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egzemplarzy.

Wilno dnia 15 Sierpnia 1850'r.
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ULAMKI LITERATURY.






I.

UST DO PRZYJACIOLKI.

,Z powodu artykutu pani Ziemigcki¢j, umieszczo-
nego w Pielgrzymie z miesigca Lipca 1842, p. t.
Rozbior talentu i pism autorki Rozrywek.

Par¢ dni temu, jak mnie doszla druga potowa
rozbioru, a raczej pochwaly talentu i pism moich
przez panig Eleonor¢ Ziemigcka. Pamigtasz ko-
chana przyjaciotko, ze przeczytawszy 1. potowe
jeszcze przesziego roku w Sierpniu, powiedzia-
tam zaraz: iz skoro dokonczenie mie¢ bede, musz
odpowiedzie¢; dzi§' wiec dotrzymuj¢ stowa, a nie
$migc odpisaé wprost pani E. Z., dla tej samej
zapewne przyczyny, dla ktérej mtode dziewczgta
nie §mig patrze¢ tym w oczy co chwalg ich oczy,
tobie przesytam te¢ odpowiedz.



I nie dotknie ona bynajmniej, jak tatwo zga-
dniesz, ani talentu, ani pism moich; zadnej po-
trzeby nie czuj¢ stawania we wilasnej obronie,
zaprzeczenia czegoba¢ réwnie zyczliwéj jak wy-
mownej autorce tego artykutu. Pani E. Z. posta-
pita sobie ze mng jak biegly i prawdziwy malarz,
i przypatrzywszy mi si¢ z uczuciem, uchwycita naj-
korzystniejsza strong, postawila mnie w najle-
pszem $wietle i z wzoru dosjic sobie pospolitego
zrobifa portret poetyczny, ujmujacy, a przeciez
podobny. Mnie zatem nic nie pozostaje, jak wy-
wkiem mnie nie rozgniewata, a tysiacem rozrze-
whnita, ujeta, podniosta nawet wé wilasnej opinii.
Cata wiec moja odpowiedz dzisiejsza, dotycze¢ si¢
bedzie mojego wychowania i osob, ktorym win-
nam to, czem dzi§' jestem, i zadam rzetelnie tej
sposobnosci, powiedzenia raz prawdy w tej mierze;
bo dotad, kto raczyt o mnie méwi¢, nigdy dobrze
Obznajmionym, a zatem sprawiedliwym nie byt

Wielu mnie miato i zwato ,,Pulawianka” aja
dzieckiem bedac, bylam raz w Putawach przez
dzien jeden; potem w 16>v," roku mego zycia ba-
witam kilka miesigcy przy ciotce rodzonej, a to
juz nie tyle w Putawach co w Sieniawie. Od tej
za$ pory, nie widzialam Pulaw na oczy az w roku
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1824 kiedym je opisata w Rozrywkach. Moje cale
uwielbienie dla Ks. Cz.., cata o tym domu wiado-
mos$¢, byty mnie wlane i dane jak ustna tradycya
przez rodzicow, ktorzy rodzaj czci mieli dla
starego ksigcia generata; straciwszy bowiem
wszystko przez rewolucye krajowe, jego wspania-
tosci winni byli byt swoj; skutkiem tego rodzin-
nego podania, niejedna moja praca literacka, stata
si¢ hotdem dla> tej rodziny, gdyz mtode serce
stodkiej doznawato radosci wywdzigczajac sie
cho¢ w ten sposob za rodzicow moich. Pani E. Z.
powiedziata pierwsza, ze moja starsza siostra, nie
ja, wychowata si¢ w Pulawach ; umiescita wiele
prawdziwych szczegotdéw o wychowaniu i pier-
wszem autorstwie; przeciez jeszcze w j¢j arty-
kule nie ma catej i zupeinej prawdy; sprawiedli-
wos$¢ nie jest oddana komu nalezy, bo nie ma ani
stowa o mojej matce. To zapomnienie, czy opu-
szczenie (pewno mimowolne) z r¢ki pani E. Z.
najwigcej mnie obeszto, gdyz zyczac sobie mocno
zosta¢ w pamieci Polek, tak jak ona mnie nakre-
$lita, pragne jeszcze gorecej, zgby o matce mojéj
wiedziaty. I dla tego nie mogtam juz diuzej mil-
cz¢¢ 1 postanowitam ten jeden i pierwszy raz po-
mowi¢ otwarcie o mojej matce, cho¢ oczywiscie,
bede musiala przytém mowi¢ wiecéj jeszcze o so-
t
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bie. Teni przemodwieniem nie chciatabym przynaj-
mniej ublizyé czutej przyjaciotce, a raczej
przyjaciotkom moich rodzicow, co sam Bog
widzi, jak je z duszy kochatam i kocham; wcale
nawet tego nie zaprzeczam, zem wiele, bardzo
wiele im winna, a najprzod owa prostomysing
wiare, skarb nieoceniony, ktora zaszczepily we
mnie tak gleboko; ale to czem dzi$ jestem, win-
nam zupetnie mojej matce; a nie mowi¢ tu jedynie
o zawodzie autorskim, ale o tern skierowaniu
caltej zdolnoscikochania na prawg droge, o tej
harmonii pragnien i nadzieji z powinnosciami
i ze zwyczajnq rzeczywistosciq, tak pigknie
zdefiniowanych przez panig E. Z. a z ktérych wy-
ptynal 0w zapas szczgécia wewngtrznego i pokoju
duszy, ktére moze Wyczerpnie sig, albo Zachwieje
nim $mier¢ przyjdzie; bo kt 6z za przyszto$¢ i za
siebie reczy¢ potrafi, ale ktory dotad trwa jeszcze.
Lecz najlepiej to wszystko si¢ wykryje, kiedy tu
z porzadku moje dziecinstwo i pierwsza mtodos¢
opiszg.

Do czwartego roku zycia bylam u rodzicow
z dwiema starszemi siostrami na wsi, oto w OI-
szankach, tylko ze AVyczuikami si¢ zwaly.
W czwartym roku wzigta mnie pod opieke pani
Aniela ze Swid.... Sz.... wdowa po staro$cie Wy-
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Szogrodzkim, dziedziczkalzdebnaj aracz¢j wzigta
mnie Starszajej corka, panna Dorota, ktéra choé
sama wowczas mtodziuchna, zajela si¢ mna zu-
pehie i pokochata jak wlasne dziecig. Dom pani
staro$ciny Wyszogrodzkiej, prawdziwie zacnej,
Swiatlej 1 znakomitdj biatogtowy, byt co do pra-
wosci 1 gorliwosci w wierze, co do skromnos$ci
w rozmowach, czystoSci w obyczajach, co do
pracowito$ci, dobroczynnosci, go$cinnosci, zupet-
nie domem staropolskim. Jeszcze tam czetadka,
wprawdzie juz tylko zenska, zbierala si¢ rano
i w wieczOr na wspolna z panig i jej corkami
modlitwe; jeszcze wszystkie obrzedy, $wieta, po-
sty, wszystkie przepisy surowo strzezone; jeszcze
pani domu cho¢ urodzona z Barbary Krasinskiej
siostry krolewiczowéj polskiej, sama klucz od
Skarbczyka trzymata, gtowy cukru rabata wlasna
reka, wodeczki zaprawiata, z kobietami swerai
smazyta konfitury i po dniach catych do koscio-
16w szyla; jeszcze bywatly w domu panny na re-
spekcie 1 po kilka ubogich dzicwczatek réznego
wieku na wychowaniu; jeszcze byl szpital koto
kos$ciota, gdzie wpewne dni, pani i corki odwiedza-
ly chorych; jeszcze w zapusty zajezdzaly kuligi,
a przez rok caly w jakiba¢ dzien, o jakic¢jbac
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godzinie go$¢ zawitat, zawsze bywal mile przyjety
a najnudniejszy szczerze zatrzymany.

Ale mimo tego wszystkiego dom pani staroéciny
Wyszogrodzkiej, jak tyle innych panskich i moz-
niejszej szlachty w poczatku tego wieku, stal
jakby na rozstajnej drodze; w potowie jego trzy-
mala si¢jeszcze stara, prosta, poczciwa polsczyzna,
a w drugiej polowie szerokie wrota otwarte byly
obczyznie i cudzoziemka wypierata silnie prawa
dziedziczke. Sama pani Izdebihska czysto i niemal
zawsze mowita po polsku, lecz jej corki uczyly
si¢ czterech zagranicznych jezykow, mowily, pi-
saly, korrespondowaty, modlity si¢ po francuzku,
wraz z dwiema przyjaciotkami od serca, mieszka-
jacemi w Wizkiem sgsiedztwie; raz w ogrodzie
w lipowej ulicy ktora berceau de Vamitie prze-
zwaly, przysiggly uroczys$cie nie i§¢ za maz za
takich, coby nie umieli dobrze po francuzku; a tak
one jak ich matka czytaly niezmiernie wiele, lecz
liigdypopolsku. Oczywiscie, ja, ktora jakby za
trzecig corke przybrang zostalam w tym domu,
nie moglam by¢ inaczej prowadzona i uczona.
Moge tez zargczy¢ sumiennie, ze przez dziesie¢
Iat ktore spedzitam w Izdebnie, nie miatam w reku
jak dwie lub trzy ksiazki polskie i to powaznej
tresci, ktorych mato co rozumiatam; pania Beau-
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mont, Berkina., la Morale de ['enfance i inne
t- p. dzieta umiatam na pami¢¢ od szoéstego roku;
nauczylam si¢ czyta¢ po polsku na tym tomie
wydania Mostowskiego, gdzie jest $wiagtynia We-
hery Jozefa® Szymanowskiego; i1 pierwsze stowa
ktérem zlozyta siedzac na kolanach u panny Do-
roty, byly jak dzi§ pamigtam: Wybor Pisarzy.
Kiedys$ ta kochana panna Dorota, dzisiejsza pani
a.....» 1 najwigkszg pracg tlumaczyla dla mnie
Naruszewicza na Irancuzkie i dopiero w tym ob-
cym kraju uczyla mnie polskiej liistoryi. Jedyne
wyzsze ¢wiczenie wjezyku ojczystym jakie zna-
tam do czternastego roku bylo nastepujace: Pani
Staroscina bardzo lubita przesiadywaé mnogie go-
dziny w kosciele; dla mnie ktéra z dziecifistwa az
do tej pory rada si¢ modle ale niedtugo, te godzi-
ny nieraz strasznie ucigzliwe byly, a poniewaz
wiedziatam ze w kodciele mysle¢ o czem innem
jak o $wietych rzeczach nie godzi si¢, wynalaztam
sobie sposob skrocenia czasu bez grzechu. Z nio-
j¢j ksiazki do nabozenstwa ,/« Journée du chré-
tien” tlumaczytam sobie w mysli niektére modli-
twy na polskie i jako§ mi to wdzigcznie juz
nie w uszach ale w duszy brzmiato; pamigtam na-
wet, ze czgsto Uroczystszemi mi si¢ zdawaty wy-
razenia polskie od francuzkich i nie dziwilo mig
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to wecale, bo juz co otwartej pogardy rzeczy swoj-
skich, to w Izdebnie naby¢ nie moglam i pani
Staros'cina ijej corki byly zawsze Polki i tylko
zamilowaly z zapalem jezyk i literaturg¢ francu-
zka z wylaczeniem wtlasnej, nie domyslajac si¢
bynajmniej jak krzywdza narodowosé. Przez kogo
1 kiedy weszto w ten dom zamitowanie francu-
sczyzny, nie wiem; najpewniej przez nasladowni-
ctwo drugich, nie styszalam bowiem zgby tam
byta kiedy bona albo guwernantka francuzka;
zkad si¢ nawet tam braly te ksiazki francuzkie
w takiej obfitosci,, takze nie wiem; ale to wiem
dobrze, iz procz dwoch czy trzech godzin poswig-
conych Iekcyom moim z panna Dorota i pisaniu
journalu i extraktéw po Itancuzku, reszta dnia
niego w Izdebnie schodzita prawie cata na czy-
taniu, a jak siebie zapamig¢tam, bylam nadworng
lektorka; te panie szyly na krosnach, aja czyta-
fam glosno i nigdy co czyta¢ nie zabrakto. Rano
po kawie medytacye dzienne, Evangele medité,
Considérations religieuses, Sturma lub inne
jakie pobozne dzieto; od jedenastej do obiadu
ksiggi historyczne, jako to: Rollina, Millota,
Histoire des homnes; po objedzie: podroze, listy,
albo takie lip. ksiazki: Etudes de la nature, Gé-
nie du christianisme, poema Delila, a w wieczor
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romanse. Coja tych romansoéw si¢ naczytatam, to
gdybym chciata tytuly wyliczy¢, zapisalabym
z pol arkusza; wszystkie pani Genlis, pani Cottin,
pani Montolieu, Riscoboni, Souza, Radeliffe,
Regina Roche, Lafontaina, zgola jakie tylko
byly i wychodzity wowczas.

Najmniej uprzedzona osoba, sama kochana pani
O.... przyzna, ze w takim sposobie prowadzenia
i uczenia dziewczgcia nie bylo przygotowania nie
tylko na polska autorke, ale na Zzadng. Bardzo to
dobrze pamigtani, ze przez lat dziesig¢ nic z glo-
wy nie napisalam, chyba nedzne listy po francu-
zku 1 moze by¢ bardzo, zem ani jednej mysli wla-
snéj nie miata. Ten nawal ksigzek rdéznej tresci
czytanych jedna po drugiej, a czytatam wszystkie
z uwaga, zupelie byt tern dla mnie, czem dzi$
brzegi goscinca Iub rzeki dla jadacego lub ptyna-
cego za pomocg pary; chocby patrzyt jak najpil-
niej, bedzie widziat wiele rzeczy, ale sprawy zda¢
z tego co widzi, nie ma czasu, ani sposobnosci
i pewno niczem nie zbogaci album swego. Moze
by¢ nawet, ze to zbyteczne karmienie si¢ cudzemi
tworami i mys$lami w wieku pierwszego rozwijania
si¢ umystu, pozbawito mi¢ na zawsze oryginal-
noéci i linaginacyi artystycznej, powtarzam arty-
stycznej, bo co owéj w ktora —jak dobrze mowi
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pani E. Z. pokwituje dusza najspokojniejszej
kobiety" na tej i mnie nie zbywalo, a zasilana
tak romansami, bylaby zapewne wziglta obrot
bardzo szkodliwy, gdyby w tem nie uratowata mie
moja matka; i tu si¢ zaczyna dobroczynny jej
wplyw nademna.... Ale nim to opowiem, niech

mi wolno bedzie zrobi¢ jedno zapytanie i zaraz dac¢
na nie odpowiedz'.

Co jest imaginacya i jéj marzenia w glowie ka-
zd¢j mlodej dziewczyny, czy ona tadna czy szpe-
tna? Jaka$ potrzeba idealu doskonalos$ci, nadzwy-
czajnos$ci i1 szczescia, ktora zwykle, mowiac mig-
dzy nami, nie si¢gga duchownych krain, lepszego
$wiata, ani tez cn6t anielskich, ale jest po prostu
wyobrazeniem mitosci i kochanka Ubarwionem
z samego instynktu niewiesciej skromnos$ci imio -
nami matzenstwa i meza. Otoz od takiej imagi-
nacyi, jej niebezpieczenstw i s'miesznos’ci, uchro-
nila mnie nie moja zbyteczna mlodos¢, nie brak
urody ale uchronita mnie moja matka.

Juz to owe pierwsze trzy lata mego zycia, zo-
stawily w moim dziecinnym umySle, a. raczej
w sercu jaki$ $lad mity, tajemniczy, niepewny,
a przeciez zywy i niezatarty. Maluja go zupehie
te wiersze Zaleskiego:
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Blogo temu kto pamigta

Luby dziwny gdzie$ przed laty
Zywot czysty i skrzydlaty,
Pierworodny swoj poczatek.

Kto w cielesnych wigzow mece,
W niebo codzien wznoszac rgce,
Do tych dusznych drzy pamiatek.

0! dla mnie kolebka przy t6zku matki, jej sta-
rania i pieszczoty, zabawy z siostrami w rodzi-
cielskim a zatem w swoim domu, u siebie byty
tym ,,zywotem” i dusza moja drzata do tych ro-
dzinnych pamiatek, tgsknita za ich powrotem.
Bylabym niewdzigczna, gdybym $miata powie-
dzie¢ ze mnie nie kochano w Izdebnie, ze si¢ nie
starano o prawdziwe dobro moje; lecz gdziez,
kiedy, jaka opieka zastapi dla dziecka matke, aje-
szcze taka matke jak moja, otoczong takim uro-
kiem jak ona byla dla mnie, Skladalo si¢ na ten
urok wiele rzeczy: najprzéd widywatam jg rzadko
i krotko, bo ledwie co rok opuszczata Pulawy
1 przyjezdzata w nasze strony na czas krotki; po-
wtérc, moja matka byla pigkna, dziwnej stodyczy
1 wesolos'ci razem, a jako osoba zyjaca w wielkim
Swiecie, zawsze starannic Inadobnieubrana; stata
si¢ przeto dla mnie jakim$' wzorem pigknos'ci i gu-
stu. Potem z jej ust, jak tatwo si¢ domyslec,
sptywaty dla mnie same blogostawienstwa, po-

2
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chwaly, czutosci, bo widujac mnie tak mato, czasu
na co innego nie miata; wreszcie za kazdym ra-
zem co mnie widziala, zwlaszcza gdym juz byta
starsza i bardzo smutng, nie taila si¢ z tern ze
pragnie jak zbawienia duszy mie¢ mnie przy sobie;
odebra¢ nazawsze; ze po stracie meza, dzieci sg
calym skarbem, ze nie watpi iz nastgpi kiedy$
szczgsliwa chwila w ktérej nas zbierze koto sie-
bie, jak kokosz pisklgta zbiera, ale ze jeszcze
milcze¢ trzeba.

Wszystkie tedy zywioly mlodej imaginacyi,
wspomnienia, tesknota, pigkno$é, tkliwosé, na-
dzieja, tajemnica, wszystko si¢ znajdowalo obficie
w mojej matce i w moich z nig stosunkach.
Kiedyby wigc inne dziewcze¢ w moim wieku ma-
rzylo jak wszystkie marza; ja marzytam o niej,
0 mojem z nig potaczeniu, gubitam si¢ w myslach
jakim cudem si¢ to stanie, ukladatlam sobie w glo-
wie rézne okoliczno$ci tego wydarzenia; slowem
to polaczenie gralo t¢ sama role w moim umysle,
jaka gra zwykle u mlodych dziewczat milo$¢
i matzenstwo; byto szczytem szczgscia, upragnio-
na zmiang i ustaleniem mojego losu. W ksiazkach,
w romansach jakie czytalam, upatrywalam jedy-
nie podobienstwa do mojej matki i do mego po-
lozenia; ztad poszto od pierwszego dziecinstwa
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zamitowanie szczego6lne listow pani de Sévigné™
bo pod jej postaciag, moj¢ matke widziatam; ztad
ze wszystkich romansow pani Genlis, Alphonsine,
ou la tendresse maternelle, a wigcej jeszcze
,,Maiki rywalki' pierwszenstwo miaty u mnie,
bo oczywiscie ja bytam ,,Leokadjq-" pamigtam
jak nie raz po godzinie catej siadywatam nad sa-
dzawka w Izdebiiiskim ogrodzie, wygladajac ry-
chto przyptynie do mnie gatagzka mchow¢j rozy
jak do Leokadyi przyptywata. Bog widzi, zem nic
wowczas nie rozumiala jaka krzywde wyrzadzam
mojej poczciwej matce, rownajac ja z cudzotozng
Duchesse de Rosmond, a siebie z podrzutkiem,
z dzieckiem nieprawem. Ale wiadomo w dawniej-
szych romansach umiano owijaé wystgpek w po-
wabna barwe, i jak zbalamucone w nich byly
proste zasady cnoty i powinnosci.

Wtasnie kiedym konczyla rok czternasty, po
réznych wypadkach z ktérych nie jeden sprawdzit
marzone przezenmie przygody, dostalam si¢ na-
reszcie zupelnie na zawsze do matki, do sidstr,
do rodziny, i zargczy¢é mogg, ze 0osiagnawszy zu-
pelnie cel, tak dlugich, tak zywych pragnien, juz
nie zyczylam sobie niczego wigcej, nie marzytam
o0 niczem, i ani Amanda tgczaca si¢ po tysigcznych
przygodach z ubdstwianym Mortymerem, ani
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wszystkie Klary, Adele, Julje z Walmorami, Artu.
rami, Alfonsami swymi, nie zdawaly si¢ tyle szcze-
$liwe coja, i nie zazdro$citam im wcale. Przy-
znataby mi tez to pewnie kochana matka gdyby
zyla jeszcze, przyzna juz jedyna siostra, przy-
znaja dobre ciotki, Ze cho¢ mnie w domu i w ca-
ej rodzinie miano za romansowa, przeciez pod
tym przydomkiem nikt nie rozumiat tego co zwy-
kle pod nim ma si¢ rozumie¢: milosnych idei,
pragnien i marzen. Owszem i matka i wszyscy
ciggle mnie strofowali o mdj zbytek liiepretensyi,
o zupelne zaniedbanie sani¢j siebie, o brak wszel-
kiej checi podobania si¢ mezczyznom, o jakas
pogarde ludzi, o glebokie przekonanie, ze nie tyl-
ko nigdy za maz nie podjde, ale ze ten §wiat wcale
nie jest dla mnie i w kacie siedzie¢ powinnam.
Kt6z nie przyznat czytajac to corn tu powie-
dziala o pierwotnem wychowaniu mojem, ze mat-
ce 1 stosunkom moim z nig, Winnani byla skiero-
wanie odpoczqtku catej zdolnosci kochania
i wladz linaginacyi na prawq droge; teraz zo-
staje mi jeszcze odkry¢ wigcej, to jest: jakim
sposobem mimo nadanego mi zupehie stusznie
przydomku' romansowej, to jest osoby nie do te-
go araczej do zadnego $wiata, matka doprowa-

dzi¢ mnie potrafita do rezultatu tak zupetnie prze-
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ciwmego, to jest do harmonii pragnien i nadziei
S powinnosSciami i ze zwyczajng rzeczywi-
stoScig, 1nareszcie jako jej winnam moj¢ narodo-
woS$¢ 1 autorstwo.

Juz ja nie raz opisywatam z upodobaniem moj¢
matke; jak ten malarz co wszystkie swoje pig-
knos$ci malowat do kochanki, tak w moich pismach
wszystkie dobre matki maja- z moja podobien-
stwo. Ale Zzadna przeciez, nawet pani Rawiczowa
nie jest zupelnie nia, bo nigdzie nie mozna byto
nieszcze$é, a te jedynie maluja doktadnie osobe;
i tu z tych samych przyczyn, wiernego ich wize-
runku nie dam; powiem tylko ze to byta Wieikich
zalet i prawdziwie do kochania, do pozycia osoba.
Znatam $wigtsze, doskonalsze, uczensze, wiegcej
czarujace kobiety; ale milszej, praktyczniejszej
poboznosci i cnoty, tak ujmujacego ulozenia,
humoru, wigkszego rozsadku, pewno juz w zadnej
nie zobaczg. Ona tedy mnie nauczyta stowami,
przyktadem, cala osoba, ze mozna by¢ pobozna
a razem wesola, przyjemna, podbijajaca, bo nie
samo wieczne, ale ziemskie szczgécie jest w cno-
cie, 1 nie odpowiadamy za nikogo tylko za siebie;
*ma mnie przekonata, ze staranno$¢ koto powierz-
chownosci naszej jest obowigzkiem, bo od Boga

2
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mamy dusz¢ i ciato, ze mozna lubi¢ i uprawiacé
nauki, ale bedac kobieta, nie trzeba ktas¢ ich ni-
gdy na pierwszeni miejscu, ani nie modz wyzy¢
dnia jednego bez ksiazki; a nareszcie, ona mi
zargczyla, ze wszystkie romanse, to istne bajki,
ktéremi wolno niekiedy si¢ bawi¢, ale wierzy¢ im
bron Boze. Nie zapomng¢ nigdy jak odczytywaty-
$my razem niektére, ijakjawno Wykazywalaich
przesade i niedorzeczno$ci. Trafiatlo si¢ tez cze-
sto, ze w miejscach gdziem dawniej rzewnie pla-
kata, wtedy, zwlaszcza przy wesotosci i dowci-
pie starszej siostry, boki zrywatam od $miechu.
W tern jak w wielu rzeczach innych, zupeknie mi
si¢ oczy otworzyly; zaczgtam by¢ mloda, wesola,
naturalna, mniej wymagajaca, zaczgtam pozna-
waé zwyczajna rzeczywisto$¢, a co wigksza, znaj-
dowa¢ w niej upodobanie; co przed tern zdawato
mi si¢ strata czasu, roboty reczne, domowe za-
chody, to wnet w mila powinno$¢ si¢ zamienito.
Nawet co do umiejetnoéci zyskatam nie mato;
czytalam nieréwnie mniej, ale uczytam si¢ daleko
wigcej; a co najwazniejsze bylo dla Polkiidla
przysztej pisarki, polszczyzna zaczegta wchodzié
w mowg¢ i nauki moje. Nie uczytam si¢ wprawdzie
polskiego jezyka z regul, bo nigdy niczego i (do-
tad tego dosy¢ odzalowaé nie moge i dla siebie
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i dlapismswoich) nie uczytam si¢ z regul, porza-
dnie technicznemi wyrazami, ale ciagle oddycha-
lam zywiotem ojczystym. Matka umiata po fran-
cuzku, inacz¢j jakzeby mogla byta zy¢ lat kilka-
nascie w wielkim $wiecie; ale jako wychowana
w staropolskim domu, i zona dojbrego Polaka i pi-
sarza, mOwila i pisala lepiej i chetniej po polsku;
procz tego mieszkata wraz z nig siedmdziesiatle-
tnia jej matka Prowidencja Czempinska, godna
réwiennica kasztelanowej Polonieckiej, ktora pa-
mig¢tata wybornie Augusta III. Przy takiej matro-
nie Irancuzczyzna osta¢ si¢ nie mogta; a do tego
wszystkiego mialam jeszcze siostrg, moj¢ nieod-
zatlowang dotad Marynig, sze$¢ Iat mtodsza ode-
Jnnie, ktora chowajac si¢ do Owejporyprzybabce,
ani stowa po Irancuzku nie umiata; moja matka
rozdzielita staranie uczenia jej miedzy nas dwie
starsze siostry, i mnie si¢ dostala religia i histo-
rya; bo trzeba jeszcze wiedzie¢, zem uchodzita
w rodzinie catej za matego Salomona, a miedzy
nami moéwigc, mialam si¢ sama daleko uczensza
niz dzi§; co moze i tak byto wazac nauke z latami. .
Ba¢ co ba¢, przystgpitam $miato i gorliwie do
uczenia mlodszej siostry, a cho¢ uzywatam dziet
francuzkich, musiatam wyktada¢ jej wszystko
ustnie i na piSmie po polsku, gdyz inaczej nie ro-
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zumiata; 1 taka to byta pierwsza i stodka prze-
grawka do tylu poéz'niejszych pism edukacyjnych,
chociaz wtenczas autorstwo nie bylo mi jeszcze
w glowie i chociaz gorace zamitlowanie polskiego
jezyka, a zarzucenie zupeilne Trancuzczyzny nie
nastapito az w roku 1818, za Wspominanemjuz
gdzie ingdziej przezemnie, przeczytaniu TazlU Bro-
dzinskiego za mowa ojczysta. To zarzucenie je-
dnak, jak kazdy mi przyzna, nie byloby mogto
odrazu nigdy nastapi¢, a osobliwie nie mogtabym
byta nigdy wskoczy¢é réwnemi nogami na autor-
stwo, jak to zrobilam z rokiem 1819, gdyby po
pierwszych dziesigciu latach obfitoéci francuzkiéj
w wychowaniu mojem, nie byly nastapily siedm
Iat obfitos'ci polskiej u matki, gdyby ona nie byta
mnie zachecata, nie upatrywata we mnie, w stylu,
w piSmie nawet mojem podobienstwa z ojcem,
gdyby jej przyjaciele, mianowicie Woronicz, Wysz-
kowski, oba ludzie nie moéwiacy nigdy po francu-
zku, nie byli mnie o$wiecali, przewodniczyli mi
w poznawaniu klassycznycb pisarzy naszych. Na-
koniec na wigksze kazdego przekonanie powiem,
ze lata francuzczyzny, tak malo rozwingly we
mnie jaki taki talent do pisania, iz szczerze watpi¢
czy go mam z natury i.sadz¢ ze raczej moje sio-
stry, a nie ja wzigly t¢ puscizn¢ po ojcu; dopiero
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z praca nad polskim jezykiem i literatura, zaczety
mi si¢ nasuwac¢ mysli i mniej pospolite wyrazenia.
Pisalam ja wprawdzie do roku 1818 listy fran-
cuzkie nie zle; kochana ciotka moja, pani G....
moze jeszcze ma gdzie jaki list moj w tym jezyku,
ale pewno kazda z naszych panienek staranniéj
chowanych, pisze takowe jeszcze lepiej; co tylko
zas' do innego sprobowatam po francuzku, powie-
$ci, wierszyki, rozprawy, wszystko to bylo czcze
i nic warte. Przegladatam te pi$midta przed osta-
tecznym moim wyjazdem z Warszawy, w Paz-
dzierniku 1831 roku, i znalaztam same tak na-
zwane lieux communs, pod tytulem: les Senti-
mens, les Fleurs, i tym najrzetelniejszym: mes
Riens, nie wiele mys$lac, wszystko wrzucitam
w ogien i do prawdy ze nie szkoda.

Jakze wigec serce corki, wreszcie rzetelnosé
moja cierpie¢ nie ma srogo, kiedy we wszystkich
wzmiankach o mnie, liajpochlebniejszych pochwa-
tach mojego talentu i pism, w wyliczaniu taska-
wem zalet i zaslug, nie ma wspomnienia o tej,
ktoréj one gtownie si¢ naleza. Niechze wige ta
moja dzisiejsza odpowiedz, sprostuje te omyike,
nagrodzi t¢ niesprawiedliwo$¢ cho¢ w oczach wa-
szych; bo przeslawszy ja oczywiscie pani Ziemig-
cki¢j, dlaktoréj szczegodlnie ja napisatam, nie bgde
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si¢ bardzo gniewalta na ciebie, kochana przyja-
ciotko, jezeli pod wielkim sekretem, udzielisz joj
parze takich osob, ktorych wiesz ze zdanie cenig;
ale wigkszej jawnos'ci, takiej np. jak dwa prze-
sztoroczne listy, zaklinam ci¢, niech to pisemko
nie ma. Niech zostanie w rgkach twoich i dopiero
po moj6j $mierci, niech postuzy albo tobie, albo
komu do napisania rzetelniejszej mojoj biografii,
a nadewszystko do oddania sprawiedliwos$ci mojoj
matce; w tym jedynie celu mogltam si¢ odwazy¢
na przemowienie tak otwarte w osobach i rze-
czach, ktore zbyt blizko.sercamego dotycza, zbyt
sg s'ciste aby je odkrywa¢ komubaé bez wielkiej
potrzeby.

Bywaj zdrowa, kochana przyjaciotko, o ile mo-
zna szczg$liwa, wesola, a dla mnie zawsze je-
dnaka.

15 Marca 1845 r- K » T H.
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KROTKI RVS

HISTORYI LITERATURY POLSKIE.

(Pisany w r. 1844).

Historya literatury polskiéj, dziela zwykle ucze-
ni na pi¢¢ wielkich okresow.

Pierwszy zaczyna si¢ z zaprowadzeniem clirze-
s'cianstwa do Polski i ciagnie si¢ do panowaniaKa-
zimierza Wielkiego, t. j. od r. 964 do 1333. Okres
ten, pierwszego brzasku nazwisko nosi.

Drugi od 1333 do 1506, CzyliodKazimierza
Wielkiego do wstapienia na tron Zygmunta I, jest
nieré6wnie od pierwszego s'wietniejszy ; zowia go
tez porankiem os'wiecenia Polski.

Trzeci od 1506 do 1622, t.j. od Zygmunta I,
do czasu uzycia przewagi Jezuitow w kraju na-
szym, jest najznakomitszy, i jednoglo$nie jest

3
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nazwany wiekiem ztotym i jakby potudniem $wia-
tla nauk w Polsce.

Czwarty od r. 1622 do 1760, araczej od czasu
uzycia przewagi Jezuitow do wskrzeszenia dobrego
smaku przez Stanistawa Konarskiego, zbyt wcze-
snym i nieszcze§liwym wieczorem literatury pol-
skiej mianowa¢ nalezy.

Pigty od Konarskiego, t. j. od r. 1760 do na-
szych czasoéw, wieku odrodzenia, i jakby nowej
jutrzenki przydomek uzyskat.

Te wszystkie pig¢ okresow przebiegniemy w krot-
kos$ci, wymieniajac nazwiska pisarzy, ktorzy w nich
szczegolniej ,si¢ odznaczyli, a potem dzielgc ich na
trzy podziaty, na:

Historykdow,
Poctow,
Mowcow 1 moralistow,
Wspomniemy w czgsci drugiej nieco o stawniej-

szych autorach i ich dzietach.

OKRES PIERWSZY.

Jak u wszystkich narodéw starozytnych, tak
i u Polakéw, $wiatto nauk dopiero z wiarg chrze-
$cianska zajasniato. Nie znamy zadnych uczonych
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zabytkow przed Mieczystawemktory jak wiado-
mo, pierwszy zmonarchéw polskich chrzest przy-
jal; ani nawet wiedzie¢ mozemy z pewnoscia, czy
kto w owych czasach pisa¢i co czytaé u nas
umial. Aie z zaprowadzeniem chrzes'cianstwa,
i $wiatlo nauk jasnie¢ zaczgto. Sprowadzeni ka-
ptani i zakonnicy do wyktadania polskiemu Iudo-
wi nauki Chrystusa i inne wnet zaszczepit. W o-
wym wieku cale §wiatlo posiadali ksieza, w ci-
chosci klasztornej czytali, pisali, przepisywali ksig-
gi rézne, a niektdrzy z nich utrzymywali szkoty
1 mlodziez w nich uczyli. Tak samo si¢ trudzili
sprowadzeni do Polski, a w tej mierze przodkowali
przed innymi Benedyktyni, ktorych Bolestaw Chro-
bry wr. 1008 WSieciechowie i na Lys¢j Gorze
osadzit, posazac bogato ich klasztory. Ale tatwo
poja¢, ze ksiggi Benedyktynéw i innych zakonni-
kéw, ich nauki i pisma, nie byly po polsku; wszy-
scy ci ksiezajako cudzoziemcy uczeni, uzywali po-
wszechnej w owym czasie uczonych mowy, taci-
ny, a polskijezyk rownie jak wszystkie nowozytne
Wtychwiekach, nie byl jeszcze tyle wyksztalcony
aby w nim dzieto pisa¢ i nauki wyklada¢ mozna
byto.

Jednakwniedlugimczasie, zaczgli si¢ zjawiac
ludzie $wiatli pomiedzy Polakami, a jezyk si¢
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ksztalcil; w pierwsz¢j potowie dwunastego wieku
przestano uzywac cudzoziemcoéw do duchownych
dostojenstw; a wr. 1285 na sejmie Legczyckim
wyrok zapadl, aby tych urzedéw cudzoziemcom
nie dawac¢ wcale, a na czele szk6t nie umieszczac
mezow ktorzyby dostatecznie jezyka polskiego nie
umieli. W tymze czasie Polska juz tylu miata
uczonych, iz w wielu akademiach, jako to: w Pa-
dwie, w Bononii, w Paryzu, w Pradze, dokad na
nauki mtodziez nasza jezdzita. Polacybyli profes-
sorami, a niektdrzy nawet rektorami tych najza-
wolanszych w Europie akademij, jako to: Mikotaj
z Krakowa, Jan Grot ze Stupca, Przectaw herbu
Grzymata i inni. Okoto tego czasu, zaczela tez
mie¢ ojczyzna nasza i historykéw swoich, czyli
kronikarzy: Marcina GallaSMateusza Cholewe, Win-
centego Kadtubka, Marcina Strzebskiego, kilku in-
nych. Cilubo po tacinie i po wigkszej czgs'ci ba-
$nie wmiejscu historyi pisali, zastuguja na nazwe
pisarzy polskich od pierwszego okresu literatury
naszej. Z tego okresu, mamy takze zabytek mowy
polskiej pisanej, a tym jest piesn Boga Rodzica
przez S. Wojciecha, przed r. 997 w jezyku cze-
skim ulozona, nieco p6zniej na polski jezyk prze-
thumaczona, i tak w ustach Iudu, w pismach nabo-
znych przechowana, dopoki w r. 1506 druk jej nie
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uwiecznil. Oto poczatek téj piesni w najdawniej-
szy polskiej pisowni.
Bog rodzycza dziewicza Bogiem stawiona Marija,
U thwego szyna goszpodzyna Matko Sjswalona Marija
Zijszczej nam, spuszczij nam Kijrzeleyzon,
Thwego szijna krzjezielija z bosznij czasz,
Uslyszglossy napetnij mysli Czlowijecze,
Stysz modlitwy, czebije proszymy, i t. d.

Nie sg to zapewne wielkie skarby, ale byl tez
to brzask pierwszy $wiatla ; jednak zaprowadze-
niem Clirzesciariskiej wiary, upowszechnieniem ta-
cinskiego jezyka, wyksztatceniem jakiem takiem
ojczystego, godzien wdzigcznosci i wspomnienia.

OKRES DRUGL

Zaczyna si¢ od wstapienia na tron jednego
z najlepszych kr6low naszych, Kazimierza Wielkie-
go. Monarcha ten, czyniac wiele dla dobrego by-
tu, dla zapewnienia szczgscia poddanych swoich,
nie mogl o naukach zapomnie¢, ktore tak $cisle sa
z niemi zwigzane. Szkoty dotad w Polsce bgdace
nie byly dostatecznemi, Kazimierz zatozyl wigc
kamieh wegielny akademii krakowskiej, na wzor

paryzkic;.
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Polska nie miala praw i ustaw swoich spisa-
nych, Kazimierz wezwat pomocy uczonych i do-
$wiadczonych mezow, mianowicie Jarostawa Sko-
tnickiego i ulozyl pierwszg polska ksiege praw,
znang pod nazwiskiem Statutu wislickiego. Usta-
wy te odznaczaja si¢ przyjemna prostota ; to pra-
wodawstwo wielu narodom dzi§’ przed nami stoja-
cym, bylo przyktademiwzorem. W dowddjakjuz
byta dobitna polszczyzna wtych czasach, przyta-
czam parg wyjatkow z przedmowy, czyli przedsto-
wia:

,»Gdy polug nauki pissma wsselky czlowyek
w mlodoszczy iest pochopneyszy ku zlemu, i wszel-
kye Stworzenye swiatha nietrawigcze samo w so-
bye ale przyrodzenye cztowiecze rychlej szie skto-
ni podtug swiatha do grzechu nisz podtug swiat-
hloszczy ku Bogu... przeto by nyezgody uczy-
Chnelyozgodnyprzespiecznoszcz mys$li, uktady
i prawa sg przez rece Boze ustanowyone™...

Tak zbawienne i Skiiteczne dla zaprowadzenia
Swiatla $rodki, zaniedbane przez nastgpce Kazi-
mierza, Ludwika, gorliwie przez wnuke¢ jego pig-'
kna Jadwige i mezajej Wiadystawa Jagielte uzyte
zostaly. Akademia krakowska uzyskata wykon-
czenie swoje, 1 wtym czasie znakomite dzieto
w polskim jezyku dokonane zostalo. Jadwiga sta-
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wna cnotami, uroda, pobozno$cia i nieszczgéciami,
lubita bardzo modli¢ si¢ i czytaé, a nie umiejac po
facinie nie tatwo mogta dogodzi¢ tym szlachetnym
gustom swoim. Zjej wiec rozkazu i za jej stara-
niem pierwszy raz ujrzano Biblje w polskim je-
zyku ,i jakotez Swictych Zywoty i inne pobozne
dzieta, akrélowa wich czytaniu nie mato pociechy
znalazta. Gdy w samym kwiecie wieku, wr. 1399
umarta, druga zona Jagielly, Zofija, takze podo-
t?nyz gust okazata, i tlumaczono dla niej ksiegi
Swiete na jezyk polski. Jedrzej z Jaszowca naj-
wigcej nad temi przektadami pracowal, ijest do-
tad w starodawnych zabytkach naszych, czes¢ Bi-
blii, znana pod nazwiskiem Psatterza Krolowej
Jadwigi i Biblia krélowej Zojii; pokazuja je cie-
kawym tak trqskliwie, jak w Paryzu ksiazki nabo-
zne Ludwika S. i inne.

Syn Wiladystawa Jagielly Kazimierz Jagielloh-
czyk, nie mato takze dla nauk uczynil i on szkoét
wiele pozaktadat i do zamilowania jezyka tacin-
skiego wiele si¢ przylozyl; miat dzielnego pomo-
cnika w Janie Dlugoszu, stawnym pisarzu dziejow
polskich, ktéoremu wychowanie synéw swoich po-
lecit. Dlugosz jestjednym z tych, ktérzy do uswie-
tnienia tego drugiego okresu literatury naszej

wiele si¢ przyczynili, bo sam uczony, zamitowanie
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ksiag zwlaszcza tacinskich u nas rozszerzal. Nie-
mniej dodaje mu blasku Mateusz z Krakowa, ktory
urodzony w r. 1345, WiOjczyznienaulii odebrawszy,
byt rektorem akademii pragskidj, poznidj paryz-
ki6j, gdzie przez czas dlugi, licznym zawsze stu-
chaczom teologia wyktadal. Po wynalezieniu
sztuki drukarskiej, tegoz Mateusza z Krakowa
ksigzka Ars moriendi (sztuka umierania), w Har-
Iemie zostala wydana r. 1440 kiedy autor juz da-
wno nie zyl; a tak dzielo Polakanalezy do liczby
pierwszych dziel drukowanych. Grzegorz z Sano-
ka juz w polowie pigtnastego wieku wazne zdanie
i prawdy filozoficzne powtarzat.

Sztuka drukarska, jak w catdj ziemi, takiwPol-
sce przynie$¢ musiata zbawienne owoce swoje;
rzucilo si¢ wiele Polakéw do poznania tego no-
wego, atak uzytecznego kunsztu. Wielu utrzy-
muje, ze wynalazca joj stawny Faust, byl naszym
Twardowskim, ktory prze§ladowany w ojczyznie
jako czarownik przezwat si¢ po niemiecku twar-
do., fest, 1 w Moguncyi i w Strasburgu z Gutenber-
giem wynalazek swoj wydal. To jednak pewna,
ze za granicg pierwsze drukarnie zaktadane byty
przez Polakow, tak Adam Polak byt drukarzem
WNeapolu 1473 r. Skrzeluski w Wiedniu, Wiady-
staw i Stanistaw bracia w Sewilii, w Stambule
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nawet Polak pierwsza zalozyt turecka drukarnie.
WPolsce zas', sg siady drukarn okoto r. 1485,
i Jan Haller, Polak, jest uwazany dotad za tego
ktory pierwsza drukarnic w Krakowie zatozyt
1 dzieta facinskie w niej wydawat. Pierwsze pol-
skie pismo wydrukowane, jest wspomniona pies$n
Boga Rodzica wr. 1506, na czele zbioru praw,
ktéry Jan Laski z rozkazu kréla Aleksandra uto-
zyt, i ktora to praca konczy okres drugi liistoryj
literatury naszej. Dodaé jeszcze nalezy do tego
obrazu, ze wtym ciggut. j. wr. 1478 Kopernik
si¢ urodzil. Kopernik ktéregoby nam zawis¢ ob-
cych wydrze¢ chciata, jak tylu juz wydarla, ale
ktéry przeciez byt Polakiem, bo Torun cho¢ dzi$
do nas nie nalezy, byl wtedy polskiem miastem,
jak Warszawa i inne! A Kopernik nauki swoje od-
bywat w Krakowie ; co wigcej ojciec jego rodem
byt zKrakowa, tylko osiadlty w Toruniu.

OKRES TRZECL

Od r. 1506, to jest od wstapienia Zygmunta I
na tron, rachujemy wiek najswietniejszy literatury
naszej; — jak w tych czasach kiedy to i ludziom
i narodom wszystko si¢ darzy i wiedzie, tak tedy
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w Polsce wszystko jakby na wyscigi laczylo sie
do postawienia kraju naszego na wysokim
szczycie. Krolowie §wiatli, zacni, jako to: Zygmun-
towie i Stefan Batory i panowie zamozni, opieku-
nowie nauk jak Padniewski,’ Zamojski, Tarno-
wski, Gorka, Radziwittowie i tylu innych, ktorzy
nie tylko ze sami ksiggi pisali, ale zaktadali szko-
ly i akademie, w ubodstwie szukali talentow i po-
dawali im reke; w kraju i za granica chwatle pol-
skiego imienia szerzyli. Aniby tez mozna wyli-
czy¢ wszystkich imion stawnych naszych w tym
okresie pisarzy, Erazm Ciolek” Rej z Naglowic,
Orzechowski, Kochanowscy, Gornicki, Bielscy, syn
i ojciec, Birkowski, Szymonowicz, Moscicki, Mo-
drzewski, to tylko probki tego znakomitego or-
szaku. Mamytezztego wieku dzieta wjezyku
ojczystym ktoére do dzisiejszego dnia za wzor czy-
stodci, prostoty powaznej i toku prawdziwie pol-
skiego shuzy¢ moga; mamy ksiggi ,po tacinie pi-
sane, ktore w calej Europie dotad sa powazane.
Tyle wtenczas pisano i czytano, ze prawie w ka-
zdem miasteczku byta drukarnia, a kazda czynno$é
dla siebie znalazta. Wiele wprawdzie byto dziet
majacych za przedmiot religijne rozprawy, bo byt
to wiadnie wiek reformy, wiek teologii, 1jak dzi$
polityka, tak wtedy wiara wszystkie §wiatlejsze
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umysly zajmowala, wiele pior ostrzyta—ale bytly
i inne pisma dziejopisow, poetow, moOwcoOw, mo-
ralistow, 1 najlepidj przekonamy si¢ o tern w zapo-
Wiedzianem o stawniejszych pisarzach naszych
wspomnieniu.

0! czgmuz ten wiek tak pomyS$lny nie trwat
diugo, czemu wygasta linia Jagieltéw tyle nam
droga, czemu nie mieliSmy wigcej monarchow Ba-
toremu podobnych! W tym okresie czasu, dwie
akademie zalozone zostaly; Zamojska, przez Wiel-
kiego Jana Zamojskiego, Wilenska przez kréla
Stefana, a o$wiata na tak wysokim byla stopniu
w caldj Polsce, jak nigdy odtad jeszcze w Polsce
si¢ nie ukazata. Wyprzedzita wtedy Polska wszyst-
kie europejskie narody, a gdyby nie Zbiegdalszych
nieszcze$é, dzi§ bylaby zapewne jesli nie wyzej,
to bez watpienia na tym samym stopniu co szczg-
$liwsze od nas Niemcy, FrancyaiAnglia, ktore
wtedy dziwily sie jej $wiattu i polorowi. Swiadec-
twa tego, sa wrelacyach poselstw réznych pol-
skich tak we Francyi jak w Rzymie, w Londynie,
w drukarzach i artystach, ktérych prasy i rylce
SWOjskiemi czynami i ludzminajwigcej zajete byly.
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OKRES CZWARTY.
Od 1G22 do 1760 roku.

Ze smutkiem przystepuje¢ do kresleniatego dtu-
giego wieku, wieku rychtego wieczora nietylko
literatury, ale calej s'wietnos'ci naszej, ktory po-
chtonal wszystko co poprzedni byt zebrat i za-
skarbit. Pierwszg przyczyng jego nieszczgs'é byt
krol Zygmunt III i fanatyzm jego; zbyt gorliwy ka-
tolik, ulegt zupehie i zawierzyt Jezuitom ; ci du--
mni ksieza, ktorych gtownem powotaniem byto
przeciwi¢ si¢ kacerstwu i ba¢ jakim sposobem do-
kazali tego, ze krol przesladujac réznowiercow,
niezgodg, intrygi w naréd swoj wprowadzit ; po-
zbawitl Polske¢ nieprzeliczonego mnodstwa ludzi
zdatnych i $wiatlych, ktorzy z tego powodu do
przychylniejszych im krain si¢ wynie$li ; nareszcie
przytlumit nauki i s'wiatlo, pozwalajac Jezuitom
zajaé si¢ wylacznie edukacya miodziezy. Kraj za-
burzony niezgodami domowemi, wnet i w oczach
sasiadow powage stracit; zaczety tez zwolna od-
rywac si¢ od Polski dawne prowincye, a Szwecya
i inne, najazdy swoje rozpoczety. W thumie nie-
zgdd i wojen, literatura kwitng¢ nie mogta; jasnia-
ly jeszcze czas jaki§ zabytki wieku Zygmuntow,
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jako to: Skarga, Sarhiewskiiinni, ale juz to byty
gasnace Swiatla. Krol po polsku dobrze nie umiat,
krolowe Austryaczki Niemcom tylko sprzyjaty; zni-
kta wigc pomalu czysta narodowos'é , Jezuici sze-
rzyli coraz wigcej teologiczne dysputy, a panom
im sprzyjajacym nie szczedzili panegirykéw. Za
JanaKazimierza wziglto gore odurzajace szermier-
stwo zapasnikéw teologicznych; za Jana Sobie-
skiego bezsilne zzymanie si¢ czczych panegiry-
stow ogarngto umysty. Z tego poszto, ze litera-
ture tego wieku teologiczno-panegiryczng pospo-
licie zowig. Utrzymywata si¢ na tej stopie za
dwoch synéw Zygmunta III, za Michata Korybuta
1 nareszcie za Jana III; kilku tylko ludzi wyzszych
nad otaczajacych, jako to: Fredro, Lubomirski, Ja-
btonowski, Opalinski, Leszczynski, przypominali
dawne czasy: ale staby byl glos ich wpos'rod toj
caldj gawiedzi, mato styszany wsrod wojen, za-
targdw o elekcye kroloéw, intryg dworéw zagrani-
cznych, targéw szlachty, zrywan sejmow, i doszto
do tego , ze gdy rodzina saska objeta tron polski,
zmgezony nardd usnal wsrod biesiad i1 pijatyk
i zapomniat tak o kraju jak i o naukach. Malo
wtedy ksiag wychodzito: rozprawy teologiczne,
ksiegi nabozne, panegiryki, herbarze, takie jedy-
nie sg tych czaséw pomniki i to polszczyzna
4
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ich tak nastrzepiona tacing, tak szumna i wymu-
szona , ze rozumie¢ja trudno. Wtedy zjawit sig
Konarski w tym ciemnym zupelnie wieczorze, za-
jasniato zbawienne $wiatlo i od niego si¢ rozpo-
czyna ostatni okres liistoryi literatury polskiej.

OKRES PIATY.

Od 1760 do dni naszych.

Na ten okres z pociecha i chluba patrze¢ mi
przychodzi; a lubo w jego przeciagu Polska naj-
wigcej doznata wstrzasnien, przeciez z upodo-
baniem na niego $pogladam, bo winy nie widzg;
a postrzegajac tyle szlachetnych usitowan, tyle
poswigcen, nie moge tylko unizy¢ si¢ przed pra-
wicg, ktora to wszystko zdziatala. Stanistaw
Konarski rozpoczat ten pickny szereg prawdzi-
wych ludzi: byt on ksigdzem, ale z zakonu Pijarow.
Zakon ten, jeszcze za Wladystawa IV do Polski
sprowadzony, pozaktadal byt szkoly w réznych
j¢j czgsciach i wnet widoki jego daleko si¢ oka-
zaty szlachetniejsze nizli Jezuitow; ci ostatni
przemagali jednak jako dawniejsi. Konarski
dopiero kilku dzietami otworzyt oczy narodu,
narazil si¢ na wiele przeSladowan, trudnosci

doznat, ale niczem nie zrazony ciagle pracowat.
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Zalozyl szkole wyzsza w Warszawie, i wnet do
niej synow pierwszych doméw oddawaé zaczgto,
a dzielajego tak WediikacyiJak w rzadzie,w sposo-
bie pisania wnet pomy$lna zmiane sprawily. Zasiadt
na tronie wtenczas Stanistaw August; krol ten
mial swoje przymioty. Najcelniejszym 2z nich
bylo zamilowanie nauk; znalazt wigc w nim Ko-
narski opiekuna, ale dzielniejszajeszcze reke podali
mu Czartoryjscy. Bylo ich wtedy trzech braci, a
wszyscy zamozni, $wiatli, chwaly cnotliwej, szczg-
$cia kraju pragnacy; nasladowac ich juz zaczynat
i czwarty, a lubo mtodszy jeszcze Adam, pdzniej-
szy generat ziem podolskich. Ich wplywowi przy-
pisa¢ najwigcej nalezy nagte ulepszenie i wzrost,
jaki wnet na ziemi naszej wszystko znalazlo;
przyczynili si¢ takze do tego wychowance Stani-
stawa Leszczynskiego, owego cnotliwego ksia-
zecia, ktorego losy odsunety od polskiego tronu,
ale ktory na Trancuzkiej ziemi nigdy Polakéw ko-
cha¢ nie przestawal i wielu ich przy sobie
i w szkole zalozonej w Lunewilu wyksztal-
cit. W czasie tym odrodzenia, obficie znowu
jasnie¢ zaczely $wiatla na literackim naszym
horyzoncie; tu znowu pamigci mojej nasuwa
si¢ zbyt liczny szereg slawnych imion: Zatuscy,
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Krasicki, Kopczynski, Naruszewicz, Albertrandi,
Wyrwicz, Karpinski, Trembecki, Zabtocki, Knia-
znin, Czacki, Poczobut, Potoccy, KoHtataj, Wo-
ronicz, Sniadeccy, ze tylu innych poming. Wtedy
Polskaznowuozdobila si¢ nowym blaskiem, dala
wzor rzadowej reformy i edukacyi. Zawiazato si¢
tez w tym czasie Towarzystwo Przyjaciot Nauk
pod przewodnictwem Albertrandego, a po jego
$mierci Staszyca, i takze przyczynito si¢ niemato
do wzrostu literatury. W czasie krotkiego trwania
Ks. Warszawskiego wszelkie poczyniono rzeczy
dla edukacyi, dla literatury, pod przewodnictwem
Stanistawa Potockiego; szkoly znaczacego ule-
pszenia doznaly; a Liceum Krzemienieckie zato-
zone przez Tadeusza Czackiego, kwitneto pomysl-
nie. Cesarz Aleksander jezyk, nauki zachecal,
w Warszawie uniwersytet, bibliotek¢ publiczng
zalozyl. Polacy, zaczgli znowu cieszy¢ sig.i od-
dawa¢ naukom. Woronicz przemowil dwojako:
wieszcza i kaznodziei wymowa, Niemcewicz na-
stroit lutni¢ i piosnki zanocit, Brodzinski odezwat
si¢ prawdziwie narodowém pieniem, Felinski
ozdobit scen¢ swoja Barbara; Lelewel, Ossolinski
erudycya gleboka samych Niemcow zdziwili, gro-
no uczonych z polecenia Towarzystwa Przyjaciot
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Nauk zaczgto wydawac obszerne dzieje ojczyste;
kobiety nawet zachecone tym ogélnym ku narodo-
wosci popedem, o$mielili si¢ objawia¢ po polsku
mysli i uczucia swoje.






HI.

0 LISTACH PAM DE SEViGB

Prawdziwie, ze po Pimie Swictem nie znam le-
pszej ksiazki dla kobiet, i ktoraby z rowna przyje-
mnoscia i korzyscia czyta¢ i odczytywa¢ mozna.
Ja wiem ze we dwunastu leciech juz mnie te listy
dziwnie zajmowaty, dzi$ blisko czterdziestu, coraz
wigksze mam w nich upodobanie. Czytakamjenie
wiem wiele razy, czytatam je prawie ciagle. Jak
dojde do miejsca i czasu kiedy si¢ zjechaly matka
z corka, zaspokojona ich szczeSciem, zamykam
ksigzke i nie czytam czas jaki$; jak znowu ja do
rak wezmg, porzuci¢ nie moge¢ dopdkad Zzyczenia
t¢j zacnej matki spelnione nie sa, dopoki znowu
nie zostawi¢ jej z corka. Jak wiele nauk a jakich
przekonywajacych w tych listach! Samozyciepani
Sevigne jest dobrym wzorem, jak ona wszgdzie
i zawsze zatrudni¢ si¢ umie, aby by¢ uzyteczna
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i szcze$liwa | Jakie to serce liieoszacowane | Wy-
raznie potrzebuje, to dzieci i starych hodowa¢, to
pilnowaé chorych. Zyjac w Paryzu, znajagc wszyst-
kich, nie cisnie si¢ przeciez do dworu, nie stara
o dworskie urzgdy. W mlodosci dobrg stawe, w po-
zniejszym wieku $wieta wolno$¢ nad wszystko prze-
ktada. Dzieciom oddaje majatek, przeciez zosta-
wia sobie tyle, ze jest niepodlegly; dtugow wiecdj
si¢ boi niz $mierci, a jak tylko cokolwiek wyda
nad mozno$¢, natychmiast schrania si¢ do swojéj
wioski 1 tam pedzac lato i zime, oszczedza; z te-
go powodu raz nawet corki w Paryzu odjezdza
i w calém zyciu swojém t¢ jednag ofiare za wazna
SObierachuje. Pobozno$¢ jej jest rzetelna, pra-
wdziwa; zadnej obtudy, przesadéw zadnych, wia-
ra $wiatta; najwicksze upodobanie ma w religij-
nych ksigzkach. Pismo Syviqte zna dobrze i sto-
sowaé umie jego nauki. Zy¢ umie z kazdym, dzi-
wi si¢ czasem sama z soba jak malo j¢j potrzeba
zgby z ludzmi kontenta byta; Ulegawszystkiin,
kazdemu podoba¢, przystuzy¢ si¢ stara. 0 zdro-
wiu swojém rozsadne ma staranie. Z dzie¢mi tak
jest, ze ja kochaja i szanuja, zarazem i wladze ma
nad niemi réwnie jak nad wnukami, Iubo jak si¢
zdaje, gniewaé si¢ nie umie, t¢m mniej tajac.
Przyjaciotka wierna, niezmienna, tém wierniejsza
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1 czulsza jesli jéj przyjacielnieszczg$liwy, w nieta-
sce. Taka si¢ okazata dla dwoch oddalonych mi-
nistrow Fouquet i Pomponne. Wesola, Zartobli-
wa, nie jest przeciez obméwnag, ani ztosliwa.
Skoro moze to chwali i wida¢ ze wigkszg w po-
chwatach niz w naganie przyjemnos¢ znajduje. Pani
de Grignan, godna takiej matki, dopelnia cnota-
mi swemi wzoru, jakiego okolicznosci pani Sevi-
gné poda¢ nam nie dozwolily. Jakaz to zona, jak
oddana mezowi, jak wierna mimo pi¢knosci tak
znakomitej; familja mgzowska jej wlasng; w nieo-
becno$ci me¢za, nawet u matki jej nie dobrze;
a przytém, jakiez to wzgledy dla tej matki : zape-
wne zadna nie zaslugiwala wigcej na nie; ale prze-
ciez, jaka niezmg¢czona przez tyle lat troskliwosé,
akuratno$¢ w korrespondecyi ; w podrozach jakie
staranie i wybiegi z¢by ja zawsze regularnie listy
dochodzily, jaka pieczotowito$¢ koto jej zdrowia
1 szczeScia. Kto jéj chciat przyjazh okazaé, do-
brym byt dla pani Sevigne; owe rozmowy ksiecia
dé Chaulnes i duchem nieprzytomnej pani de Gri-
gnan, skoro szto o zdrowie matki, wymownie Io
maluja. A obok tego, jakiz to wzdr stylu, opowia-
dania, opisywania rzeczy i ludzi, zdawanie sprawy’
o dzietach czytanych, o widzianych teatralnych
sztukach; jaki jezyk jasny i mity. Moze to jedno
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dzieto w francuzkim jezyku Irtoreby przetluma-
czy¢ ua zaden sposob si¢ nie dalo; a gdyby$my
podobne posiadali, recze zgby nasze wielkie damy
po polsku umiaty. W najmniejszej rzeczy piekny
Cliaralrter. Pieszczona od ksigcia i ksieznej de
Chaulnes, rzadcow Bretanii, przeciez w miescie
ich, w Rennes mieszka u pani Marboeuf. ,Nie jest
dobrze, méwi o niej z ksieciem i ksiezna, aletrzeba
juz znie$¢ t¢ mala przykros$¢; ja zawsze swoja
droga ide, z nikim nie jestem zle.” I miata t¢ po-
ciechg, ze zgodzila migdzy soba tych powasnio-
nycli przyjaciét swoich.

WreszcieJakjej nie mam kochac i lubi¢, kiedy
jej listoinwinnaintyle chwil przyjemnych, ajej do-
wcipowi trunek, ktory najlepiej lubig; ona kawe ze
$mietanka wynalazla. ,Mamy tu, pisze pod d. 29
Stycznia 1690 do swojej corki, — dobre mleko,
zbieramy z niego $mietank¢ i migszamy ja z cu-
krem i dobra kawa; nie uwierzysz jaki to specjat,
moje dzieci¢; nazywamy to mlekiem kawowem,
albo kawa mleczng.”

Pisano wr. 1838.



Iv.

MYSL DO DRAMATU,

ALBO DO POWIESCI HISTERYCZNEJ,

P-1. KLIMUNT.

W Krakowie w miesiagcu Lipcu 1460 r. kiedy
Kazimierz Jagiellonczyk w Prusiecli wojowal,
a zastgpowala go w tatwiejszych rzadach krajo-
wych zona jego, Elzbieta Austryjacka, trafila si¢
nastgpujaca przygoda:

Wiadomo kazdemu, ze w owych czasach nasz
Krakow na réwnej byl stopie z wielu Wielkiemi
miastami europejskiemi, a mieszczanie krakowscy
styneli zamozno$cia. Wszystkie czg$ci handlu
miaty bogatych kupczacych, kazdy cech wybor-
nych mistrzéw. Miedzy temi, przodkowa! dostat-
kiem, biegloscia i wzigtoScia, a wigcej jeszcze
moze $mialym, otwartym i szlachetnym, ze nie
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powiem hardym umystem, mtody i dorodny Kli-
munt, platnerz. Rzemies$lnik tego rodzaju, w kraju
tak wojennym jak Polska, mogt mie¢ snadno, ro-
boty wiele, cho¢by i doskonatym nie byl; coz do-
piero Klimunt, ktéry terminowal w Niemczech
1 rOwnat si¢ najstawniejszym platnerzom w Ausz-
burgu, w Norymberdze. Ledwie tedy ze sklep
i Warstat otworzyl na swoje w samym rynku
krakowskim, zaraz zostal nadwornym majstrem-
pierwszych panéw Korony i Litwyirobotymiat
raz na raz jak sam mawial ,,wyzej glowy.” Miasto
cale szczycito si¢ nim, a pospolstwo kochato go;
Klimunt bowiem uczynny, serdeczny, nie odmoéwit
przystugi, a drazliwy o honor wiasny i rownych
swoich, za krzywda najubozszego mieszczanina,
gotow byl obstawac jak za wtasnag—do upadtego.
Do tych wszystkich korzysci, Klimunt przed ro-
kiem dotaczyt byl nowa. Ozenit si¢ z Anna
Szarlejowna, jedynaczka zacnego Jarostawa Szar-
leja, rajcy krakowskiego; a nie dosy¢ na tém, ze
bogate wzial z nig wiano, jeszcze t¢m ozenieniem
zagarnal taske obojga krolestwa. Anna Szarle-
jowna, urodziwa i bardzo ukladna dzieweczka,
miodziuchng bedac zwrdcita na siebie oczy kro-
lowej w .czasie uroczysto$ci miejskich, ktora
uprosiwszy ja u ojca, wzigla ja byla do fraucy-
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meru na trzy lata. Mloda, wesota, a rozsadna
Anna, wnet si¢ stata ulubiong pokojowka Elzbie-
ty; bawita si¢ z Inaleiikiemi krolewnami Jadwiga
1 Zofija 1 z matym krélewiczem Wladystawem;
przy niej urodzit si¢ Kazimierz, co pdzni¢j Swig-
tym zostat, i nie raz nianczyta mu. Lubita jg tedy
nietylko krélowa, ale dziatki jej i krol; gdyz obok
wesotos'ci, rozsadku, urody, panna Szarlejowna
miata dowcip niepospolity, wielka dobro¢ serca,
i rzadka biegtos'c w kobiecych robdtkach; tatwo
przeto mogta by¢ wszystkim milg i uzyteczng.
Gdy trzy lata zapowiedziane mingty, krolowa by-
taby bardzo rada zatrzymac ja jeszcze na drugie
trzy. Ale dawna przyjazn taczyta dom Klimuntdw
i Szarlejdw, dawna ugoda postanowila zwiazek
matzenski miedzy jedynakami obudwodch rodzin
jeszcze w ich dziecinstwie, a Klimunt nie byt
z tych co czekaé lubig; tém bardziej iz go docho-
dzity wiesci, ze pigkna jego narzeczona, nie tylko
jemu pickna si¢ zdawata; cho¢ to pokojowce,
a radze dla tego ze pokojowce, nadskakiwato jej
wiele panéw miodych i niemtodych, a wszystko
grzeczni i zamozni. Krolowa Elzbieta, wzorem byta
cnot niewiescich, na jej dworze panowata wszel-
ka przystojnos$¢; ale czyz j¢j oko wszystkiego
dosiggna¢ moglo? a o$mnastoletni¢j dziewczynie
5
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zbladzié, czyz nowina? Mimo tedy oporu krolowej
platnerz Kliinunt na swojem postawil, ozenit sig¢
z Anng w por¢ naznaczona, radujac si¢ mocno, ze
ja wyrwat w czas od dworskich pokus. Rok pier-
wszy malzenstwa minat jak najszcze$liwiej, ile
ze Pan Bog §licznego dat im synka. Dawni gasz-
kowie zagladali radzi do pigknej pani Klimunto-
w¢j, pozordw i dogodnosci nie brakowato; wszyscy
jako rycerze iw porze ciaglych wojen, ptatner-
rskiego rzemiosla potrzebowali; ona za§ bar-
dzo czesto w sklepie siedziata, osobliwie kiedy
meza w domu nie byto, bo polegatl na niej we
Wszystkiemjakna samym sobie. Lecz jestw obej-
$ciu si¢ cnotliwej i rozsadnej kobiety, chocby tez
cudem urody byta, pewna powaga, prostota i pra-
wda, ktora §miatkéw w respekcie trzyma i ubez-
piecza najdrazliwszego me¢za. Anna miala te przy-
mioty; lubo wigc najznakomitsi panowie cz¢stemi
byli w sklepie, wszystko przyzwoicie si¢ dziato
i Klimunt w duszy moéwit sobie: ,Niezle to, dali-
pan, w rzemio$le mojem, mie¢ zon¢ pigkng i dwor-
ska, kiedy cnotliwa; roboty jest wigcej i lepiej
ptaca, a czg¢$¢ megzowska nie szkoduje.” Nie zra-
za! tedy tych $wietnych odwiedzin, a swoj¢ Anng
kochal nie dziw lepiej. Przeciez jeden z owych za-

moznych gaszkéw, wzbudzal w nim nie tak obawgj
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jak raczéj wstret. Byl to Andrzej Teczynski ka-
sztelan, maz zacnoscig i dawnoscig domu znamieni-
ty, zamozny w dostatki i godnosci. Glosny on byt
zaré6wno z dumy i zalotnos'ci, choé juz niezupetnie
mtody, miat bowiem dorostego syna, Jana, byt
jeszcze bardzo dorodny i do mitoéci skory. Po
$mierci zony, nie ozenit si¢ zgby mie¢ tern wigcej
wolnos'ci stuzenia pigknym paniom; peten pogar-
dy i wyniosto$ci dla mezczyzn niskiego stanu;
kobiety, chocby chtopki nie obrazit byle pigkna
byta. Nie pomatu zalecal si¢ urodziw¢j Annie
kiedy na dworze krolewskim si¢ bawita i nie po-
malu namawiat krélowe, barwigc rozmaicie tro-
skliwo$¢ swoje, zeby jéj nie wypuszczata tak
rychto od siebie; a gdy zostala zong Klimunta,
nie Zaprzestalzalecanek swoich; owszem zdawato
si¢ jakby tylko on jeden nie poznawal si¢ na
przyzwoitém obejsciu Anny, i na jej rzetelnem
przywiagzaniu do me¢za. Ledwie Ze nie codzien ja
nachodzil, trudne ptatnerzowi nakazywat roboty,
nigdy nie kontent, wiecznie w nich znajdywat co$
do przerobienia i do poprawy. Klimunta nie raz
sroga niecierpliwo$¢ brata, ale §cinat zeby 1 wstrzy-
mywat ramig, przez wzglad na tak wielkiego pana
ina zong, co mu czgsto jego porywczo$¢ wyma-
wiala. Jednego razu, wilasnie w ostatnich dniach
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Lipca 1460 r. Teczynski, ktéory zawsze jakby
szukal zaczepki, nakazat Klimuntowi caty ryn-
sztunek wojenny, i zadat koniecznie na dzien
bardzo niedaleki, mowiac ze bez zwloki na wojne
jecha¢ musi. Klimunt odpowiedziat iz wygotuje je-
zeli czeladz wyspieszy¢ zdola, o czem jednak
bardzo watpi. Jakoz gdy w dzieh wymieniony
Teczynski przybyt, robocie brakowalo jeszcze
wiele; a gdy pan kasztelan obelzywe stowa sypac
zaczal na platnerza i wszystkich mieszczukow,
ten odpowiedzial mu hardo; za to Te¢czynski nie
wiele myslac, uderzyl go dwa razy, w wlasnym
jego sklepie, w obec czeladzi i zony, w oczach
catego rynku; a kiedy Klimunt w passyi uchwycié¢
go chciat by si¢ pomsci¢, wymknat mu si¢, uciekt
i nie zatrzymat si¢ az w kosciele S. Franciszka,
ktorego drzwi zawrze¢ za sobg kazal. Obrazony
platnerz zawolal na gwatt, powstalo natychmiast
uliczne pospoélstwo, przybiegli krewni jego Zony
i w krotkim czasie zebrato si¢ ludzi jak mrowiu,
a kazdy wotal, ze msci¢ si¢ chce za zniewage wy-
rzadzong, zacnemu ukochanemu obywatelowi, kto-
rego krzywde uwaza¢ nalezy za krzywde pospolita
wszystkiego IniastaZRuszyli’tedyhurmem uzbrojeni
jak kto mogt ku kosciotowi S. Franciszka, wolajac
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wielkim glosem o wydanie Teczynskiego i szturmu-
jac do bram kos'cieluycl. Naprdzno krélowa Elzbie-
ta, do ktdrej Anna pobiegta po ratunek, postata
natychmiast rozkaz do rajcéw miejskich, aby pod
karag 80,000 grzywien uspokoili pospdlstwo a do
jutra poczekali, dokadby sama sprawy ondj nie
rozeznata; nic nie pomogto, rozhukany lud dobyt
si¢ gwaltem do zawartego kos'ciota, wytamat
drzwi wszystkie, a znalaztszy Te¢czynskiego w sa-
mym chorze, zamordowatl go bez litoéci. Nie dosy¢
na tcm; w szale swoim pospoélstwo wlokto ciato
zabitego srodkiem Brackiej ulicy, az na rynek pod
sklep Klimunta, a tam wérdd krzykow 1 wysilan,
opaliwszy glowe i brod¢ trupa z wloséw, wynio-
sto go na ratusz i stawito go na po$miewisko,
gdzie byt tak przez dwa dni, dopdkad przyjaciele
nie upomnieli si¢ o cialo i nie zaniesli do koScio-
ta S. Wojciecha, zkad go wkréotce wywiezli
i w Ksigzu pochowali. Syn za$ Te¢czynskiego (do
ktorego jak si¢ zdaje to upominanie liajpierwej
nalezato) nie wielkiego wida¢ serca, w czasie roz-
ruchu przytail si¢ byt u wdowy jednéj w piecu
piekarskim, a gdy noc nadeszla, uszedt zdrowo
Z miasta.

Rzecz dziwna, rozruch caly skonczyl si¢ na
tern zabojstwie, ikazdy zaczawszy od Klimunta,

. 3
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wrocit do domu spokojnie do roboty swojej. Gdy
zas' wies'¢ t¢ calg doniesiono krolowi jeszcze
w Prusiech, uwazy! ja Izej moze niz wypadato;
czem jak mowi Stryjkowski, tak serca szlachty
przeciwko sobie zaostrzyl, ze nawet odtad mnidj
ochotnie zaciagg wojenny odprawiata. Wtedy po-
budzony od stanu rycerskiego, Jan Amor Tarno-
wski, kasztelan Sadecki, powazna przed krolem
mowag, rozwodzil okrucienstwo zamordowania
Teczynskiego, s'miatos'c niestychang mieszczan
i krola do ez poruszyt. Obiecal Kazimierz za po-
wrotem surowo zbrodniarzy ukaraé, ktora to
obietnica rozjatrzone rycerstwo usmierzyt. Jakoz
skoro krol zjechat do Korczyna na sejm, uczyni¢
kazat sad na rajcow krakowskich o zabicie Te-
czynskiego, a gdy przyzwani stang¢ nie chcieli,
przywodzac iz Kazimierz W. warowat im to w sa-
mym tylko Krakowie przed krolem, a niegdziein-
dzi¢j sprawowac si¢, osadzono ich w liiebytnosci
na gardto i 80,000 grzywien. Oni widaé ten wy-
rok lekcewazyli sobie, bo zaden z Krakowa ani si¢
ruszyt. Tymczasem, gdy krol z koncem roku zje-
chat do stolicy, na poczatku nowego lata, znowu
sad w zaniku na mieszczan krakowskich ztozyt.
Staneli wszyscy w wigilia Trzech Kroli 5 Stycznia
1461 r. a po kilku dniach Mikotaj Pieniazek,
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starosta krakowski i Gajewski, kasztelan kaliski,
zestani zostali z nastgpujacym dekretem z zamku
do miasta: cztery osoby z mig¢dzy rajcéw krako-
wskich:

Konrad Lange,

Stanistaw Lamiter,

Marcin Belza,

Jarostaw Szarle;j.

Szes'ciu z pospolstwa:

Jan Teszner,

Jan Wolfram, kusnierz,

Jan Malarz,

Jan Szerlang, $lusarz,

Rotmistrz stug miejskich;

Klimunt, ptatnerz,
skazani sg na $cigcie glowy.

Jakoz zamknigci zaraz zostali wszyscy dziesig-
ciu w zamku w wiezy, ktoéra zwano Teczynska
wiezg; dzien 15 Stycznia, wyznaczono potajemnie
na ich kary, a podwoérze pod wieza na miejsce
wykonania wyroku, aby snadZz nowe zamigsza-
nia w mieScie nie powstaly, gdyby ich pu-
blicznie karano. Wszyscy dziesigciu gotowali si¢
na $mieré, przyjmujac poboznie Panskie $wig-
tosci; przeciez gdy nadszedt 6w okropny dzien
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pietnasty, szesc tyiko gléw padlo pod mieczem
katowskim:

Konrada Langa,

Stanistawa Lamitera,

Jana Szerlanga,

Jana Malarza,

i Jarostawa Szarleja,
Teszner, Wolfram i Marcin Belza wzigci zostali
przez syna zabitego Teczynskiego i trzymani pod
strazg w Zamknjego na Rabsztynie. Dziesiaty,
a nas podobno najwigcej obchodzacy Klimunt
platnerz uciekt cudownym sposobem; jak wiese
niesie, zona kochajaca utatwila mu t¢ ucieczke;
otrzymawszy od krolowej pozwolenie odwiedze-
nia go raz jeszcze, poszta do wigzienia z synkiem
a potem przebierajac si¢ w mezowskie suknie,
sama zostala, a jego wyprawitla w niewies'erch
szatach z dziecigciem na reku, i wyszedt szcze-
Sliwie z zamku i z miasta. Ujeta tym czynem
Elzbieta, gdy fortel odkryt si¢, wyjednata u krola
taske Anny i pani Klimuntowa udata si¢ za me-
zem doNiemiec, gdzie juz oboje na zawsze zo-
stali. Lecz starego OjcaAnny, Jarostawa Szarleja
ani trzy corki, ani pros'by krolowej uratowac nie
zdotaty. Jezdzita Elzbieta sama do zamku Tg¢czyn-
skiego, a odprosi¢ gardia jego nie mogta. Kiedy
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Klimunt platnerz, 'pierwszy sprawca wszystkiego
uciekl, zadat koniecznie syn zabitego, aby tes'¢
za niego pokutowatl. Od pieni¢dzy snadniej odsta-
pit Tgezynski; zamiast 40,000 ktérych zrazu si¢
dopominat od rady krakowskiej, jako potowe pie-
ni¢znej winy od krolowéj zarzuconej," przestal na
6,000.

Tak si¢ skonczyta przygoda z ktorej, albo dra-
mat, albo tez powie$¢ historyczna jaki Walter
Scott polski utozytby snadnie.

Ta przygoda Opisanajest jedynie z kroniki Kro-
mera i Stryjkowskiego, a procz osoby Anny,
wszystkie inne byly istotnie. Nalezatoby jeszcze
inne kroniki i herbarze przepatrze¢, a nadewszyst-
ko akta miejskie Krakowa; tam zapewnie wiele
nieocenionych szczego6téw dojseby mozna. Na
wys$wiecenie doktadne jednej takowej przygody,
nie zanadto lat kilku; ale tez wtedy dopiero, mo-
znaby dzieto nazwaé liistorycznem, a prac¢ uzy-
tecznag.



V.

MYSL DO POWIESCI POD TYTULEM

HELENA,.

Po Karolinie, gdzie wystawitam prostoty kona-
jacéj obraz i zycie tadnej a cnotliwej mezatki, po
Krystynie, gdzie dla panien jest wzor, zostaje mi
jeszcze zrobi¢ powies¢ dzisiejsza dla panien, ktore
ida za maz. Bedzie tedy Helena; wezme ja z owych
majetniejszych familij szlacheckich, ktore si¢ juz
troch¢ maja za magnatow. Rodzice i ona zfran-
cuzieli, przyjeli bon ton i bon genre, jak moze
by¢. Matka odumarta ja mloda, dzieckiem sie-
dmioletniem, nic po ni¢j nie ma tylko Irancuzkie
pamiatki, pacierz Irancuzki. Ojciec troche podo-
bny do matki, pokazat si¢ przeciez przy zdarzonej
sposobnosci godnym cztowiekiem i umart w dale-
kich krajach; bratjego pisuje czasem do synowicy
ale takze po francuzku. Ona rozmaite przechodzac
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koleje, po najwigkszej czgSci za granica przy
guwernantkach Irancuzkicli lub angielskich prote-
stanckich, dostaje si¢ wreszcie majac lat Siednina-
$cie, wujence, wdowie po bracie matki, ktora
obiecuje dotaczy¢ wilasny swoj majatek do jej
miljonowego posagu.

Podrézuje potem z wujenky, bierze metréw
w kazdej stolicy, kieruje si¢ na cudo, partyi ma
petno; francuz uczy ja mazurka; posiada jezykow
kilka, polskiego prawie nic, cho¢ my§li ze po pol-
sku umie. Ilistoryi polskiej uczyta si¢ po francu-
sku, imi¢ Lech, wymawia Ze's, imi¢ Jagieto,
's,azello. Mowi z tatwoscig obcym jezykiem, baz-
grze szkaradnie; wszystkiego ma wyobrazenie,
ale nic nie zna gruntownie; pracowa¢ nie lubi,
sypia dtugo, proéznosci ma wiele, ubieraé si¢ lubi,
bo w stroju daleko tadniejsza. Za zabawami prze-
pada; ale ze ma latwos¢ do wszystkiego i pojecie,
oraz dobrych metrow, wydaje si¢ nie Zle w oczach
wielu 1 we wlasnych bardzo dobrze.

Co dojej uczu¢, mysli ze pobozna, moéowi pa-
cierz rano i wieczor, zna ozdobne ksigzki francu-
zkie np. Imitation de Jesus Christ i Evangile
illustrée; czyje czyta ijak czyta, nie wiadomo;
czy zglebia zycie? bynajmniej. Aiiichce mysle¢
ze kiedy$ bedzie nie mltoda, ze przestanie by¢
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ladna, ze si¢ nie podoba. Kokietkag bezwstydna
nie jest, ale na swoj¢ potrzebe; inna zupehie
z me¢zczyznami, inna z kobietami. Kiedy si¢ nie
podoba, lub nie ma si¢ podoba¢ komu, nudzi si¢
okropnie. Co do ducha, toz samo. Zdaje jej si¢
ze jest dobra Polka, bo nie lubi w kraju siedzie¢
i patrze¢ na nedze. Kiedy jej si¢ ktos' zapytat, czy
zaluje ze si¢ urodzita Polka, odpowiedziata: ze
nie, car c'est intéressant by¢ Polka. Czasem cos'
wyhaftuje, wyrysuje naloterya dla biednych ziom-
kow, ale z losem stryja juz si¢ oswoila. Tancuje,
bawi sig, i tu trzeba da¢ obraz niektorych domow
za granica, 1 mnie nawet, obraz tych dziwnych
uczu¢ i stowek, ktore zetknigcie si¢ z gronem
biedniejszych ziomkow, naszym Polkoni podaje.
Wujenka im ztorzeczy i mowi skrycie, ze Paryz
byltby délicieux, gdyby ich tam nie byto; sto-
wem wyjawia zdania nie koniecznie godziwe,
ale ubarwione. W jednym z stawnych ludzi wi-
dzi brud, w drugim staro$¢, w innym zla wy-
mowg¢ francuzka np. la chansonne-melard; szy-
dzi z tytulowej pani co si¢ nie wstydzi omni-
busami jezdzi¢... W bratance jej, jednak jest
pigckny zardd, nieszczgs'cia rodzicow wyjednaly
joj jaki$ rodzaj chrztu u Boga. Te wszystkie
uczucia dhugi czas w niej uspione, budza si¢ w Pa-
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ryzuibudzi je, mito$¢, czlowiek prawy, nie pig-
kny, nie majetny, ale co si¢ zowie do rzeczy. Itu
wystawi¢ czemby mogty by¢ kobiety, gdyby mez-
czyzni byli jak nalezy. Zawraca jej glowe cnota,
poboznoscia, obywatelstwem. Swiat inny otwiera
si¢ przed nig, zdaje jej si¢ ze nie jest godna jego.
Daje mu stowo, ze nie pdjdzie za niego, ale ze
nigdy kogo innego zona nie bedzie. Tu obraz
jej wydoskonalenia jako chrzescijanki, jako roda-
czki, jako kobiety. Wujenkaani chce o tern sty-
sze€. Nastgpuja prze§ladowania, odrzucania ro-
znych partyj, nareszcie uwienczong zostaje sta-
lo$¢; wujenka umierajac na zamgzcie pozwala.
Po kilku miesigcach zamezcia Helena czuje, ze zo-
stanie matka i dla tej corki ktora nosi, pisze sama
swoja historye, bo potem karmigc sama, hodujac
dziecig, nie bedzie miata czasu. Tej formy konie-
cznie potrzeba, bo mnie z wielu skrupulow uratuje
i dzieto dostgpniejszem catemu krajowi uczyni.
Mtoda kobieta moze wielu rzeczy nie wiedziec,
o wielu zamilcze¢; rnuieby nie wypadato.

Glowny cel moj bedzie, poda¢ w rgke naszym
mlodym paniom ksigzke, ktdéraby im oczy troche
otworzyla, i tym ktore jeszcze nie wytepity w so-
bie szlachetnego zarodku, pokazata ich obowiazki.
Dotaczy¢ do tego obraz mitosci wzajemndj, mito-

6
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sei chrzescijanskiéj. Jezeli zas jak Wszgdzie u mnie
nie bedzie wielki¢j intrygi, wielkich charakterow,
to ratowac si¢ bede szczegodtami, obrazami, pra-
wda, zbierajac pickne czyny, pigkne uczucia. Za-
koncze mys$lami, jakie ma’plany Helena na wy-
chowanie corki, jak urzadza dom swdj, jak osiada
w Galicyi. Oboje pelni tesknoty, ale tez peini
nadzieji, wiedza ze krajowi, trzeba przechowac

prawych ludzi.



VI.

Otéz i ja zamiast bajki, prawdziwa wam opo-
wiem historya ; ale nie wesota, bo gdzie szukac
wesotych w dzisiejszym czasie? Dwie glowne be-
da role w mojej powiesci; z tych jedrng zajmie
drzewo, a druga Halina. Opowiemwam przeto hi-
storya drzewa i mlodej kobiety: Obaczycie jak
szczegdlnym trafem zespolily si¢ te dwa tak od-
mienne na pozor stworzenia.

Bylo ludzi dwoje, stodkim i §wigtym weztem
mitos'ci w malzenstwie ztaczonych. Doich szcze-
$cia nie brakowato niczego, tylko dziecigcia; na-
reszcie po trzech leciech pozycia, dat im Bog §li-
czng i zdrowa coreczke. Nie bylo tego rodzaju
obchodu, nie byto t6j pamiatki ktéremi by nie
chcieli uczei¢, uwieficzy¢ dnia narodzin tak dhugo
oczekiwanej Haliny, a migdzy innemi ojciec
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W pierwsza godzing jéj Zycia, w doniczke $wiezej
i dobrej ziemi wsadzit pestke brzoskwini, mowiac:
»Niech razem'i pomyS$lnie rosna.” Jakoz tak si¢
stalo— widziatam oboje— i drzewko i dzieci¢ ro-
sty szczgéliwie. Kiedy Haling z pieluch wyjeto i od
piersi odsadzono, wtedy prosciuchng gatazke brzo-
skwiniowa z pestki wyrosta, wyjeto, z doniczki
i posadzono wsrdd ogrodowych plonek. Obie za-
robity na tej zmianie ijakby zabraty si¢ do zycia;
w par¢ lat potem, kiedy juz w Halinie troskliwa
matka karci¢ dziecinne wady zaczeta i wpajaé
wjej mloda duszg zasady wiary i cnoty, biegly
ogrodnik obciatl wybiegle gatazki brzoskwiniowej
plonki, a w dzika dotad rosling zaoczkowat zaraz
najwyborniejszego tego rodzaju owocu. Jak drze-
wo, tak dziewczg przyjmowato w siebie udzielone
dobro; a roslina skorsza w wywdzigczeniu si¢ do-
broczyncom, w pigtym roku okryta si¢ kwieciem.
Rado$¢ byta powszechna, troskliwos¢ wielka nie-
tylko rodzicéw, ale samej nawet Haliny, ktora juz
wiedziata Ze to jéj drzewo i zapewne wystawiala
Sobiewniewinnej prostocie, ze jej wolno bedzie
zjada¢ wszystkie owoce. Ale chociaz kwiat zmie-
nit ja szczgdliwie w zwiazki, chociaz przez cate
lato rosty pomyslnie brzoskwinie, cho¢ juz wygla-
da¢ trzeba byto chwili, kiedy ta krélowa owocow
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dojrzeje, przeciez nie uzyli ich ani rodzice, ani Ha-
1ina, ani nikt z ludzi. Dzialo si¢ to, jak zgadnac
fatwo, w naszej Polsce, gdzie o wojng, o przeclio-
dy wojsk nieprzyjacielskich nie byto trudno; byt to
rok 1812. Rodzice Haliny odbiedz musieli jposia-
dtosci swojej, a caty ich dbm, caly ogrdd, a z nim
i drzewko bratni staty si¢ pastwa rabunku i spu-
stoszenia; nikt tam juz nie trafil, nikt nie znalazt
miejsca gdzie bylo. Podobny okazal si¢ los Ha-
liny, tylko o lat kilkanadcie spdzniony. Wyszla jak
najpomyslniej, troskliwe rodzicéw starania nie
zmarniaty, wszystkich cnét i przymiotow dusza
jej byla mieszkaniem, a tadna twarzyczka, Swie-
za, rumiana jak zywa brzoskwinia. .Wedlug zy-
czenia rodzicow, wedlug serca. poszla za maz
i wladnie cieszyla si¢ nadzieja pierwszego dzie-
cigcia, kiedy nastapit inny porzadek rzeczy. , Na-
mietna, wrazliwa, ale nie do$¢ hartowna do wy-
trzymania réznych uczu¢, juz staba bedac, powita
synka; pokarm jej musiat by¢ szkodliwy,—dzieci¢
umarto naj¢j rgkach i ona wkrétce za niem po-
szta, a dzi$, jak zjej popiotow, tak zjej drzewa
garstka juz prochu zostala, zal niewygasty ro-
dzicow.






OPIS PODROZY DO WELOCH.






VII.

OPIS PODROZY DO WLOCH
wr. 1844, ¥

Kilka stow do Czytelnika.

Nie wiem czyja dobrze czy Zle robig przerywa-
jac sobie dzieto obszerne, dzielo powazne i uzy-
teczne taka btyskotka; ale doprawdy trudno mi

zrobi¢ inacz¢j. Rozmaite okolicznos'ci dozwolity

*) Niniejszy Iilamekjest ostatnig literacka praca Autorki.
Nie dokonczyla jej z powodu stabo$ci zdrowia, ktéra po kil-
IsomiesigCznychcierpieniach, powiodta, janareszcie do grobu.
Znalezlismy tylko wjoj papierach plan do tego opisu w ten
sposOb skreslony: .,Gdybym, miata czas, napisalabym,
,,0 tej naszej podrozy Listy w guécie tych, ktore francuzcy
,.dzisiejsi pisarze posylaja z drogi do stawniejszych dzienni-
kow na feljetony. Ale to bieda, ze oni nadstawiajg niedo-

ktadno$¢ dowcipem, a ja tego wielkiego resursu nie mam.
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mi wypeli¢ w tym roku oddawna marzony i kre-
slony plan pojechania na czas jaki§ do Wioch;
wierna postanowieniu oddania reszty mego autor-
skiego Zzycia napisaniu ,,Zbioru wiadomos$ci po.
trzebnych dlakobiet,” rozpoczawszy wtasnie z po-
czatkiem tego roku ,,Historye powszechna,” wzie-
tam z soba (ujmujac miejsca wygodom i strojom)
wszelkie re¢kopisma i ksigzki do dalszegojej ciagu
potrzebne; a skoro§my wjakiem miescie par¢ ty-
godni posiedzie¢ mieli, dobywalam starannie
wszystkich moich naukowych przyboréw, rozkta-
datam si¢ z niemi jak kupiec z towarem i zabiera-
fam si¢ do pisania. Bylo to trzy razy; ale cozsi¢ sta-
lo zkazdym? OtopracaktOrami szta tak mile i ta-

,.Jednakze nowoscig w polskim jezyku duzo rzeczy popchnac
,.mozna; utoz¢ tu sobie wJakiejbym np. kolei te listy pisata.
,.I Wyjazd z Paryza—Belglja— Drogi Zelazne—Bruxella
Hit.d. II. Antvveipja-ttand—Malines—Bruges—Przejazd
,,do Kolonii. ITI. Podr6z Renem-Manheim-Ileidelberg-
,,Freyburg — Constance—Spadek Renu— Szafuza. IV. Zii-
,rich  Lucerna— Rigi— Bern— Friburg — Payerne Mo-
Sirat. V. Oberland — Interlaken i t. d. Droga do Lozannv
»przez Simmenthal. VI. Lozanna — Genewa — Leman.
,,VII. Wyjazd do Wloch-D1OgaSimplonu od Villeneuve do
,»Medyolann. VIII. Mediolan. IX. Genewa i droga do Flo-
wrencyi. X. XI. XII. FlorencyaPi

Przypisek wydawcy.
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two w Paryzu 1ia mojem dwunastoletniem biorku,
Przy widoku rézanego ogrodka, ua tych nowych
miejscach zadnym sposobem przystapi¢ do siebie
nie data i mimo najwiekszych usilowan z mojej
strony, odpychata mnie zupetnie. Z poczatku nie
wiedzialam sama czemu to przypisa¢, bom jesz-
cze nigdy takiego buntownika w mojem panstwie
nie dostrzegta; do tej pory uwaga, ochota do pio-
ra, zawsze na zawotanie moje byly. Nareszcie
zmiarkowatam, Ze tak si¢ zrobito w mojej gltowie,
jak to czasem w naszych wiejskich dworkach sig¢
dzieje; goscie wypedzali gospodarza, trzeba wigc
bylo koniecznie czeka¢ ich wyjazdu; a poniewaz
z autorskiej glowy mysl wyjecha¢ precz nie moze,
poki jej si¢ piorkiem nie ubierze i w §wiat nie pu-
$ci, przekonatam si¢, ze do mojej liistoryipoivs”e-
chnéj poty wroci¢ nie bed¢ mogla, poki nie opi-
sze, nie podam do druku rzeczy, ktorem teraz wi-
dziata, na ktére obecnie patrze. Ulegam wigc na
ten raz ostatni, i oglaszam ten opis mojej podro-
zy. Nie jest to bynajmniej zadne dzieto, nie ma
w nient obrazu ani Belgii, ani Szwajcaryi, ani tern
mniej Wiloch: jest to proste opowiadanie naszej
skromnej podrozy przez te kraje i mysli jakie w jej
ciggu przychodzily. Malo tez kogo ta praca moja



74

czego nauczy, oswieci, moze nikogo nie zajmie;
ale kiedy juz tyle pisatam dla drugich, niech mi
raz wolno bedzie pobazgra¢ troche dla siebie.

AUTORKA.



oMS popRrozi bo WIOCH
wr. 1844,
CZESC PIERWSZA..

L

Wyjazd z Paryza-Lille - Gand—Brnxella- Antwerpia—
Mechlin i t. d.

Wyjechali$my z Paryza w imi¢ Boze, dnia czter-
nastego Czerwca 1844 r. w piatek; odprowadzato
nas do dylizansu kilku zyczliwych przyjaciol. Cho-
ciaz oddawna pragnatam mocno tej podrézy i sto-
wo ,,Wtochy” nabrato dla mnie wielkiego uroku,
przeciez na kilka dni przed wyjazdem i w sam
dzien cigzar Wielki mialam na sercu. Niech sobie
kto trzyma jak clice o nasz, w rzeczy samej
jestesmy jakby jedna rodzing, jednem Wielkiem
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bractwem; i ja wiem ze wyjezdzajac z Paryza,
pewna bytam iz z krewnemi si¢ roztagczam...
Planem nasz¢j podrozy do Wtoch, nie byto wca-
le dosta¢ si¢ do nich jak najpredzej ijak najblizsza
droga, lecz pozna¢ za jednym zachodem jak naj-
wigcéj miejsc ciekawych, zwlaszcza pod wzgle-
dem sztuk i widokéw pigknych, a obok tego nie
opusci¢ zadnej sposobnos'ci odwiedzenia dawniéj
znanych spoétbraci i poznania nowych. Umyslili-
$my wigc pusci¢ si¢ zamiast na potudnie, na pot-
noc do Belgii; po kolejach zelaznych zwiedzi¢ jej
celniejsze miasta z ich arcydzietami flamandzkiej
szkoty i pomnikami gotyckiej budowy ; z Bruxelli
zatoczy¢ si¢ do Kolonii, tam wsias'c' na parowy sta-
tek i doptyna¢ Benem do Manheimu, z Manheimu
zboczy¢ do Freyburga w Bryzgowii, gdzie nas cze-
kata przyjazna nam rodzina i nasz filozof Trento-
wski, 1 dopiero wyjecha¢ do Szwajcaryi; kraj ten
za$, nietylko obejrze¢, ale posiedzie¢ w nim: pare
tygodni w Interlaken, jaki miesiac w Lozannie, sie-
dzibie prawdziwie patryarchalnego domu i dopiero
przy schytku upaléw ruszy¢ droga Symplonu do
Medyolanu; ztamtad na Pawig, Genug, Luke do
Florencyi, gdzie miala zakonczy¢ si¢ pierwsza
czg$¢ naszej podrozy i gdzieSmy zamierzali kilka

miesi¢cy zabawié. |
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Zycze z serca tym wszystkim co kocham i sobie
samej nadal, aby wszelkie plany wazniejsze i le-
psze tak si¢ powiodly i zjiscityjak ten nasz; a co
wigcéj, udalo nam si¢ dopetni¢ go bez zadnego
przypadku, bez szkody, a nawet bez nadzwyczaj-
nego zdarzenia. Na tem szczgs'ciu naszem, moze
czytelnicy moi straca nie mato, bo przecie gdyby
si¢ bylo trafito jakie roztrzaskanie machiny paro-
wej jak w Belgii, jaka burza na Renie, jakies' sto-
czenie si¢ wprzepas¢ w Alpach, jaka napas¢ roz-
bojnikow w Apeninach, a my ztego wszystkiego
cato uszli, bylby opis t¢j podrézy cho¢ miejscami
zajmujacy; z przeproszeniem jednak waszem, ja
wyzuwajac si¢ z wszelkiej mitosci whasnej autor-
skiej, niezmiernie rada temu niedostatkowi przy-
god , prositam nawet- codziennie o t¢ taske
w modlitwie z Otltarzyka zastosowanej; ona za-
pewne takie blogostawienstwo nam zjednata i za-
lecam ja $mialo wszystkim mnie podobnym pro-
staczkom 1 nieprzyjacidtkom awantur w drodze
i w domu.

Ale wracajac si¢ do pierwszego dnia naszej po-,
drozy, nie byt on wecale przyjemny; pami¢¢ smu-
tnego pozegnania, upal, niewygody dylizansu
wszystko to niebardzo rozweseli¢ moglo; wyznaj¢

nawet, ze malo uwazatam koto siebie, wiem tylko



78

ze$my jechali przez Senlis. stawne swemiptdtna-
mi, przez Compiegne, gdziem kilka lat temu ogla-
data dobrze zachowane pokoje w ktorych Napo-
leon przyjmowal Marye Ludwike ; przez Cambrai
szczyczace si¢ posagiem jednego z najcnotliwszych
ludzi, Fenelona, niegdy$ tameczuego arcybiskupa
i przez kilka innych fortec, jako to: Donai, Peron-
ne i najmocniejsza Lille. Pigknie bylo widzie¢ ten
tancuch mocnych grodéw strzegacych z tej strony
granice Francyi; zdaje sig, jak gdyby troskliwi
i przezorni synowie, ujawszy si¢ za rece, czuwali
nad matka; lecz natychmiast mys$l zwracala si¢
z zalem gdzieindziej.

Lille. gdzieSmy nocowali w hotelu du nouveau
Momie, wcale ladne miasteczko i ruch handlowy
w niem wielki, przypomniato mi Wroctaw i moze
z tej przyczyny podobato mi si¢. Ja bardzo lubig
Wroctaw, byt on niegdy$ polskim; dzi§ mieszkaja
w nim osoby drogie sercu mojemu i tyle tam nie-
dawno stodkich chwil przebylam... Tak nie raz
podobienstwo jakiej osoby do mit¢j nam od dawna,
zabezpiecza jej nasza zyczliwo$¢ za pierwszem
wejrzeniem.

Z Lille ruszyli$my koleja Zzelazng do Gand, iniech
zyje kolej zelazna! wyjechaliSmy o szdstej rano,
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a stangliSmy jak najwygodniej przed dziewiata
w Gand, mil jednak dwanascie; a jeszcze przeszto
godzina zeszla na przegladzie, wazeniu, spisywa-
niu rzeczy, gdyz dwie komory przebyliSmy. Belgia
zaraz na wstgpie przypadta mi do smaku; zostala
juz w moim umysle tak na zawsze ; mozebym na-
wet nie chciata drugi raz do niéj jechaé i siedzie¢
dlugo , azeby tego wrazenia nie straci¢; tak przy-
jemnie i o rzeczach i o ludziach modz dobrze trzy-
maé. Belgia jest to sobie jak wiadomo kazdemu,
kraj nie duzy, nie potgzny; ma pig¢cdziesigt mil
Irancuzkich rozciaglo$ci najwigkszej zjednej stro-
ny, a trzydziesci pie¢ z drugiej, mieszkancow nie-
spelna cztery miljony; ziemie z ktérych ztozona:
Brabant, Flandrya, Biskupstwo Liége, i t. d., da-
wno i gltosno sa znane w historyi; lecz jej samo
istnienie tak mlode jak najmtodsza panienka, ma
dopiero lat czterna$cie i jak utrzymuja niektorzy,
nie jest zupetnie pewne... Mhno tego wszystkiego,
przedstawita mi si¢ i w polu i w miescie jako krai-
na Wszelakiejswobody, dostatku, poczciwosci
i szczgécia. Moglby kto znale$¢ moje poréwnanie
zbyt proste, ale przypatrujac si¢jéj ijej mieszkan-
com, ciagle mi w mysli stawat 6w rodzaj powo-
z6w wygodnych, schludnych, niskich, o jednym
koniu, co to wParyzu demifortune si¢ zowia,
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a ktoremi ich skromni wias'ciciele tak wybornie po
bulwarach i polach elizejskich jezdza, a nawet
u dworu bywaja, jak ksigzeta i bankierowie naj-
Wspanialszemi landarami swenii. Kraj, mogt tak-
ze tatwo trafi¢c mi do serca; prawie wszedzie
plaski, przypominat rai nasz i bez watpienia Pol-
ska w znacznéj czgs'ci swojej gdyby tak byta upra-
wna, tak umajona drzewem owocowem, mogtaby
zupehie by¢ rownie pigkng i obfita. Procz tego
drogi zelazne , ktoremi Belgia jest na wszystkie
strony poprzecinana (ma juz bowiem do 150 mil
tych kolei), nie sg tak szerokie, tak czesto §rod
odlogdéw 1 wawozdéw prowadzone jak francuzkie;
owszem, przechodza wskros' wsi, czasem wskros'
miasteczek ; maja przeto cos' wiecéj, ze tak po-
wiem domowego, naturalnego w sobie, a moze dla
tego ze wolnidj po nich jezdza, ze przypadki sa
rzadkie, a mieszkancy zupetnie z para oswojeni,
nie zachowuja zadnej ostroznos'ci: tatwiéj zapo-
mna¢ toczac si¢ po nich, ze to nie ,,bozy gos'ci-
niec” ¥  Kiedys'ja widziatam Angielke ktora ry-
sowala okolice z wagonu; juz i ta musiala zapo-

*) Wiadomo, ze nasi chlop! mazowieccy zwykli nazywac
te drozki co to ze wsi do wsi prowadza, a ktore nie wiadomo

kiedy i kto zrobit, ,,bozym goscincem”.
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mnie¢ jak sztuczna i niebezpieczna sita pcha caty
zacigg. Co takze przylozylo si¢ do milego wra-
zenia jakie Belgia mi zostawita, to pierwsza nie-
dziela przepedzona w Gand. Z krajami i miastami
tak podobno si¢ dzieje jak z ludzmi; obacz pierw-
szy raz mtoda osobe starannie przybrana, modlaca
si¢ rzewnie, a potem bawiaca si¢ przyzwoicie,
chocby nie byta nadzwyczajnéj urody, pewno ci
si¢ podoba. W podobnem §wietle Gand mi si¢
przedstawit. Po $niadaniu w hotelu de la Poste,
wyszliSmy na miasto; cale juz miato t¢ barwe
Swiateczna, f¢ posta¢ uroczysta, niedzielng, od
ktorej mieszkajac dlugo w Paryzu mimowolnie
si¢ odwyka, ale ktéra inaczej przyzwyczajonym
i nauczonym z dziecinstwa, nie przestaje by¢ luba.
Sklepy byly pozamykane, wszystkie roboty zawie-
szone, ulice pozamiatane, kazdy starannie ubrany,
dazyt do kos'ciota w milczeniu z ksigzka w reku,
dzieci nawet szty powaznie. Poszlismy i my do ka-
tedry; wielka msza wlasnie zacza¢ si¢ miata; dom
Bozypeten byt ludzi i to ludzi w komplecie, bo nie
samych kobiet i dzieci, byli i mg¢zczyzni roéznego
wieku; ajak si¢ na Bozym S$wiecie dzia¢ zwykto,
bylo wigcej ubogich niz bogatych. W innych ko-
Sciotach , jako to: $S. Mikotaja, Michata, Piotra,
Jakoba dokad zagladaliSmy juz raczej z ciekawo-
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wosci jak z nabozenstwa, zastawali$my wszedzie
modlacych sig; a Idedyjuz po nieszporach wrocié
nam wypadato do katedry azeby ja doktadnie
Obejrzecleszcze nie byta proézna,jeszcze odbywa-
ta si¢ w niej w najlepsze chwata Boska. Na $rodku
ko$ciota kaptan tlumaczyt zasady wiary licznie
zebranym 1 siedzacym kilkoma rzedami starszym
juz dzieciom, w kilkunastu kaplicach kobiety przy-
zwoicie ubrane, zna¢ wyzszego stanu, uczyly
mniejsze ubogie dziatki odi lat moze czterech
do siedmiu pacierza, przykazan, sakramentow,
zgota techniki katechizmu, nie wdajac si¢ bynaj-
mniej wjej wyklad. Bardzo mnie uj¢to to pra-
wdziwe zastepstwo matek, ta dobrze zrozumiana
pomoc niesionakaptanom wich trudach; a jakby
je tatwo nasladowac po naszych miastach i mia-
steczkach? uméwi¢ si¢ Wkilkanascie znajomych,
i co niedziela, co $wigto po skonczonem nabo-
zenstwie chodzi¢ do ko$ciota, gdzieby juz ple-
ban wydzielit kazdej stosowna gromadke do nauk;
tam zaja¢ si¢ cierpliwie chocby przez godzing,
a w par¢ miesigcy czasu tyle ust dotad jakby
niemych, otworzyloby si¢ ku czci Pana. Przez
reszt¢ dnia chodzac po ulicach, po ogrodach mia-
sta Gand, nigdzieSmy pijatyki, ktotni, najmniejszej
nieprzyzwoitosci nie widzieli; lud ktéry si¢ mo-
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(Hit rano, w wieczor bawit si¢ ochoczo, ale skro-
mnie; ile nam si¢ zdarzylo zblizy¢ do niego, oka-
zywal si¢ rzetelny, uprzejmy. W sklepie taba-
cznym, kupcowa proszona o pi¢¢ cygar, dawala
darmo szdste, mowiagc iz w zwyczaju jest takowy
przyczynek. Kogokolwiek spytali§my si¢ o droge,
lub o objasnienie czego, odpowiadatl chetnie i z roz-
garnieniem, a trafili si¢ i tacy co nas chcieli pro-
wadzi¢ cho¢by daleko bez Zadnéj nagrody. Zakta-
dy publiczne jak np. Casino (gdzie bywaja pyszne
wystawy kwiatéw, gdyz Gand stynie zich zami-
lowania) i ogrod botaniczny, otwarte byty i bez
strazy; zna¢ po Wszystkiem lud nie psotny, nie ze-
psuty, szanujacy cudza i publiczng wlasnos¢é.
Lecz co mi si¢ wtem mieScie nie podobato, to
ow tyle glosny i dawny zaklad Beginek (Begin-
nes). Takowe stowarzyszenia kobiet sg w calej
Belgii i w Niderlandach; w Gand jednak podobno
najliczniejsze, bo jest tych siostr przeszto szesé-
set. Beginki zatozyla S. Begga, ksi¢zna brabanc-
ka, zmarla jeszcze w r. 689; celem jej bylo zape-
wni¢ przyzwoite i pewne schronienie pannom nie
mogacym czy nie chcacym i$¢ za maz, nie zadajac
od nich §lubéw wieczystych, innych obowiazkow
im nie naznaczyta procz odbywania pewnych na-
bozenstw, noszenia czarnej sukni zakonnej i kwefu



84

flamandzkiego, dzwigania trumien zmartych to-
warzyszek do grobu i utrzymywania si¢ wlasnym
kosztem, czy praca. KazdatedyBeginka, musi
przy wejs'ciu okaza¢ dostateczny swoj fundusz,
azeby nie byla ci¢zarem stowarzyszeniu; ale jezeli
ma wigcej, wolno j¢j go wydawaé¢ wedtug upodo-
bania swego. Ztad poszlo, ze kazdy Beginliof,
jak zowig dotad po AamandzkU te domy, czy kla-
sztory , przedstawia obraz miasteczka; ktérego
mieszkancy nie sg réwni jak zwykle bywa w po-
dobnych zaktadach; bo wtakiem miasteczku, a ra-
czej grodzie niewies'ciem, Opasanymmurem, prze-
dzielonym uliczkami, z kos'ciotemna s'rodku, wy-
nosza si¢ rozmaite zabudowania, tern najwigcej
podobne do siebie, ze kazde jest oznaczone liczba
i Obrazemjakiego $wigtego lub $wietej; jedne Be-
ginki maje¢tne maja tadne wiasne domy z ogréd-
kami, drugie mniej bogate, szczuplejsze, a trzecie
najubozsze mieszkaja razem w duzych domach
pod jednym dachem, i wjednej gotuja kuchni,
w jednej sali jedza, tylko kazda ma swoj pokoik
sypialny. Do odwiedzenia Beginki osobno u siebie
mieszkajacej, trzeba jak do kazdego prywatnego
domu przedstawionym by¢ przez kogo$§ znajome-
go; do mieszkajacych razem, przystep dozwolony
cudzoziemcom. Obszedlszy wigc caty Beginhof
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w Gand, obejrzawszy schludny kos'ciotek, weszli-
$my do takiego spdlnego domu mieszkania trzy-
dziestu Beginek i trafiliémy wtasnie na ich obiad.
Moze ten traf pomyslny na pozor, byt przyczyna
nietaski wjaka ten caly zaktad wpadl u mnie: bo
prosze sobie wystawi¢ trzydziesci zakonnic, gdyz
z ubioru tak wygladaja, z ktorych kazda koto ja-
dta si¢ krzata i to koto jadta nie dla chorych, dla
starych, dla dzieci, ale dla siebie. Takie bowiem
urzadzenie tych wspdlnych kuchni i jadalni. Jest
najprzod wielka izba, a w okoto na podmurowaniu
kaflowem, trzydziesci piecykow, czyli fajerek
z Weglami ; kazda Beginka ma swoj piecyk, swoje
garki i radelki i gotuje sobie ; w przylegtej za$
sali jest trzydziesci szaf z klapa, szafa stuzy za
kredens, apteke, spizarnie, a klapa za stot; kazda
Beginka nakrywaja, zastawia, znosi swoje potra-
wy, siada i zajada. Prawdziwie, nie raz to i za-
bawny byt widok jak te trzydziesci pan-kucharek
krzataja si¢, smaza, pozywaja; przypominaly mi
si¢ zabawy dziecinne, w gospodarstwo, tylko ze"
i dzieci prawdziwie nie sporzadzaja nigdy przy-
smaczkow swoich dla samych siebie; po ugotowa-
niu, pani, kucharka i goscie, zasiadajg razem i je-
dza. Wreszcie, jaka nieodzalowana strata czasu!
nad czem trzydziesci si¢ trudzi, toby jedna z kolei
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zrobila i pewno z mniejszym kosztem gdyby spél-
ny stot miaty. Kiedym to s'wiadomszym osobom
przedstawiata, odpowiadaty mi: ze owo krzatanie
si¢ jest catem szczgs'ciem nie jednej Beginki ; ze
inaczéj nie mogtaby kazda jada¢ co jéj zdrowo,
co lubi, ze to sposob zapobiezenia kiétniom mig-
dzy kobietami, ktore §lubow nie robig i inn¢j wia-
dzy nie podlegaja, tylko tej co nad ogélnym po-
rzadkiem czuwa. By¢ to wszystko moze, lecz te
same powody juz sa bardzo samolubne, ziemskie,
ze nie powiem zotadkowe, a ten caty zaklad nie
ma wcale swego ducha spdlnosci, zgody, poswig-
cenia, ktére cechuja zwykle wszystkie towarzy-
stwa klasztorne. Ktoby tam wreszcie w powsze-
dni dzien przyszed! i zastal Beginki przy robocie,
(bo teco spolnie mieszkaja, przysparzaja sobie
robotkami dochodow, i zwyczajnie wjednéj sali
pracuja), ten by moze inne uniodst o nich wrazenie;
japrzysztam w dzien §wiateczny, w czasie jedze-
nia; com widziala, czegom doznala to pisz¢ i nie
moja wina, ze Beginhof zostal w moim umysle
wecale nie jak klasztor, tylko jak osada “starych
panieti’ w calem liiekorzystnem znaczeniu tego
przydomku.

Opisujac Gand bgdac w nim, nie godzi sigprze-
pomnie¢ $licznego ratusza gotyckiego: pomimo
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jeszcze z pigtnastego wieku.  ZwiedziliSmy jego
starozytne sale; najciekawsze moze w nich ogro-
mne miecze ktéremi kaci $cinali glowy winowaj-
com przez diugie wieki, a ktore dzi§ wisza na
Scianie zardzewiale; dziwna rzecz, widok takich
zabodjczych narzedzi, powinienby wstret obudzac,
zwlaszcza w kobietach; nie, ciekawo§¢ mocniej-
sza w takowych razach nad czuloé¢ , i oczy mi-
mowolnie tam patrza ijeszcze $ladow krwi szu-
kaja. Dodat tez ceny owym mieczom dozorca,
opowiadajac nam tre$¢ begdacego w téj samej sali
obrazu. Sta¢ si¢ to miato w trzynastym wieku.
Byt jeden kat strasznie surowy, gorliwy i silny,
trafilo si¢ ze ojciec jego popetit wielka zbrodnie
i skazanym na $mier¢ zostal; on powiedziat ze ze-
tnie glowe wlasnemu ojcu i stanat jak zwykle na
rusztowaniu przed tlumnie zebranym ludem. Ale
kiedy ojciec juz uklakl i polozyt swa glowe na
okropnym pienku, a syn podnidst rgke, miecz za-
bdjczy (jeden z tych co tam wisial na $cianie)
wyszedt sam z rgkojesei, padt z brzgkiem na zie-
mi¢ i kat struchlaty widzac cud, skonat w tejze
chwili. Ojcu darowano zycie ktérego dokonat
$wigtobliwie w ostrej pokucie.

Niegodziioby si¢ takze nie wspomnie¢ raz jesz-
cze o katedrze, czyli kosciele S. Bawona; jest to

8
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jeden z szacownych gmachéw gotyckich, zatozo-
ny w dziewiatym wieku, skonczony dopiero zostat
w szesnastym. Zaleca si¢ szczeg6lnie kaplicami
ktorych jest dwadziescia i cztery; najozdobniejsze
te cow chorze,najszacowniejsza jedenasta zrzedu;
tam pare¢ godzin posiedzie¢ warto, tam jest obraz
dziwnej, osobliwej, cudowndj pigknoscei, ktory po-
mimo zem od t¢j pory krocie obrazow widziata,
tak jeszcze zywo odbija si¢ w mojej pamigci, jak
gdybym go miala przed sobg. Jest to obraz braci
Van Eyk. wynalazcow olejnego malowania i naj-
stawniejszych miniaturzystow flamandzkiej szko-
ly; robili go Iatdwanascie od 1420 do 1432 r;
widzac go, dziwi¢ si¢ nalezy iz tak predko wykon-
czyli. Mysl wzieta jest z ksiegi objawien S. Jana;
wystawia on Baranka liiebieskiegojak go otaczaja
aniotowie i cze$¢ mu niosa $wigcii §wigte starego
i nowego zakonu. Trudna do pojgcia rozmaitosc,
wyraz i wykonczenie tych nieprzeliczonych twa-
rzy, a nadzwyczajna §wiezos¢ farb przeszto czte-
ry wieki majacych, lecz najtrudniejsze i do pojgcia
i do opisu wyraz i postawa Baranka; ma on co$
prawdziwie mistycznego w sobie, i zdaje mi sig,
ze thumacze apokalipsy powinniby w tej kaplicy
pracowac; pewnoby trafili na rzetelny wyktad
stow i widzen Ewangelisty —proroka. Nad tym
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obrazem, uznanym powszechnie zajeden znajsza-
cowniejszych zabytkéw sztuki w s'rednim wieku
1 ktéremu znawcy tylko jeden blad, brak perspek-
tywy przyznaja, jest trzy jeszcze tego samego
pedzla: Zbawiciel na tronie w ubiorze kaptanskim, -
Matka Najéwietsza i S. Jan ; wszystkie trzy bar-
dzo pigkne, ale ich nie pamigtam, bo powtarzam,
cudowny Baranek zajat mnie wytacznie, a wpatru-
jac sie¢ w niego, mys$l moja byta na wyspie Patmos
1 dal¢j jeszcze.... Te blogie marzenia, przerwalmi
a wnet oprowadzajacy nas zakrystyan opowia-
dajac nam roézne szczegdty o tym obrazie. Daro-
wat go kaplicy Judocus Wyts, obywatel miasta
Gand i zona jego, chociaz niektérzy mowia, ze na
rozkaz Filipa dobrego, ksigcia Burgundyi byt ma-
lowany. Stawa jego wnet $ciaga¢ zacz¢la mno-
stwo poboznych i ciekawych; przybyt miedzy in-
nemi Albert Durer, ten patrzac na to arcy-dzieto,
przez dlugi czas prosit o jedng taske, zgby mu
wolno byto pocatowaé go. Niedlugo potem Filip II,
chciat go koniecznie kupi¢ za ogromne pieniadze,
lecz kapituta si¢ oparta i ledwo kopi¢ zdjaé po-
zwolita. W pare set lat potem skutkiem réznych
przygod, cztery drzwiczki niegdy$ go ostaniajace
i takze przez Van Eykoiv malowane, dostaly si¢
krolowi pruskiemu za 400,000 frankéw i sg dotad
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wBerlinie; sam obraz (o czem Zakrystyan z pewna
duma wspomina), ZachwyciiNapoleona i uwidzt go
do Luwru, zkad jednak po kilku latach wrocil na
dawne miejsce swoje zwielka radoscig mieszkan-
cow. Przez dlugi czas sznurem si¢ ciagnat lud
z miasta i z okolic wita¢ skarb swoj, swoje chlubg.

Miasto Gand szczyci si¢ takze tém, ze wjego
murach, w patacu ktory stoi dotad, urodzit si¢ Ka-
rol V, 25 Lutego 1500 r. Ujrzawszy tak na samym
wstepie kolebke tego wielkiego monarchy, obra-
tam go sobie wnet za nieodstgpnego towarzysza
moich odwiedzin miast belgijskich i wszgdzie naj-
pilniej jego pamiatek szukatam. Jam zawsze lu-
bita w miejscach przez jakie przejezdzam, upa-
trzy¢ Sobiejednego stawnego czltowieka, i przy-
tozy¢ te jakby duchowna winiete do ulotnych po-
strzezen. 1 jak si¢ teraz zastanawiam i przy-
pominam sobie dawniejsze i obecng podréz, nie
ma zadnej potrzeby upatrywania pilnie owej wi-
niety; w kazdem miescie jest jaka$ taka wielka
historyczna figura, ktdra ci si¢ sama nasuwa, jak-
by staje przed toba; wszystko ci o niej przemawia,
zdaje sig¢, ze powietrze nig tchnie i wszystkie inne
figury bledng przy niéj jak gwiazdy przy stoncu—
Kardl V panuje wiec tak do dzi§ dnia nad Belgia,

Tam nietylko si¢ rodzil, ale Wiekdziecinny, pierw-
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szg mlodos$¢ spedzit i cho¢ pdzniej zostal po ojcu
Filipie krolem Hiszpanskim, a po $mierci bezdzietnej
Maksymiljana /, cesarzem, ZawszeFlandrya byta mu
najmilsza. Kiedy zwiedzajac obszerne, a dalekie
od siebie panstwa swoje, musial niemal cala Eu-
rop¢ przejechac¢, do Iniastbelgijskichna odpoczy-
nek spieszyl, przywilejami je obdarzat i nad ich
pomyslnoscia najtroskliwiej czuwal. Jednak kto
nie dice by¢ jednostronnym, a przeto niesprawie-
dliwym, nie powinien znowu zwiedzajac jakie nie-
znane sobie miejsce, odda¢ si¢ wylacznie wspo-
mnieniu jednej osoby z przepomnieniem drugich.
TakwGand bedac nie nalezy pomija¢ pamigtek
starszego o dwa wieki od cesarza Karola, Jakoba
Artewelda, owego stawnego mieszczanina , ktory
z niczego doszedt do wielkiego znaczenia, tyle
blasku dodat swojej ojczyznie, a przeciez zginat
z r¢ki rodaka. Dom jego ozdobiony tablica z na-
pisem, dotad pokazujg. Pigknym jest zwyczajem
obcych narodéw, iz nie tylko zachowuja ale zna-
cza domy swoich znakomitych ludzi, pisarzy,
malarzy, snycerzy, ktorych ten zaszczyt spotyka
réwnie jak i bohaterow. Gdyby przynajmniej w na-
szym Krakowie, kto§ zyczliwy a mozny, takich
kilkanascie tablic potozy¢ raczyl;, znalazloby sig
komu. Jedng jeszcze osobliwoscia w Gand jest
8
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armata, a raczej kusza olbrzymia z czaséw Arte-
welda; ma by¢ najwigksza w calej Europie, ciska-
ta ogromne naboje, ajak gra¢ zaczetla, o pie¢ mil
.ja styszano; dzi$ lezy zmeczona, z paszcza otwar-
ta i prozna, na placu targowym. Kiedym plac tar-
gowy wymienita, niechze wspomne¢ o Widokujaki
mi si¢ tam pierwszy a zapewne ostatni raz w zy-
ciu przedstawit. Widzialam wielki targ na psy;
tak byly ustawione rzedem, prowadzone na sznu-
rach parami i pojedynczo jak bywaja inne zwie-
rzgta. Z pierwszego wejrzenia, ten obraz prawie
mnie oburzyl: wiernych przyjaciot przedgwac i ku-
powac. Wnetjednak si¢ dowiedziatam, ze w Bel-
gii, psy naleza do roboczego inwentarza, zaprze-
gane do wozkoéw, pracuja w polu i w miescie;
przeto maja cen¢ raz przyjeta i weszty w handel.
Z Gand podtug wszelkiej rachuby wypadalo je-
cha¢ do Bruges, owego miasta ktore ze wszyst-
kich belgijskich zachowaé miato najwigcé¢j chara-
kter $rednio-wiekowy, ktoére posiada kilka gotyc-
kich kosciotow i publicznych gmachow, bardzo
wiele rzadkich obrazéw; ale dla powodow, ktore
ledwo dzi§ pamigtam, a ktore wtedy bardzo wazne
nam si¢ wydaty (jak si¢ to zdarza nie raz nietyl-
ko w podrdzy ale i w zyciu) nie Odbylismytych od-
wiedzin, odwlekajac je na pdzniej; nie sprawdzito
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si¢ jednak na nas znane przystowie: co si¢ odwle-
cze, to nie uciecze, i ja nie bytam w Bruges.

W nagrodeg, w Bruxelii go$cilismy dni kilka; by-
lismy w Atwerpii, a w Mechlinie(Malines)dwarazy.
Bruxella, przeszto sto tysiecy dusz majaca, tadnie
potozona, bardzo sobie dobrze odgrywa role sto-
licy Belgii. Ulice szerokie, czyste, patace, domy
wcale ozdobnej architektury, przechadzek kilka we-
sotych, jako to: Park krélewski, ulica zielona,
ogrod botaniczny, sklepy nie Zle opatrzone, pigkne
kawy; wozoéw 1 powozow duzo, nawet po Paryzu
ozywiong postac j¢j daja. Mowig ze tu mieszkaé
cudzoziemcowi bardzo przyjemnie, chociaz zycie
bardzo drogie; jest tez wiele osiadtych Anglikow,

. ale co naszych ziomkoéw, to zaledwie kilku. Oni
jednak podobno w Bruxelli chwile i mysli nasze
zajeli; dwoch zwlaszceza, ktorych juz glo$nem sig
stalo, widywalismy czesto. Az mnie rozrzewnito
i zdziwilo jak wiele i mato czas zrobit na nich
odmiany! Lat blisko trzynascie ich nie widziatam,
zna¢ prawie drugie tyle na zbielatych zupelnie
wlosach jednego, na poorandj twarzy i zgarbio-
néj postaci drugiego, a w sercach i wusciech, ta
sama prawos$¢ co dawnioj...

Zosobliwosci Bruxelskich, trzy glowne zostaty
mi w pamiegci, chociaz nie przecz¢ aby ich wigcdj



9%

nie bylo ; ratusz z rynkiem, zabytek czternastego
wieku znakomitej gotyckiéj architektury, z wieza
dziwnie udatng i lekka; kos'ciot S. Guduli, patron-
ki miasta, w ktorym szczegdlniej okna zwracaja
uwagg; 1 biblioteka zwana de Bourgogne z samych
rekopismow i autografow ztozona. W tych wszyst-
kich trzech miejscach, ciagle si¢ Ziiachodzi naj-
wigcej pamiatek po Karolu piatym; sajego napisy,
popiersia, obrazy na rynku, na ratuszu i w ratu-
szu, a wznacznéj liczbie sal ozdobionych matowa-
uiemi, obiciami i ztotem, kazdy znajwigkszem
upodobaniem zapatruje si¢ w tej, gdzie 6w potgzny
monarcha zngkany wielkoscia swoja, zrzekl sig
jej 7 Wrzeénia 1556 r. i przedsigwzial spedzié
reszt¢ zycia w Idasztornem zaciszu. W koSciele
S. Guduli, takze po kilka razy jego imi¢ , jego po-
sta¢ widzialam, mianowicie w owych stawnych
oknach, ktore bez watpienia nalezg do najszaco-
whniejszych zabytkow tego rodzaju ; wpatrujac sig
szczegOlniej w te szklarnie réze (rosaces), zdaje
si¢ prawdziwie, ze nie rgka cztowieka, ale jakiej$
wrozki, roztoczyla olbrzymie i czarodziejskie ka-
lejdoskopy swoje, ze to Chwilowytylko, przemien-
ny widok i te $wietne barwy, te rozliczne ksztal-
ty, lada moment znikna. W szybach za$§ przedsta-
wiajacych §wiete, lub historyczne obrazy, dostrze-
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glam trafnego, a przynajmniej jak dla mnie nowe-
go szczeg6tu; okno stanowi grunt obrazu; figury
albo stoja, albo siedza w oknie; jest w tem jakas
harmonia, jakie$' podobienistwo ktore mnie wsze-
dzie i zawsze ujmuje. W bibliotece de Bourgogne,
cho¢by kto nie chciat, musi widzie¢ Karola piate-
go; chociaz zalozona byla pierwiastkowe przez
matke Johanne, infantke hiszpanska, troskliwg
o umiejetne wyksztalcenie syna. Najpierwej tez
pokazuja odwiedzajacym ksiggi z ktorych on si¢
uczyt i te ktore umyslnie dlaniego pisane byly. Nie-
zmierng miatam uciechg brac¢ te ksiegi do rgki; prze-
rzucac je i wystawia¢ sobie jak mtode ksigzatko
$leczato nad niemi, moze i ptakato czasem; bo je-
szcze wtenczas nie byla znana Sztukauczenia dzieci
przyjemnie,aScholastyczna metoda najbystrzejszym
dowcipom $wiatlo przyciemniata. Z tych ksiag
edukacyjnych Karola piagtego, zastanowily mnie
najdtuzej: Wielkajakby karta w trzech zalomkach
icztery ogromne tomy w ktorych zbidr réznych
wiadomosci, dzieje $wigte i §wieckie, powiesci ry-
cerskie, poezye, Bog wie co, wszystko pisane jak
najstaranniej na pargaminie i ozdobione obrazkami
i wzorkami. Owa za$ karta o trzech zalomkach,
rodzaj naszych dzisiejszych potokow historycznych,
zawiera genealogia z portretami kolorowanemi
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wszystkich kroléw francuzkich, hiszpanskich i ce-
sarzOw niemieckich od poczatku az, do czasow
Karoia piatego, ktéry tam wymalowany jako dwu-
nastoletni mlodzieniaszek na koniu i w zbroi.
Mozejak si¢ tych wszystkich nazwisk, a osobliwie
dat nauczyt, w nagrode dano mu koniai zbroje¢
i wizerunek zrobiono w dodatku. Zal mi si¢ zro-
bito tak mys'lac, czemu to nie jaki nasz krolewicz,
zarazbym napisata powiastke o nim dla krajowych
dzieci; lecz znowu pocieszytam si¢ przypomnieniem
ze 1 Karola piagtego mistrzowie (chociaz jeden
z nich, Adryau z Unrechtu p6zniej papiezem zostat)
nie mogli by¢ $wiatlejsi i zacniejsi od nauczycieli
poprzedzajacych go o Iat czterdzies'ci, synéw Ka-
zimierza Jagiellonczyka. Atoli skarby biblioteki bur-
gundzki¢j nie koncza si¢ na zabytkach po krole-
wskim uczniu, sa tam jeszcze inne, ztych cho¢ trzy
wymieni¢: Ksigga do nabozenstwa Filipa dobrego
z jego portretem 1 przeslicznemi malowaniami,
jak mowia braci Van Eykow i ich siostry Matgo-
rzaty robota; mszat napisany i suto ozdobiony
farbami i ztotem za staraniem Macieja Korwina,
kréla wegierskiego, owego opiekuna sztuk i nauk
izonyjego Beatryxy aragonskiej; nareszcie psat-
terz jeszcze z trzynastego wieku, dar Jana ksigcia
Berry ukochanej zonie swojej Ursynie, prawdziwy
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kanak, oczko, kruk biaty, o ktorym bibliotekarz
bruxelski cata ksiazke napisat i pokazywat nam
ze czcig jako prawdziwie biograficzne relikwie.
Przyznaé nalezy i literom i malowaniom pigknos'¢
niepospolita; na jednej np. karcie jest Matka Naj-
$wigtsza z dzieciagtkiem, a u dotu ksigze Jan i dwie
osoby klegczace; figury dobrze wyrysowane, kolo-
rowane cudnie; ale toby jeszcze niczem bylo;
rzecza prawdziwie osobliwsza jest, ze' dnem tego
obrazu jest ¢ma aniotéw, malowana dwoma kolo-
rami na szaro (en grisaille); spojrzawszy, wydaje
si¢ jak szare tto gtadko zrobione; ale przyjrzawszy
si¢ lepiej 1 szklo powigkszajace przylozywszy do
oka, dostrzegasz chory nieprzeliczonych aniolow,
z ktorych cze$¢ jedna $piewa, druga gra nardznych
narzedziach muzycznych, a kazda najmniejsza glo-
wka ma ksztalt przyzwoity; pismo tego psalterza
takze bardzo foremne, oczywiscie w lacin-
skim jezyku. Ile razy mi si¢ zdarzy by¢ w po-
dobnej skarbnicy i przygladaé si¢ blizej starym
pisanym ksigzkom, napastuje mnie zawsze jedna
mys$l dziwna: oto szczery zal zem si¢ nie rodzita
przed wynalezieniem druku; niezawodnie bytabym
zastyneta migdzy Mjgorliwszemi kopistami i moje
prace bylyby poszukiwane przez naszych Cza-
ckich, Bandtkich i Leleweléw; namigtnie lubig
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przepisywaé i wystawiam sobie z jakabym ja to ros-
kosza i swoboda rzeczy $wicte i s'wieckie, rzeczy
cudze uwaznie przenosila po stowku na pargamin;
a upodobane kartki zdobita Iekkiemi Icwiecistemi
wzorkami. Dzi§ nawet gdyby mi okolicznosci tego
dozwalaty,zajelabym si¢ natychmiast zostawieniem
po sobie tego rodzaju pamiatki, i dziwi¢ si¢ bardzo
tym naszym paniom, co to i czas i pienigdze maja
i nie przyjdzie im che¢ przysposobienia podobnego
domowego klejnotu. Jakaby to byla przyjemna
praca utworzy¢ np. ,,Ksigzke polskich §wigtosci”
stosowng dawszy oprawe, spisa¢ starannie goty-
ckiemi literami celniejsze piesni i modlitwy nésze,
zaczawszy od ,,Boga Rodzicy,” zebra¢ wizerunki
$wietych 1 blogostawionych Polakéw i Polek,
przejechaé¢ si¢ po wiasnym kraju, przerysowac
wiernie obrazy cudami u nas stynace, dawne po-
mniki grobowe poboznych niewiast, jako to: Ja-
dwigi, Anny Jagiellonki i innych; ozdobi¢ to wszy-
stko farbami i zlotem. Juz widze¢ te ksigzki przed
soba; a ilezby czystych uciech przyniosto i droz-
szg byta pamiatka dla dzieci, od owych albumow
w roznych jezykach, z réznemi Amorkami i Apoli-
nami, za ktdremi nasze panie si¢ ubiegaja. Lecz
odbiegtam daleko od biblioteki burgundzkié¢j .Sza-
nowny bibliotekarz pokazywal nam jeszcze wiele
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autograféw; najstarszy jest dyplom kroéla Arnolfa
z whasnorgcznym jego podpisem z r. 893.
Malowaniami olejnemi Bruxella nie tyle si¢ za-
leca, chociaz ma kilkanas'cie prawdziwie picknych
obrazéw, mianowicie: Rubensa w muzeum, Kray-
era w kos'ciotach; ale za to Antwerpia prawdzi-
wa jest skarbnicg flamandzkiej szkoty; tam ama-
torowi nawet, takiemu co si¢ do Wtoch wybiera,
wartoby i tydzien posiedzie¢. Juz to w ogdle Ant-
werpia zajmujace miasto ijabym wotata miec ja
stolicg raczej niz Bruxellg. Najprzod jej katedra,
pomyst Hans-Amela z czternastego wieku, w sze-
snastym skonczona, ma stuszna stawe jednego
z picknych gotyckich kos'ciolow; potem choé
o kilkanas'cie mil od morza lezy, za port uwazana
by¢ moze; Skalda bowiem ma tak szerokie koryto
u j¢j murdw, ze zupelnie wody oceanu przynosi,
przyptyw i uplyw codzienny znaczny i ogromne
okrety dzwiga. Port tez antwerpski z sadzawkami
swemi, dzieto Napoleona, Ciekawem jesi miejscem;
bawiliSmy tam par¢ godzin, a jeszcze odejs¢ mi
si¢ nie chciato. Lubi¢ to wszystko co mi o wyz-
szofci czlowieka mowi; nie matym za$ j¢j dowo-
dem owa odwaga, owo poleganie na sobie, na zre-
czno$ci swoj¢j, ktorych tyle przyktadéw nastre-
cza si¢ w kazdym porcie. Tam codzien widzie¢

9



100

mozna ludzi, ktorzy si¢ powierzaja dobrowolnie
srogiemu, nie swojemu zywiolowi, ani si¢ troska-
jac ze w jego tonie $mier¢ pewna, bo sg przeko-
nani ze poradza sobie. Ztad zapewne wyniknat
6w wyraz i uktad $mialy i mezki jaki marynarze
i rybacy maja zwykle w twarzy i w calej postawie
i to upodobanie malarzy w powtarzaniu ich przy-
god. Nie w takie jednak obrazy obfituje Antwer-
pia; w jéj kosciotach, muzeach, galeryach pry-
watnych ktorych licza do dwunastu, najwigcej jak
wiemy, jest dziet mistrzow flamandzkich, amorsz-
czyzny (marines) nie byty nigdy ulubionym przed-
miotem tej szkoty; francuzka w nich pierwszen-
stwo trzyma. Z owych mistrzow flamandzkich,
Antwerpia szczyci si¢ arcydzietami Jordaensa,
Hemlinga, Seghersa, Rombusta, Wanosta, Wan-
dyka, a osobliwie Rubensa, on jest prawdziwym
krolem Antwerpii; raz si¢ udawszy w zwiedzanie
jéj ciekawosci, wszystkie inne imiona rade nie
rade jemu ustgpi¢ muszg miejsca. Nietylko jego
arcydziela widzisz, ale dom, krzesto, gréb i inne
pamiatki, gdyz to wszystko ze czcia ci pokazuja
jakby po jakim patronie, czy opiekunie miasta.
Moze ta cze$¢ powszechna jest temu przyczyna,
bo w czlowieku budzi si¢ czasem jaka$ przekora,
ale nawet przypatrzywszy si¢ w katedrze arcy-
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dzietu jego, stawnemu zdjgciu z krzyza, nie moge
przypusci¢ Rubensa do moich ulubionych malarzy.
W niestychanej liczbie dziel ktore zostawit
i ktore wszedzie w kazdej spotykasz galeryi,
znajduja si¢ i bardzo pigkne, zwlaszcza te co do
wloskiej szkoty zblizone, lecz w ogoble jest nadto
zdrowia, nadto ciala, nadto wszystkiego w jego
obrazach; w wielu zupelne zamigszanie i nietad,
a niektdre z przeproszeniem, przypominaja jatki.
Nie mozna tego Rubensowi zaprzeczy¢, zyciejak-
by ptyneto z pod jego pedzla; wpatrujac sie
wjego twarze i figury, widziszjak krew pod sko-
rg biezy, lecz czyz dosy¢ zeby obraz tchnal zy-
ciem aby do serca przemowit? Ja daleko wyzej
ceni¢ nad Rubensa jego ucznia: Wandyka; temu
juz nie tak szto o czerstwo$¢ i zdrowie, jak o wy-
raz i pickno$¢; pedzel jego jest tez nierOwnie
szlachetniejszy, a co si¢ tycze portretow byt do-
skonatym, a do tego arystokratycznym malarzem;
kiedy Rubens iz cesarskich dzieci zdrowych chto-
pakow zrobi¢ umiat, a z udzielnych ksi¢zen bia-
e i czerstwe Aamandki, Wandyk kazdemu co$
ksigzgcego nadaé potrafil; w wydaniu boskich
$wietych ryséw, tak ze zdaje mi si¢ od mistrza
;zczqs’liwszy. W téj samej Antwerpii, w koSciele
S. Pawla, jest wzdluz nawy, w gorze az pigtna-
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$cie rzegdem zawieszonych obrazéw, wystajg-
cych zycie Zbawiciela 1 Matki Naj$wietszej, reki
pierwszych malarzy; sa tam dwa Rubensa, prze-
ciez cala moje¢ uwage Sciggnatl: ,,Chrystus upa-
dajacy pod krzyzem” Wandyka, nimem nawet
wiedziata czyje to dzieto. Sktonnos$¢ moja do tego
malarza utwierdzita si¢ uazawsze w Malines.
W koéciele metropolitanskim . Romualda, wcale
picknym i okazatym, jest w oltarzu po lew¢j rece
obraz jego roboty, ,,Chrystus na krzyzu,” na kto-
ry patrzac doznalam wrazenia jakiego jeszcze
zadne malowanie dotad i odtad mi nie spra-
wilo; rozptakatam si¢ rzewnemi tzami; zdato mi
si¢ zupelnie Zem jest na gorze Golgotha, ze widzg
istotne spetnienie tej $wigtej oflary.... Ten obraz
uzyskat tez u mnie zaszczyt, ktéry jeszcze za-
dnego Rubensa nie spotkal; uwieztam go i mam;
wprawdzie nie na taki sposob jak Napoleon uwo-
zit i mial arcydzieta ktére mu si¢ podobaly, na
inny niezawodnie godziwy, a poniekad wigcej do-
godny i pewny. Uwieztam go nie w rzeczy, tylko
w mysli; mam go nie w Luwrze, ale w gtowie. Jak
zamkng oczy, zbior¢ uwageg, to go widzg nie ru-
szywszy si¢ z miejsca. I w Bogu nadzieja, iz mi
go nikt nie odbierze, chyba $mier¢.... Wtedy tez
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nam, ktorzy tak szczgsliwijesteSmy, ze wierzymy,
co$ lepszego od obrazow jest obiecano....

Z miasta Malines, ktérego opisem nie jednaby
kartke zapeli¢ mozna, uwieztam jeszcze drugi
obraz; ten innego juz jest rodzaju, ale takze bardzo
mity mojemu sercu. Nie daleko od drogi Zelaznej
(a wiedzie¢ nalezy, iz Malines jest zbieg wszyst-
kich drog zelaznych w Belgii), wznosi si¢ schlu-
dny dom z ogrodkiem; straz wojskowa, przypo-
minajaca barwa i krojem utana, przechadza si¢
przed nim, tam jest mieszkanie jednego dobrze m
znajomego prawego cztowieka, ktory zaletami
swemi dostuzyt si¢ wysokiego stopnia, pozyskat
mito$¢ podwiadnych, a przed kilkoma laty znalazt
szczescie domowe, pojal zong dobrg i tadna, Zone
rodaczke i dwojgiem dzieci si¢ cieszy. O! czesto
my$l moja przedstawia mi ten luby obraz; tak
mito wiedzie¢ kiedy, aby dla jednego z drogich ni
0sob, odsadzonych zupetie od wszelkich uciech
rodzinnych, rozwinie si¢ kwiat serdeczny.

Ale coby powiedzialy nasze pigkne damy, gdy-
by przypadkiem rzucily okiem na ten skromny
opis, ze ja bytam dwa razy w Malines, ani stoéwka
o koronkach nie méwi¢; wam to zostawiam moje
panie, i wigm, ze mnie az nadto zastapicie i okiem
iworkiem, roéwnie jak zostawiam liaszympanom

9
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statystom i artystom obszerniejsze wspomnienie
o Belgii, jej rzadzie, handlu, przemysle, arcy-
dzietach; ja nie znajdujac juz nic ni w notatkach
moich, ni w pamigci, ruszam dalej i nie opre si¢
az w Kolonii.
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Droga z Bruxelli do Kolonii—Zegluga Renem do Mogun-
cyi— Manheim. - Heidelberg.— Freibnrg w Bryzgowii.__
Spadek Renu.— Szafuza. — Powtorna zegluga Renem.—

Konstancya.—Droga do Ziirich.

Zamierzywszy da¢ wierny dyarylsz mojej po-
drézy, nic innego powiedzie¢ nie moge nad to: ze
Wyjecliawszy 21 Czerwcarano, znowu w Piatek
z Bruxeili, nie oparliémy si¢ az w Kolonii, w Pru-
skich jak wiadomo panstwach, o szostej w wie-
czor. Widzieliémy wprawdzie w Louain §liczny
ratusz, w Liége dziw tego miasta, kosciét $. Ja-
koba, spedziliSmy pare godzin w Akwisgranie; ale
ani tamtych miast, ani tego nad ktérem panuje od
lat tysigca olbrzymia i $wigta figura Karola Wiel-
kiego, ani Kolonii, owego germanskiego Rzymu
ijej tyle stawnej katedry, opisywaé nie bedg; na
te wszystkie budowy, groby, krzesta, relikwie,



106

obrazy, napisy, patrzylam z pospiechem: co
gorsza, z roztargnieniem; gdyz cala cheé moja,
cata mys'l byla, ze¢by jak najpredzej wsiasc
na statek 1 neutralnym Renem si¢ puscic.
Stalo si¢ to nareszcie w Sobot¢ rano i zapewne
dni rownie obfitych dla oczow, jak byta ta sobota,
malo w zyciu mie¢ bede; i dobrze: bo wkrotceby
oczOw nie stato, wypatrzylyby si¢. Czas byt naj-
pickniejszy w $wiecie, pogoda bez skwaru, natura
w czerwonéj, tojest w doskonatej ozdobie, bo
zielong 1 dostatnig j¢j szate stroily wszedzie
kwiaty, szczegdlniej roze. PlyngliSmy pod wodg;
mozna Wiec bylo uzy¢ catkowicie, uzy¢ zwolna,
tej tak znanej, tak glosnéj, tyle razy, tak picknie
opisywandj ¥, ale nigdy nie przechwalonej podro-
zy Renem. Jam byta pod zupeilnym urokiem,
zwlaszcza od Bonn, a wigeej jeszcze od Koblentz;
zdawalo mi si¢ snem, zebym ja sobie wygodnie
siedziata, chodzita nawet, jadta obiad z szeS¢dzie-
sigciu osobami na pokladzie; a podemng zeby
plynela jedna z rzek najwspanialszych, najby-
strzejszych w $wiecie, koto mnie zas, za mna,
przedemna, zeby si¢ roztaczaty cudne, nieprze-
liczone, coraz odmienne widoki; bo co tylko za-

(*) Obacz listy z zagranicy przez S. W.
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zada¢ mozesz, wszystko masz z kolei, wszystkie
skarby przyrodzenia przedstawia ci Ren, 6w mo-
narcha, pan tylu okolic: uprawne pola, kwieciste
Iaki, wioski schludne inadobne, ksztaltne patace
wiejskie, ogrody i winnice, miasta dobrze zbudo-
wane, wzgorza zielone, gory udatne wysokie,
wielkie czarne lasy, skaly strome i ogromne
mchem poroste; a wszedzie, gdziekolwiek bys'
tego zazada¢ mogla, gdzie najwyzéj, najniedo-
stepni¢j, ukazuja si¢ stare gotyckie kaplice, zam-
ki, grody i wieze; jedne mniej, drugie wigcej zni-
szczone, ale wszystkie przedziwnego malowni-
czego skutku i wszystkie ci¢ zajmuja; na wszystkie
si¢ wpatrujesz, za Wszystkiemi si¢ ogladasz, bo
niedosy¢ im na pigknosci: historya, religia, poe-
zya, wyrywaja je sobie, a nie do kazd¢j z tych
rozwalin, sam Lelewel odszukacby potrafit pe-
wnego historycznego podania; legendg lub ballade
kazda ma swojg, ktora ci powtdrzyé gotow kazdy
przewoznik. Jednak, co to jest cztowiek? chociaz
tak ptynac i patrzac, w ciagltem bylam podziwia-
niu tych cudéw 1 nie przebierato si¢ ich bynaj-
mniej, przeciez z wielka radoscig ustyszatam, kie-
dy juz nad wieczorem sternik zawotat ,,Mogun-
cya!l” Miejsce gdzieSmy wysia$¢ i nocowaé mieli;
kiedy przy promieniach zachodzacego stonca,
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ujrzeliSmy ten grod starozytny z wiezami, mosta-
mi, catyjakby ozlocony; to byty doskonate i godne
Prawdziwieramydo ogladania przez caty dzien
obrazu. T¢ rado$¢ moje, przypisa¢ nalezyjezdzie
statkiem; lubo na pozdr tak wygodna, ze az pra-
wie idealna, ma jaki§ ukryty zaréd nudow. To
uzywanie samemi oczyma, korci; nareszcie im
pickniejsza okolica, tém jest w niej co§ wigcéj
tanialowskiego. Jadac ladem, chocby tez zelazna
koleja, czasami wysiadam: postawiwszy stopg¢ na
ziemi, bior¢ ja jakby w moj¢ posiadtosé, moge
urwac¢ kwiatek ktory mi si¢ podobal, wejs¢ do
gmachu, dotkng¢ si¢ drzewa ktoére moj¢ uwage
zwrocito; na statku nic z tego i przy mniemanej
wolno$ci czuje si¢ wigksza niewolnicg niz w naj-
dawniejszym powozie.

W Moguncyi, ktéra cho¢ forteca zwiazkowa
(Bundesfestung) nalezy do W. Ksigcia Heskiego;
chodziliSmy wiele, widziatam posag Gutenberga,
Thorwaldsena roboty, zamek i ratusz, ale najdo-
ktadniej katedrg. Koscidt ten wspanialy i zajmu-
jacy, nawet dla tych co z Belgii i Koloniijada, bar-
dzo godzien obejrzenia. Jeszcze jest bowiem zje-
denastego wieku, a choeiaz po spaleniu odbudo-
wany w niektorych cze$ciach swoich, ma wiele
w sobie byzantskiego ksztattu i kilka prawrdziwych
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pierwocin niemieckiej rzezbiarskiej sztuki, wiele
cenionych, jako to: drzwi miedziane i kilkanascie
posagow. Z pierwszego wejrzenia nie podoba ci
si¢ ta barwa jego, bo si¢ zdaje nowy, albo $wiezo
pomalowany czerwono; ale przekonawszy si¢ iz
to naturalny kolor kamienia obfitego w nadrenskich
gorach, godzisz si¢ z nim, zwlaszcza dowiedzia-
wszy si¢jak on juz dawno stoi na tém miejscu.
Twierdzg o nim uczeni, iz byl to moze pierwszy
kosciol chrzescijanski sklepiony, gdyz bardzo
dlugo w domach bozych dawano proste sufity jak
W domach ludzkich, jako mni¢j kosztowne i ta-
twiejszdj roboty; tylko dla przyozdobienia wyrzy-
nano i ztocono belki jak to jeszcze widzie¢ mozna
w jednej sali krakowskiego zamku. Nie wiem,
ezy dla tego zem si¢ w dniu poprzednim napoita
wigcej niz woda Renu, wspomnieniami starych
Niemiec i marzytam noc calg o srogich baronach,
$licznych dziewicach i bitnych rycerzach; ale
wszedlszy do Mogunckiego kosciota, zdato mi si¢
zupehie jakobym w pierwsze wieki $rednie si¢
przeniosta. Brzmiala powazna muzyka, $piewano
niemieckie pie$ni, deptalam po grobach z goty-
Ckieminapisami, po Ogromnychpostaciach w zbro-
jach; dopomoglo mijeszcze do tego przekonania

czterech chtopczykéw od lat moze dwunastu do
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szeSciu, ktorzy przez cala msze kleczeli na pier-
wszym stopniu przy kracie od choéru, jakby zdjeci
zywcem ze starego obrazu, krotkie obciste suknie
kolorowe z wazkiemi, flugiemi rekawy, ujete
szerokim pasem, Mreclk wlozony na bok z pior-
kiem, wlosy ostrzyZzone réwno i krolko na czole,
na karku dtugo. Czekatam tylko chwili, rychto
si¢ ukaze jaki powazny baron, prowadzacy za
sGba mtoda zong, juz godng tego zaszczytu, kie-
dy mu czterech synow powila, i rozkaze sedzi-
wemu giermkowi odprowadzi¢ zacne pacholgta do
zamku.

Moje Sredniowiekowe wrazenia ipomysly wnet
znikly i rozwiatly si¢ do szczetu; zjadlszy obiad,
przeszediszy most na Renie dosy¢ diugi, bo ma
podobno 1722 stop, wsiedlismy do wagonu, a pe-
dem wiatru przebiegliSmy panstwo Heskie i wpa-
dlismy w W. Ksigstwo Badenskie pod Manheimem.
Ani kolej zelazna, ani miasto Manheim, takie biate,
takie schludne, tak regularnie i szeroko zbudo-
wane, ze swemi dwupietrowemi domami, zaiste
nic nie majg Sredniowickowego w sobie; kilka jednak
bardzo mitych godzin mi tam zeszto, juz nie na
zwiedzaniu ksiazgczego patacu, bogatej galeryi
obrazéw, ale na obchodzeniu pigknych ogrodow
1 miejsc przechadzki. Byt to wieczor niedzielny,
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wszedzie muzyka grata, wszedzie snuto si¢ wiele
ludzi, rozmawiali, s'piewali, tanczyli, jedli, pili,
a wszystko przyzwoicie, Obyczajnie, bez krzyku.
Ja mysle, ze na calym $wiecie nie ma weselszych
krain od nadrenskich, zaden lud pigkni¢j bawi¢ si¢
nie umie od Niemcow, im trzeba koniecznie natury
i muzyki. Prawda ze do tych dwoch tak szczyt-
nych zywioldow, przydaja dwa bardzo poziome:
fajke i piwo; ale mozna im to wybaczy¢. Najprzod
na §wiezem powietrzu dym najgorszego tytoniu
nie tyle wadzi, a piwo chociaz nie tyle szlachetne
co wino, przeciez sto razy szlachetniejsze od wo-
dki. Tak sobie chodzac bez zadnego wstrgtu, bez
zadnej bojazni wéréod Manheimskiego pospolstwa
doczekalismy si¢ godziny jedenastéj kiedy odcho-
dzit konw'6j do Heidelberga. Wiedzie¢ bowiem
trzeba, ze Badeiiczycy, dzigki cudom pary, przy-
jezdzaja sobie z Heidelberga do Manheimu na teatr
w dni §wiateczne i wracajg do domu z réwna wy-
goda 1 bezpieczenstwem, jak nasza publiczno$é
warszawska jezdzi do Lazienek i wraca, ajest
jednak mil cztery. Ksigzyc $§wiecit w petni, poje-
chalismy wigc $miato z Ciekawemi i dojechalismy
jak najszczesliwiej. Poranek nastgpujacy zszedt
na ogladaniu Heidelberga, a najwigcej na przypa-
trywaniu si¢ jego stawnym rozwalinom. Chociaz
10
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w tém miescie jeden Znajdawniejszych niemiecki
uniwersytet, bardzo znakomita biblioteka i wiele
innych ciekawosci, jednak wszystkich podrézuja-
cych wigcej wabi ten widok. Sa to niezawodnie
najwigksze ruiny w Niemczech; rzeklbys jakis
krol czy ksiaze¢-malarz, z umyshu i z najwigksza
sztuka i smakiem ten gmach zniszczyt, jedynie dla
tego azeby utworzy¢ najcudowniejszy widok. Jakoz
Heildelbergski zamek nie bardzo dawny, zaledwie
z szesnastego wieku; sg nawet czeSci pozniejsze,
np. szklarnia, jak moéwia pierwsza w Europie
i ktora Ludwikowi XIV poda¢ miata mys$l py-
sznych wersalskich szklarni. Budowniczy tego
zamku nie byt ani z byzantski¢j, ani z gotyckioj,
ani z romanski¢j szkoty, ktora jest tych dwoch
poprzedniczka, tem mniej z wloski¢j osadzonej
liawzorach greckich, rzymskich; byl sobie ze
swojej wlasnej fantastycznej, i zdaje si¢ ze sta-
wiajac go, wigcéj pamietat o malowniczym efekcie
jak o architektonicznym porzadku. Stato si¢ tez
checiom zadosy¢ i Heidelbergskie ruiny na toj
gorze, nad tg rzeka, beda dilugo jeszcze celem
pielgrzymki artystow, ktérzy moze to jedynie
znajda do zarzucenia, ze juzjest jakby najdosko-
nalszy krajobraz i nie ma potrzeby, a bardzioj
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ochoty przenoszenia go ani na papier, ani na
ptotno.

Z Heidelberga ktoby chcial najpredsza droga
jecha¢ do Szwajcaryi, powinien pusci¢ si¢ koleja
zelazng az do Bazylei, i tak kazdemu zrobi¢ zy-
cze, ile ze po drodze widzie¢ moze Karlsruhe,
Rastadt, zatrzymac¢ si¢ w Kehl i przeszdiszy most
odwiedzi¢ Strasburgska katedre; ale nam inaczej
postapi¢ wypadato: mieliSmy wskazane sobie miej-
sca zjazdu rendez-vous. po Staropolsku srof’
w Frejburgu w Bryzgowii, dzien naznaczony byt 24
Czerwca, hasto filozof, nie podobna byto nie do-
trzyma¢ stowa. PojechaliSmy wige koleja do Of-
fenburga, wypatrujac tylko zdaleka igly czy strza-
ty Strasburgskiej wiezy; tam trafiwszy szczesli-
wie na wracajacego do Frejburga woznicg, wsie-
dlismy w wygodny kocz jego i dowidzt nas wy-
bornie na miejsce przed pdinoca, mil jednak czter-
nascie.

Nie wiem czy dla tego, ze od Paryza uzylam
réznego rodzaju podrézowania, dylizansem, kole-
jami, statkiem i Ze juz mi si¢ naprzykrzyly te
obce twarze z ktoremi dzi$ jeste$ tak blisko, tak
dobrze nawet, a jutro o nich zapomnisz i nie zo-
baczysz nigdy, chyba na dolinie Jozefata, ale nie

mogtam si¢ dosy¢ nacieszy¢ tym wlasnym powo-
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zem, gdzie nikogo cudzego nie bylo, temi konmi
ktorem widziala, tym woznicg ktory przecie gadat
z nami, stuchat nas i kiedy nam si¢ jaka okolica
wiecej podobata, albo kiedy przyszta ochota wy-
prostowaé nogi, zmieni¢ miejsca, zatrzymywat si¢
i my sobie wysias¢ mogli, przypatrywac si¢, cho-
dzi¢, rwa¢ kwiaty, uzywac przeciez wiosny i wol-
nosci. Stawitam tez catlym glosem staroswiecki
obyczaj przenoszenia si¢ z miejsca na miejsce,
moze nawet z pewna krzywda poteznej dzisiej-
szej wladczyni, Pary; i nie rgcze czy tak jest
w istocie, ale kraj migdzy Offenburgiem i Frejbur-
giem wydatl mi si¢ jeden z najpigkniejszych; naj-
weselszych jakie kiedyba¢ widziatam, mianowicie
wioska Dinglingen, gdzieSmy pierwszy raz wy-
siedli. Zreszta moglo i tak by¢, bo jechaliSmy
ciggle W. Ksigstwem Badeiiskiem. Frejburg w Bry-
zgowii, gdzie nam zbiegly jak najmilej trzy dni
na odnawianiu dawnych, na zawigzywaniu nowych
przyjacielskich  stosunkow, jest miasteczkiem,
ktére cho¢ nie koniecznie ozywione i osobliwe, ma
przeciez swoje ciekawosci i powaby; ciekawoscia
najwigkszg jest katedra, ktéra prawdziwie mato
co ustgpuje Strasburgskiej w pigknosci; jej budo-
wa, prawie czystego, lekkiego gotyckiego smaku,
w niewielu tylko cze$ciach cigzko$¢ romanska
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przedstawia. Wewnatrz ma takze pickno$¢ bez
ceny, osobliwie rzezby z drzewa, pelne owéj ory-
ginalno$ci, owego natchnienia, czy fantazyi, owe-
go wykonczenia, ktore gotyckiemu rzezbiarstwu
miejsce obok wtloskiego nadaja. Sa i szacowne
obrazy niemieckié¢j szkoty; arcydzieto szwabskie-
go mistrza Hans BaldungGrien5Zmarlego 1552.
,,Koronacya Matki Najswietszej. Narodzenie Zba-
wiciela i pokton medrcow” Holbeina mtodszego,
ktoérego robot mato jest w Niemczech, daleko
wigeej w Anglii, gdzie prawie zycie spedzil. Sa
takze przeSliczne szyby z czasOw naj$wietniej-
szych malowania na szkle, kiedy stynal Kramer,
Hauswild i cala rodzina Hirschvogldw, wiele wtc¢j
gatezi sztuki zasluzona. Frejburg bowiem byt
oddawna miejscem gdzie kwitlo malowanie na
szkle, i dzi§ jeszcze jest j¢j reprezentantem pro-
sty chtopek z okolic, ktérego roboty juz jasnie-
ja w katedrze obok dawnych mistrzow. Powa-
bami Frejburga sa przechadzki naokoto ,miasta,
troche ucigzliwe, bo gorzyste; dla tego samego
jednak, obfite w widoki. Prowadzit nas po nich
z upodobaniem nasz filozof, ktéry je uwaza juz
za wlasnos$¢ swojeg, tyle razy je przeszedt w szerz
i wzdhuz i tyle mysli im powierzyl. Ma on bowiem
zwyczaj wstawaé codzien ze wschodem stonca,
10
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ijakiba¢ czas, przez godzing chodzi¢ na wolnem
powietrzu. Rozmowa jego, caty ukiad, wyraz
nawet twarzy nosza cech¢ tego obcowania z na-
turg; mato widziatam ludzi réwnie pogodnych,
skromnych, tagodnych, a wyznaje, ze czytajac
jego dzieta, wystawialam go sobie zupelnie innym.
Mtody jeszcze, nie wydaje bowiem jak lat trzy-
dziesci kilka, w starannym ubiorze, grzeczny i go-
$cinny z serca, szczery, otwarty, z wiélkiem usza-
nowaniem dla kobiet; w caléj osobie swojej, nie
przedstawia ani cienia zarozumienia, pretensyi
lub rubaszno$ci; wydalo si¢ to najlepiej w spo-
rach, ktére jak to wystawi¢ sobie tatwo, napet-
nialy nasze rozmowy. Bynajmniej si¢ nie sprze-
czat, glosu nie podnosit, a miat nas kilka i zacig-
tych przeciw sobie; kazdej uwagi, nagany, nawet
rady do konca wystuchatl, a kiedy wtasnych zdan
bronit, wida¢ byto nie upoér, ale przekonanie.
Mowa jego plynna, czysta jak gdyby nigdy nie
wyjezdzat z Polski, w czem wiele ma zashugi.
W Frejburgu gdzie mieszka juz od lat dwunastu,
czasem ledwie przypadkiem ktory rodak si¢ nawi-
nie; radzi sobie i zast¢puje ksigzkami polskierai;
dobrze dla niego, ale dla jego pism nieodzotawana
szkoda, ze nie wigcej zna ludzi i §wiata. Domowe

pozycie naszego lilozofa bardzo szczgsliwe, mie-
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szkanie skromne, czyste i mile; nawet w jego
pokoju do pracy i na bidrze, pytu nie znajdziesz,
wszystko w porzadku, zon¢ ma niemke, mtoda,
poczciwa, lyyborng gospodynie i wyzszego uksztal-
cenia niz sadzitlam; porodzita mu synka, ktory
umarl; mata coreczka Olimpka, z kolei liistory-
rycznéj jaka w Chowannie umiescil, nie wiem
doprawdy jaki nardd przedstawia, ale widzac ze
ja piesci, a raczej psuje, przesladowatam go iz
z zadnym ludem tak Opatrzno$¢ nie postepowata,
bo i wybrany kar doznawal skoro zastuzyt. Thu-
maczyl mi si¢, ze przyjat za metodg, nie dopu-
szcza¢ jak najdiluzej zltego do dziecigcia; woli
przeto dogadza¢ jej w matych rzeczach, robi¢ co
ona chce, nie uwaza¢ na mate uchybienia, niz
drazni¢ oporem i budzi¢ zto$¢ i gniew. Dotad mu
si¢ udaje, gdyz niezmiernie mita dziecina; prawda,
najmniejszych starah nie ma koto siebie; z rak
matki do rgk rownie kochajacdj i rozsadnéj ciotki
przechodzi; przy takich wykonawcach kazda me-
toda dobra.

Jedno jeszcze mite wspomnienie jakie uwioztam
z Frejburga, jest pami¢¢ odwiedzin klasztoru
zenskiego, a raczej domu wychowania. Zalozony
jeszcze przez siostr¢ Rudolfo z Ifosburga, zwany
Adelhaus., bo same szlachcianki mogly w nim
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by¢ przyjete i wychowane, dzi§ zrobit si¢ przy-
stepniejszy. Zakonnice wszelkiego stanu sa przyj-
mowane, byle powotanie i zdatno$¢ nauczycielska
miaty; wychowanek nie biora wcale, same sa
uczennice przychodnie, bezptatne, ale ich jest
siedmset, tych zapewne nikt o herb nie pyta.
Zakonnice sg tylko w liczbie trzynastu, rachujac
juz z przetozona, ktéra matkq zowia i ktéra sama
zadnej nauki nie udziela, gléwny dozér nad
Wszystkiem majac. Kazda z dwunastu zakonnic
cztery godziny przed potudniem i tylez po polu-
dniu uczy; w nizszych Idassach czyta¢, pisa¢, ra-
chowa¢, liistoryi $wigtej, robot; w wyzszych
grammatyki, liistoryi powszechnej, geografii, ka-
techizmu, a nawet po francuzku. Kiedy obcho-
dzac caly klasztor i Idassy rozgadywalam si¢
z jedng z tych zakonnic i ubolewatam nad ci¢zka
ich praca, ,,Prawda, odpowiedziata mi: jest bieda
z dzieémi, a wicksza jeszcze z sama soba, bo
nieustannie o sobie pamigtaé trzeba i zwycig¢zad
sig, ale jest i pociecha. Nie mamy tez innych obo-
wiazkow, tylko rano msza w kaplicy; w wieczor
modlitwy, stot spolny dwa razy dniem, zresztg
wolno kazdej z nas u siebie siedzie¢; jakiz to mi-
ly ten wypoczynek, ta cicho$¢ i samotnos¢ po

gwarze; a nasza regula tak tagodna, ze pozwala
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nam tadne mie¢ pokoje.” I zaprowadzita nas do
swojego; prawda ze mily, az zosta¢ w nim si¢
chciato. Posadzka §wiezo wymyta, szyby $wietno-
§ci krysztatowej, sprzety tak wywoskowano, ze
przejrze¢ si¢ mozna bylo w kazdym; ksiazek kil-
ka na poteczkach; pelno §licznych kwiatow, a nad
biatem jak $nieg tdzkiem, w glowach Zbawiciel
ukrzyzowany, z boku Matka Naj$wigtsza. Kiedy tu
wracam z mojej pracy—powiedziata SiostraEmilja,
bo takie jej imi¢ — a dobrze rai poszlo, zdaje mi
si¢, ze On mniej cierpi, a Ona milej si¢ usmiecha.”
Nie moglam si¢ wstrzymac¢ od usciskania j¢j ser-
decznie i polecenia si¢ $wigtym j¢j modlitwom.
Przyszty mi w tej chwili na mysl samolubne Be-
ginki i jeszcze w mojem mniemaniu stracity.

Tak nam si¢ podobal osobny powoz, ze do
Szafuzy, gdzie§my jecha¢ mieli, dla widzenia sta-
wnego spadku Renu, najeliSmy takZze woZnicg;
droga zwlaszcza z poczatku i poki sie ciagneto
Badenskie, byla przesliczna; zrazu skaly, gory,
mate jezioro, dalej pola uprawne, wioski wesote,-
drzew' rozmaitych wiele; ale wlasnie za przeje-
chaniem granicy kiedy si¢ mozna bylo daleko
pickniejszych, bo Szwajcarskich spodziewac wi-
dokow, zabraklo ich zupehlie i dla stawy malo-
wnicze] Helwecyi, nie zycze nikomu wjezdzaé
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w t¢ strong. Wreszcie, moze i nie ma tego zlego,
Cobynatlobre nie wyszto; oczy ktére wypoczna,
Podziwienie ktore wytchnie, lepiej sa przysposobio-
ne do Ocenieniawielkiegodziwunatury, ataki dziw
czeka podréznego w Neuhausen; bo nie pod Sza-
fuza jak jest zwyczaj mowi¢ i pisa¢, ale w Neu-
hausen, matej wiosce o pot mili, jest 6w przepy-
szny wodospad, i jaki§ pan Weber rachujac na
wielbicieli pigknej natury, wystawil na gorze,
w miejscu zkad si¢ najlepiej wydaje, paradny ho-
tel; tam zanocowaliSmy, zdarli nas jak nigdzie
w zadnej gospodzie przedtem i potem, alez i nie
zal; bo nietylko zesmy wodospad ze wszech stron
widzieli schodzac na sam dot, przechodzac na
druga stron¢ 1 w wieczor i rano, ale jeszcze byl
jak obraz jaki w naszych oczach i szum tych wod
ukotysal mnie, us$pil jakby S$piew jakiej czaro-
dziejskiej piosenki. Nazajutrz siedzac znowu
w oknie i1 wpatrujac si¢ z zachwyceniem w ten
dziw, chcialam go opisa¢; ale gdzie tam: mysli
szty wprawdzie nawalem do glowy jak wody Re-
nu ida tam zdaleka obfite i petlne; lecz gdy przy-
szto do wecielenia ich w stowa, roztracaly si¢
i podobnie sptywaly w otchlan, niepojete, nie-
uchwycone. Tu trzeba by¢ poeta, albo malarzem;
bo jak odzia¢ w poziomej, w codziennej prozie
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majestat tego obrazu, bogactwo jego i zycie, se-
ledyn watow, biatos¢ i lekkos$¢ piany, r6zne ksztat-
ty tych czarnych, a w czg$ci umajonych skat, kto-
re si¢ tak uszykowaly, jak gdyby olbrzymy bro-
nigce przej$cia w tem miejscu? jak wyrazi¢ szum,
pryskanie, wirowanie, ,gniew t¢j pysznéj i rozhu-
kanej rzeki ijakby wigkszy, tryumfujacy jej po-
$piech, gdy raz te zapory pokonata. Ajeszcze
widzieliémy ten dziw rozmaicie: przy promieniach
zachodzacego najwspanialej stonca i przy swietle
jasnego ksigzyca w pelni i nie wiem dotad w ja-
kiej porze wydat si¢ cudowniej; czy kiedy te baje-
czne Szinaragdy i perly toczyly si¢ i rozrzucaty
oprawne w zloto, czy kiedy srebrne ozdoby je
ujety? Aj w trzeciej odmianie nam si¢ ukazat przy
brzasku rézanej jutrzenki; bo nie mozna byto
zadnym sposobem spa¢ dlugo, majac w pamigci
sasiedztwo takiego widoku. Cata natura jeszcze
spoczywala; ptaszki nawet me S$piewatly, ludzie
nie wyszli do roboty, niezmegczony tylko Ren za-
wsze ptynal, szumial i zwycigzal, i dzielnos¢
jego 1potega jeszcze mi si¢ wydatniejsze zdaty
przy tem ogélnem milczeniu. Powiadano nam je-
dnak, ze jakkolwiek w Czerwcu ten wodospad
wspanialy jest, bogaty, niczem to prawie obok
widoku jaki przedstawia na sama wiosng, kiedy
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lody i $niegi alpejskie si¢ puszcza; kra ma tworzyé
wtedy fantastyczne patace i wieze, rzeka jeszcze
pelniejsza i silniejsza z tym wigkszym pedem i ha-
tasem uderza na tych nowych przeciwnikéw swo-
ich; a kiedy nareszcie podmieleje, zwali, roztraci,
i porwie na grzbiet swoj, ma to by¢ huk styszany
o kilka mil i obraz nieporéwnanej picknos'cj. Opi-
sywal nam to gospodarz i-wida¢ byto, niepo-
spolita mial ochote namowi¢ artystow i amato-
row pigknej natury, azeby zajezdzali na ten widok
do jego gospody: ,,Tak przykro samemu patrzec
na te cuda,” méwit z WestchnienWmlwierzyc byto
mozna szczerosci stow jego.

W Szafuzie, gdziesmy tylko kilka godzin bawi¢
si¢ spodziewali, wypadto nam ponudzi¢ si¢ blizko
dwa dni. Wjechalismy do Szwajcaryi w czasie
wielkiego narodowego $§wigta; obchodzono w Ba-
zylei strzelanie federacyjne federal) na pa-
migtke chwalebnej bitwy pod S. Jakébem, kiedy
1,500 Szwajcaréw porwato si¢ na 30,000 Fran-
cuzéw, zabili im 6,000, a gdy pokonata ich li-
czba, padli wszyscy z bronia w rgku procz dzie-
sigciu, ktorzy wrociwszy do siedzib swoich wype-
dzeni zostali z wlasnych doméw jako podli tchorze:
Kto mogl, $pieszyl na ten obchdod i wszystkie
konie, statki, wozy i powozy, woznicy i przewo-
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Znicy zajeci byli. Majac si¢ pusci¢ znowu Renem
i plyna¢ nim pod gor¢ az w jezioro Konstancyi,
nie moglismy si¢ doczeka¢ statku, az na drugi
dzien. Przeciez nie uwazam tego czasu za stra-
cony, owszem: moze mi zszedl korzystniej od
wielu chwil poprzednich. Od wyjazdu z Paryza,
tak ciagle bylam zajeta, tak trzeba bylo oczy
otwiera¢, umyst nat¢zaé, ze nie bylo kiedy pa-
trze¢ blisko siebie, a moze i w siebie; tu znalazia
si¢ pora ku temu. Najprzod w Niedzielg, w ubogiej
kapliczce katolickiej, w posrod garstki poboznych
(Szafuza bowiem jest protestancka, jak wigksza
liczba mieszkancow Szwajcaryi, gdzie w trzech
przeszto miljonach mieszkancow, o$mkro¢ sto ty-
sigcy jest katolikow), wymodlitam si¢ lepiej niz
w wspaniatych katedrach. Zbudowatam si¢ nawet
wiele z kazania, chociaz bylo po niemiecku, a ja
nie tega niemka; bo ksigdz z taka méwit prostota,
tak jasno i tkliwie wykladal stowa ewangelii dnia
tego: ,,Jesli Oliarujesz dar swoj do oltarza, a tani
wspomnisz ze brat twoj ma co przeciw tobie, zo-
staw dar swoj przed ottarzem, a idZ pierwdj poje-
dnaé si¢ z bratem twoim,” Ze zrozumie¢ go bylo
mozna, jesli nie glowa to sercem. Powtodre, uto-

zylam nieco porzadniej moje nieliczne manatki;
11
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nareszcie przygladatam si¢ blizej ludowi w ktore-
go kraj wjechalismy.

Zapewne komu$ co lat dwanascie prawie mie-
szkal w Paryzu, miasteczko takie jak Szafuza,
o$m tysiecy ubogich mieszkancow majace, choé
dawne w dziejach i malownicze, ale bez znakomi-
tych gmachow, bez teatréw, bez muzedéw, nie wy-
da si¢ $wietne, ozywione, zabawne; lecz w samym
tym widoku upatrywatam powab. Byt to jakis po-
wrét, bo wcale nie cofnigcie si¢ do natury, do sta-
nu przyrodzonego czlowieka, w jakim Stwoérca
pewno chetniej go widzi, anizeli w owym wymu-
szonym, Wytrybowanym, do ktérego polem kazda
wielka stolica. Szafuza np. wydata mi si¢ kraing
zdrowia; napatrze¢ si¢ nie mogltam sity i doro-
dnoéci megzezyzn, Czerstwosci dziewczat, §wiezo-
s'ci dzieci. Nawet ubidr kobiet, lubo niezmiernie
skromny 1 przyzwoity, wigcej wykrywat nature.
W Paryzu wiedzie¢ nie mozna czy kobiety maja
wlosy, czy nie; najubozsze nosza czepki albo fu-
lary; tu mezatki lub panny nic niektada na glowe,
diugie i geste kosy swoje, uczesane starannie,
przedzielone na czole i zalozone za uszy, albo
spuszczaja na plecy w dwoch pigknych uplotach,
albo tez uktadaja w wieniec powyzej czota. Az
wesoto ijasno kiedy si¢ spotka kilka takich dzie-
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wczat, a od ich wlosow $wiatlo btyska zdaleka.
Na ulicach, po sklepach, widzisz uczciwos¢, pro-
stote¢ prawdziwie pierwotnych wiekéw. Stoja roz-
lozone stragany z wiktuatami, czgsto bez dozoru;
sklepy za$ pozamykane i bynajmniej nie-ozdobne:
jest tylko dzwonek, napis czego w nich dostaé
mozna i par¢ probek w oknie na dowdd. Jesli
chcesz co kupié, dzwonisz; bo kupiec urzgdnik
albo rzemieslnik, kupcowa gospodyni i matka dzie-
ciom, nie clicg sobie marnowaé czasu proznem
siedzeniem w sklepie; nie rachuja tez z towarami
swemi na lekko$¢, marnotrawstwo, na zadna po-
kuse, tylko jedynie na istotna potrzebg; o tej wie-
dza ze ich nie minie, cho¢ j¢j nie wabia, nie za-
praszaja, nie ciagna. Przy tym braku wszelkiego
Wyszukaniaizbytku, jest w poczciwej Szafuzie
drugi brak, ktory jak dla mnie, sowicie tamten
wynagradza: nie ma zadnych nieczysto$ci, $mieci,
nie ma rozpusty, zebractwa, nedzy, tych moral-
nych towarzystwa brudéw. GdzieSmy si¢ tylko
obrocili, czy na szerszych ulicach gdzie sg wieze
starozytne i niektére domy ciekawe, malowane
nie zle; czy$my nad brzeg szumigcego Renu po-
szli, czy w liajciasniejsze i najubozsze zatylki,
wszedzie wida¢ byto swobodg, prace, ocheddstw.o;
nigdzie nic nie razito ani oczow, ani serca. Procz
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lego, dwa razy dniem mielisSmy bardzo zajmujacy
widok: zaciag warty; widok, jakiego pewno naj-
bardziej wojskowa stolica nie podaje. Cala sita
zbrojna Szafuzy, byla w Bazylei azeby doda¢
s'wietnosci narodowemu obchodowi; straz wigc
miejska, oddang zostata na ten czas dzieciom:
bo wiedzie¢ nalezy, ze w Szwajcaryi od najmlod-
szych lat kazdy chtopczyk jest Zolierzem: skoro
dzwigac strzelbe potrafi i mierzy¢ prosto si¢ nau-
czy, juz bronig robi¢ i strzela¢ do celu si¢ wpra-
wia. Szwajcarya tez, chociaz tylko trzy miljony
ma mieszkancoéw, skarbow i papierdw zadnych,
przeciez moze wystawi¢ na kazde zawotanie trzy-
dzieéci trzy tysiace doskonatego wojska; a na pier-
wszy rozglos traby wojennej, dwakro¢ sto tysigcy
wyéwiczonych strzelcow. W Szafuzie tedy wyste-
powato codzien to przyszte wojsko, w mundurach
podtug wszelkich prawidet sztuki i pod komenda
starszych oficeréw; najstarszy zolnierz nie miat
lat dwunastu, a byli dobosze (prawdziwe bgbny)
pewno szedcioletni: ci z najwigksza powaga,
szcze$liwsi niz wszyscy krolowie §wiata tego, szli
na czele przez miasto, tarabanigc z calych sit.
Nie wiem z jakiego powodu, ale zdawato mi sig,
ze widze w kilku z tych malcow podobienstwo do

najmilszych mi dzieci.
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Ale nareszcie wyczerpaly si¢ moje Szafuzkie
postrzezenia i poréwnania, i Chociazstatki parowe
maja dla mnie swoj zar6d nudéw, przeciez ujrza-
fam mile przyplywajacy zdaleka, ktéry miat nas
zabra¢ i wroci¢ z nami do Konstancyi. Tak to
i nudny go$¢ witany jest uprzejmie, kiedy bez nie-
go do stotu usia$¢ nie mozna. Lepiej mijednak
zeszlo te kilka godzin zeglugi niz spodziewatam
si¢. Stafek byt jaki$ poufalszy od pierwszego, nie
taki paradny i elegancki, mniej tez bylo ludzi
i tylko jeden anglik; powiedzie¢ za$ tu raz na za-
wsze muszg, zeAnglicy, o Czemjeszcze dowodniéj
przekonatam si¢ pdzniej, cho¢ z poczatku kazdej
podrozy bawia, w dalszym i dlugim jej ciagu, zu-
pelnie si¢ naprzykrza. I nie ja pierwsza to mowie;
juz wchodzi w zwyczaj u ladowych, kiedy chcg
pochwali¢ okolicg jaka, albo powiedzie¢ o wypra-
wig ze si¢ udala, dodawac: ,,wyspiarzy tam nie
mn, albo nie byto.” Oni bojako$ osobliwie w miej-
scach gdzie krotko bawia, przeszkadzaja ci do
widzenia dobrze kraju przez ktory przejezdzasz,
Zupetniejako ci. natretni  sgsiedzi na teatrze, co
to wychylaja si¢, rozmawiaja i zaslaniaja sceng,
albo ghusza mowe aktoréw. Uwija si¢ ich wszg-
dzie strasznie wielu, a sa oryginalni; zamiast
wigc uwaza¢ na miejscowych mieszkancow,

t1
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na ich zwyczaje, ubidr i jezyk, mimowolnie
wypatrujesz Anglikow i1 stuchasz $wistu ich za-
morskiej wody. Powtore, wielu z nich z podrézo-
wania zrobito zupelne rzemiosto, czyli sztuke;
podrézowanie zdaje si¢ by¢ ich stanem normal-
nym, musza mie¢ w oberzach te same wygody, te
same zwyczaje ¢6 w domu; stroja si¢ do dylizan-
suina statek jakby na wizyte. Patrzac na nie-
ktorych, zdaje si¢ ze poszli w zaktad iz megzczy-
zni objadg po6t $wiata w bialych pantalonach,
a kobiety dotrg do szczytu gor alpejskich bez
zmiegcia obrgczowych Ialban i koronkowego kot-
nierzyka. Nam, ktérzy az nadto czgsto i w ubiorze
i w innych rzeczach méwimy sobie: ,.Ej! to uj-
dzie, to tylko tymczasem;” ktorzy wreszcie nie
czgsto podrozujac, Tubiemy by¢ czasem inaczej jak
u siebie i nie odmawiamy sobie, to usig$§¢ na
trawie, to wyj$¢ wsrdd deszczu, to rozeprzeé sig
wygodnie; nam moéwi¢ prostaczkom owi turysci
z igly zdjeci i z pudetka dobyci, czgsto bardzo
nie na r¢gke, moze i dlatego ze nie mamy ani ocho-
ty, ani mozno$ci do mierzenia si¢ z nimi.

Ale wracajac do naszej pierwszej zeglugi po
Renie; chociaz to juz nie byl 6w cudowny Ren
migdzy Bonn i Moguncya (gdyz proszg zawsze
pamietaé, zeSmy pod wode ptyneli), byt przeciez
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piekny, bo Ren innym by¢ nie umie, a jesli brzegi
jego gdzie niegdzie tylko gorzyste, dosy¢ jedno-
stajne wydawac si¢ mogly, podjelo si¢ wnet nie-
bo urozmaicenia tych widokow. Kiedysmy wsie-
dli na statek, biekit byt czysty gdyby szklanny,
a stoncejasne mocno dogrzewato. Zjawit si¢ naj-
przoéd jeden obtoczek od potudnia; zdawat sig
Zrazujaklotny golabek bialy, urdst potem w owie-
czke, dalej w liczne stada i trzody, a wkrotce owe
skrzydlate golabki i welniaste owieczki zamie-
nity si¢ w czarne olbrzymie potwory, zastonity
stonce i cate niebieskie sklepienie. Wszczeta sig
burza wspaniata, btyskawice migaty, huczat
grzmot rozlegly i potezny, padaty pioruny nie
daleko, zwlaszcza gdy$Smy dojezdzali do miejsca,
ktéremu bytabym rada przypatrzy¢ si¢ lepiej niz
z -okien kabiny, do Arenberga, wtasnosci Ludwika
Bonapartego, gdzie uknut zamyst swojej nie-
szczgsnej Strasburgskiej wyprawy. I w zawdd te-
go miodzienca grom uderzyl, alez S$ciggnal go
na si¢ wlasna wing. Przeciez patrzac na ten za-
mek na wolnej ziemi szwajcarskiej polozony,
ozdobiony reka tkliwej matki, wigzien Haum sta-
nat mi na oczach i zal mi go si¢ zrobito. Burza
jednak ustawaé zaczeta, skoro$my z Renu wpty-
neli w pierwszg czg$¢ jeziora Konstancyi, dolnem
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zwanego (JJntersee); stonce ku zachodowi schy-
lone, wystrzelito z za chmur najprzéd kilka pro-
mieni, potem ukazalo cate zlote oblicze swo-
je; natychmiast na przeciwnej stronie jakby na
znak rados'ci i tryumfu, roztoczyta si¢ potkolista,
podwodjna tgcza, tak pigkna jak nigdy jeszcze nie
widziatam, clfyba dzieckiem bedac, kiedy ten huk
wzorzysty jakiemsis$ zjawiskiem cudownem mi si¢
wydat; bo jak dzi§' pamigtam, tak si¢ trafito, ze
tego samego dnia, rano, nauczytam si¢ liistoryi
potopu i ofiary Noego, a w wieczdr obaczytam
pierwsza tecz¢ na niebie. Dumajac mile i wdzig-
cznie o tej, ktora mi w latach dziecinnych tych
nauk udzielita i dziekujac pokornie Bogu, ze wia-
ra przez nig wpojona dotrwata dotad spokojnie
i bez walk zadnych w sercu mojem, doczekatam
si¢ bardzo rychto chwili, kiedy dzwon statku
ogtlosil, zejuz przybijamy do portu i stawito si¢
przed nami szerokie jakby morze, wyzsze jezioro
Konstancyi (Bodensee) i samo to miasto tyle sta-
wne w dziejach kos'ciota soborem i spaleniem nie-
szczgsnego Jana Hussa i Hieronima z Pragi
w r. 1414. Niewiem czy skutkiem roztkliwionego
umystu tak Tubem dumaniem o Slodyczachjarzma
wiary, ale te przypomnienia bolesniej jeszcze za-

krwawily mi serce niz zwykle podobne, a miasto
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Konstantya, cho¢ oblane przeslicznem jeziorem,
Starozytnemi budowami ozdobne, wydato mi si¢
smutne, puste, milczace ijakby umarte. Szcze-
$ciem uie mieszkaliSmy w jego okropnych niurach
a to dla takiej przyczyny: samo miasto nalezy do
W. Ksigstwa Badeiiskiego, wszyscy tedy jadacy
do Szwajcaryi, zgby imjuz rzeczy liieprzerzucano,
0 paszporta nie pytano, nie opuszczaja lielweckiej
ziemi i stoja na przedmiesciu w hotelu Delisle.
Przybywszy tam juz o zmroku, wypadto nam zo-
sta¢ przez dwie noce i dzien caly, i zdarzylo si¢
iz ten dzien byt dla mnie rocznica bardzo pamie-
tng, dniem jedynakim w zyciu mojem. Byl to bo-
wiem | Lipca 1844 r. czyli Jubileusz srebrny me-
go autorstwa; gdyz | Lipca 1819 r. Pamigtka
ogloszona zostata przez Kuryerka i gazety war-
szawskie. Sa osoby ktore si¢ $mieja z tych co
uwazaja ua wszelkie rocznice i obchody, moéwiac
ze o zdarzeniu prawdziwie waznem nie zapomni
si¢ nigdy, a rzeczy oboje¢tnych pamigei, nie ma po-
trzeby zachowacé. Ja nie jestem tego zdania i w tern
zapewne nie jedna z moich czytelniczek wtérowac
mi bedzie; mam kilkanascie dni w moim prywa-
tnym kalendarzu, ktére sg dla mnie zupetnie innej
barwy jak dni pospolite; prawdziwie ciche Swigta
mysli mojej. Od lat dwudziestu pigciu, pierwszy
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Lipcajestjeduym z takowych; nieprzepomniatam
nigdy zastanowi¢ si¢ w ten dzien nad zawodem
moim pisarskim, nad tern com juz zrobila i cobym
zrobi¢ chciata. Mam nawet ksigzeczke, gdzie od
pierwszej jego rocznicy: w kazda znacze wiernie
com przez rok spltyniony napisata, ajesli w tym
rejestrze nie ma zadnych arcydziet, bardzo mato
oryginalnych utwordéw, pomimo nieszcze$C, prze-
szkod, chordb, jest zawsze dowdd ze na praco-
witosci 1 dobr¢j checi nigdy mi niebrakto. I dwu-
dziestej piatej rocznicy moglam sobie daé to
$wiadectwo ; w przeciaggu sptynionego roku,
wygotowatam pod prass¢ dzielo nie wydatne,
nie nowe ale pracowite, cate pismo §. z uwaga-
mi, po$wigcone jak niemal wszystkie moje ma-
tkom i dzieciom. Ma ono by¢ podstawa dzieta
edukacyjnego, ktorego plan obszerny juz nie raz
mnie sarn¢ lekat i wprowadzat w watpliwo$¢ czy
go dokona¢ potrafie. Ale w tym dniu wzigtam
sobie za pomys$lna wrézbe i za mocna zachete,
nazwisko miejsca, gdzie wypadl obchdd rocznicy
mego cichego srebrnego Jubileuszu. Konstancya,
imi¢ tyle mi drogie i mile, znaczy stato$¢; statosci
wigc tylko potrzeba, a Bog zdrowia i Zycia udzieli.
Zargczytam si¢ tedy w duchu powtérnym Slubem
z moja publicznoscia, to jest ze Wszystkiemi do-
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bremi rodaczkami i matkami iz ich dziatwa, ze
do $mierci nie przestang pracowaé dla nich tak
jak najlepiej potrafig; objetam je wszystkie mysla
serdeczna, bylabym rada obja¢ jednym usciskiem,
jednem pocatowaniem; podzigkowac im, ze przyj-
mowaly tak wdzigcznie moje zabiegi i starania,
ze nie jedna za memi radami poszta. Nie chcac
niczem si¢ odstrgczaé i ozigbia¢ w mojem rozczu-
leniu i zamiarze, odpycham pamigé owych roda-
czek, co to tylko siostrami sg z imienia, a w rze-
czy, daniami dla ktorych nic nie ma, tylko salon,
i ktore nie dbajac o to wszystko co swojskie, nie
czytaja, ani idg za niemi. Mniejsza ,0 nie, powie-
dzialam sobie, mniejsza o patace, byle mi domy
zostaly. Alez niepodobna bylo duma¢ dzien caly
nad soba i swojemi pracami, bgdac w obcem miescie,
nale?.alo obejrze¢ jego pigknos$ciiciekawosci. Pig-
kno$cig najwigksza i niepospolita KonstancyiJest
jezioro i rzucona wen dosy¢ dluga kamienna gro-
bla z wiezg i latarnig; Ciekawosciami za$ stara ka-
tedra, pomniki jeszcze romanskiej sztuki, kosciot
i klasztor S. Piotra i starszy od nich gmach, gdzie
si¢ odbywat 6w stawny sobor. Cze$¢ tego gmachu
jest nie zle zachowana, w sali jednak radnej nic
nie ma procz kilku tarcz blaszannych z imionami

monarchow i monarchin, ktore juz w tym dziewig-
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tnastym wieku, miejsce to odwiedzaty; bardzo si¢
zle wydajg. Gabinet osobliwos'ci jest wlasnos$cia
prywatna jakiego$ spekulanta, a ciekawosci nie
odpowiadajg optacie. Chociaz zdaja si¢ autenty-
czne krzesta cesarza Zygmunta i papieza Mar-
cina V, takie stare i obdarte; malowania rozmaite
tak okropne i zbutwiate, zgota taki dobor gratow
i galganéw, iz mozna im przyzna¢ $mialo cztery
wieki 1 wiecej dawnosci. Najosobliwsza, ale razem
najsmutniejsza rzecz d6 widzenia w tern muzeum
starem jest wigzienie Jana Hussa, ktorego $ciany
kamienne z oknem i drzwiami z kosciota, gdzie
bylto niegdys, tu przeniesione i ustawione; az przy-
kro patrze¢ jak malo miejsca zabiera i trudno
uwierzy¢, azeby ludzie trzymac tak mogli zywego
cztowieka; nie jeden krol i pan mozny, gréb ma
daleko wigkszy.

Zamiarem naszym byto przeptyna¢ cate jezioro
Konstancyi, przypatrze¢ si¢ jego zachwalonym
brzegom, dobi¢ az do miejsca gdzie Ren w nie
wplywa i traci pierwotne swoje imi¢ starego Renu,
a ztamtad ruszy¢ powozem do St. Gall, do Usnach,
ajadac ciagle wzdtuz jeziora Ziirich, dojecha¢ do
miasta tegoz imienia. Ale znane jest $. przysto-
wie: ,,Cztowiek podaje, Pan Bog rozrzadza.” Od
owej burzy na Renie powietrze zupelnie si¢ zmie-
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nito: wszystko 1 Wszyscywrozyli niepogode, mgtla
zasuwata zupetnie gory, deszcz padal; nie ma zas'
kraju za ziemi, ktoryby wigcdj potrzebowat pogody
jak Szwajcarya; jest ona jak dziecko ktore chocby
najladniejsze, nie mite kiedy ptacze. Radzinie
radzi wsiedliSmy wigc w dylizans i pojechali do
Ziirich. Dylizanse szwajcarskie wcale sg wygodne
i tem przyjemniejsze, ze jest dwa tak nazwane
coupés; czyli osobne karety na trzy osoby; dostat
nam si¢ jeden i byliSmy zupehie jak w wiasnym
powozie, z ta jednak réznicg, ze woznica tam nie
stawal gdziesmy chcieli; za to jechal predzej.
PrzejechaliSmy w o$miu godzinach caty kanton
Turgowii, ktérego stolica Frauenfeld nad Murga,
gdziesmy obiadowali, i wigksza potowe kantonu
Ziirich. 0 ile mogltam widzie¢ z powozu i mimo
ciaglego deszczu, te oba kantony sa jakby sadem
najdoskonalej uprawionym; wéréd zboz, tak, rosna
dosy¢ gesto wspaniate grusze i jablonie z owo-
cOw ktorych cydr si¢ robi; gor i skal prawie nie
ma, ale drzewa, pagoérki, doliny, winnice, laski
geste 1 schludne wioski, mtyny, strumyki, bardzo
milym i ozywionym go czynig. Miasteczko Win-
terthur juz w kantonie Ziirich, tetni zdaleka fabry-
brykami swemi jakby jakie miasteczko angielskie;
ale mimo tego tak schludnie, zielono i kwiecisto
12
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wyglada jak dom wiejski w okolicach Paryza.
Ale juz dojezdzamy do Ziirich; gory i skaly rosng
w moich oczach, niebo si¢ odslania, jezioro si¢
ukazuje; widz¢ zesmy juz w prawdziwéj, malowni-
czej Szwajcaryi; trzeba odlozy¢ ten odpis do na-
stepnego rozdziatu.



CZESC TRZECIA.
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Zirrich—Lucerna— Podr6z na gor¢ Rigi— Bern—Fryburg
Paycrne—Morat.

Widzialamwszystkie znaczniejsze miasta Szwaj-
caryi, i s'mialo powiedzie¢ moge, ze Idedyjuz
przeznaczeniem mojém zy¢ na obc¢j ziemi, dwa
z nich obratabym sobie chetnie za mieszkanie;
jedném z tych dwoch jest Ziirich. Trudno sobie
wystawi¢ piekniejszego a razem weselszego poto-
Zenia miejsca, ktéreby godniejszém bylo tak mile-
go sercu godta: ,,Tu wszystkim dobrze” bo tu
nie macocha sztuka o kilku upodobanych sobie
pasierbach, ale natura matka o kazde'm dziecku
niy$lata. Zirich Iezy wzyzn¢j dolinie, dzielije
na dwie ezgs'ci rzeka czysta, bigkitna, bystra Lim-
matts, ktora wyptywa zjeszcze czystszego i ble-
kitniejszego jeziora. To jezioro wazkie a dlugie

w ksztalcie ksi¢zyca na nowiu, i ta cata dolina oto-
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czone sg kilkoma tancuchami gor, coraz wyzszemi
Iskalistszemi im hardziej oddalone, blizkie za$ zie-
lone sg od pol, winnic i ogrodéw, biate od wiosek
araczej od domoéw wiesniaczych, z ktorych kazdy
ma pole, ogrdd, take i winnicg swoig; bo w Szwaj-
caryi jak we wszystkich o$wieconych krajach, juz
oddawna niewoli, panszczyzny nie ma; kazdy chtop
jest sobie panem, wiascicielem, i stan rolniczy,
owa prawdziwa potega, pwe jadro narodu, réwny
innym w obliczu prawa, réwnych z nimi uzywa
przywilejow, zardwno do nauki, stopni, urzgdow
i wszelkich dostojnosci jest przypuszczony. I
Wtemspoczywajedna z wielkich przyczyn, dla
jakich mitlo przebywa¢ w Szwajcaryi, zwlaszcza
Wzyzniejszych i lepiej rzadzonych jej kantonach
1 miastach, mianowicie: w Ziirichu, Bernie, w kra-
ju Wodejskjm i Genewie. Tam na kogo tylko spoj-
rzysz, z najwigksza latwosciag widzisz w nim
1 Uznajesz brata, nie potrzebujac sili¢ si¢ na przy-
pomnienie sobie chrze$cianskich przepiséw, ani
Iilantropicznych maxym; nawzajem chtop Szwaj-
carski zaprzgze si¢ do wozu zcigzarem, bedzie
ciagnat jak bydle, a twarz jego swobodna, spoj-
rzenie $miale, ubior schludny przekonaja cig, ze
i Oiilubo nie przejety zadnemi I[communistowskiemi
zasadami, uwaza si¢ za brata twego, za rOwnego
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tobie, chocby$ tez jechat 10zpartywszesciokou-
nym powozie. W Ziirich niocni¢j mnie uderzyt
niz gdziekolwiek dotad, ten charakter btogiej ro-
wnosci, tego przypuszczenia wszystkich do uzy-
wania najmilszych przyrodzenia dardéw; jeszcze
nigdy moje oko nie objeto od razu podobnego
obszaru szczg$cia i swobody powszechnej. Stali-
$my w hotelu du Lac, a na samym wierzchu tego
czteropietrowego domu jest ganek, jak prawie we
wszystkich gospodach zpiecknym widokiem, tam
przez trzydziesci godzin, ktoresmy spedzili w Zii-
rich, wstgpowatam po dwa razy, ijezeli wabity
moje oko te malownicze skaty i gory,’ to §liczne
jezioro, ktére zmienialo cudownie barwy swoje
za kazdym wystrzelonym promieniem stonca, za
kazda przechodzaca chmura, jeszcze chetniej
my$l moja spoczywata na tak niezliczonych a po-
wabnych osadach wiejskich, gdzie przeszto
40,000 ludzi zyje Swobodniezrolnictwa; na do-
mach fabrycznych pigknie, zdrowo, nad czysta
woda, w otwartém powietrzu potozonych ; nad
ulicami i budowami samego miasta, ktore choé
stare i dawne, przeciez rozklada si¢ sobie dosy¢
wygodnie, ma w tonie swojém drzewa, rynki, ogro-
dy, miejsca przechadzek, nie takjak to w tych wiel-
kich stolicach, gdzie kaza milionami ludzi zy¢,
12
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a ledwie lia IdIkadziesiQt tysigcy jest dostatek zie-
mi, powietrza i wody. Co6z si¢ wiec zwykle dzie-
je? parg tysiecy bogatych najcze$ciej prozniakow
uzywa tych darow bozych, a reszta pracuje, dusi
si¢ i usycha. Lecz moglby kto sadzi¢ ztego opi-
su, ze Zirich jest to miasto zupelnie sielskie, bez
zadnych naukowych $rodkow i zasitkow, nie chee
mu robi¢ tej krzywdy. Przeciwnie, Ziirich zowig
Atenami Szwajcarskiemi, i jak moéwia ci co go le-
piej znaja odemnie, nie jestbez prawa do tego przy-
domku; ma uniwersytet, gimnazya, szkoty, biblio-
tek¢ zamozna, muzeum i kilka towarzystw nau-
kowych; wydalo przeszto stu autorow, w ktorych
liczbie warto wspomnie¢ Gessnera, Lawatera, Zim-
mermana, ktoérych dzieta zyja, a wielu znich pisa-
o dla ludu. W liczbie tez 20,000 mieszkancow
miasta i 210,000 mieszkancéw kantonu, nie zna-
laztby pewno jednego, coby czytaé i pisa¢ nie
umiat. Ziirich ma katedr¢ bardzo dawna, mowia
jeszcze z czas6w Karola W. ktory tu przybywat
jezdzac ZNiemiec do Wloch; stoi dotad jego ol-
brzymia figura na koSciele; ma i wiez par¢ nie-
zmiernie starych, a moze starsza od nich lip¢ wiel-
ce szanowang od ludu; ma stawny hotel, jeden
podobno z najwykwintniejszych w Szwajcaryi,

Maison Bauer, ktoryby lepiej nazwaé gospoda
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angielska, bo wyspiarzy wniej jak mrowiu; ma
nareszcie jedne osobliwo§é, ktéra mnie bardzo
zajeta. Jak winnych miastach dorozki, kocze,
karety stojg rzedem na zawolanie kazdego, tak
tani na jeziorze przy brzegu sa szeregi najsli-
czniejszych 16dek malowanych z zaglami bialemi;
Inozesz sobie naja¢ jedne na godzing, na dwie, jak
cheesz, i buja¢ potem Cudnemjeziorze; doptywac
blizko do tych $licznych doméw wiejskich i do
ogrodéow. Wiele osob zwlaszcza nad wieczorem
uzywa tej uciechy, cojeszcze dodaje wdzigku izy-
cia juz tak powabnemu obrazowi.

Bedac w Ziirich myslatam sobie, ze juz pi¢kniej
potozonego miasta w Szwajcaryi nie zobaczg,
tymczasem nie czekajac dlugo, doznatam milego
zawodu. Czas byt cokolwiek pogodniejszy, prze-
ciez nie osobliwy, nie zdawalo si¢ wigc rzecza bez-
pieczng puszczaé si¢, jak zwykle robig podrézni,
jeziorem do Raperschwyll, matej miesciny, a ztam-
tad wozkiem do stawnej gory Rigi, na ktora bac
co ba¢ wstapi¢ chcieliSmy; wierni tedy systema-
towi trzymania si¢ miast na czas niepewnej pogo-
dy jako wielkich deszczochronéw, ruszyliSmy do
Lucerny. I znowusi¢ tak zrobito, w drodze deszcz
padat, a dojezdzajac zajasnialo najpogodniejsze
stonce, chmury i obtoki znikly co do ostatniego,



142

i Idedysmy z ciemnej ulicy, gdzie jest poczta, we-
szli do szerokiej ijasnej, gdzie stoi hotel du Cy-
yne, wskazany nam jako najlepszy a nie drogi,
taki cudowny widok nas uderzyl, iz prawdziwie,
jak to mowia po prostu, oslupiatam, zapomniatam
oczu, i musiatam uznaé, iz Lucerny potozenie,
pickniejsze od Ziirich, to jest silni¢j uderza ima-
ginacya, wigcej jest malownicze, jzapewne w swo-
im rodzaju jedyne.

Ja wiem dobrze, iz dziecifistwem jest $mieszny
nasz naldég pisarski, i podobno najdziksza ze
wszystkich pretensya, chcie¢ stowami oddaé pig-
kne potozenie, pigkny widok, i mysleé¢, ze kto§ co
tam nie byl, zrozumie nas cho¢ troche, a ten co
tam pojedzie, znajdzie to, co sobie z naszego opi-
su wystawit. Kiedy jednak ta metoda jest przyje-
ta, 1kiedym si¢ porwata na podr6z, darmo, trze-
ba si¢ wywiezywa¢ jak mozna. Do wystawiania
wigc jako tako Lucerny, uzyje dziwnego bardzo
kobiecego porownania, ale zadne lepsze nie przy-
chodzi mi wtej chwili na my$l. Prosz¢ sobie wy-
stawi¢ olbrzymie zwierciadto, czyste, przecudne,
ktore zrazu bardzo szerokie, ucieka przed okiem,
gdzie§ daleko coraz wezsze wiek; objete jest
wramy z potgznych gor i skat réznego ksztaltu,
roznej barwy, okrytych w niebotycznych szczy-
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lach swoich $niegiem jasniejacym wiecej niz sre-
bro, wigcej niz brylanty; za stot za$ czyli za pod-
stawe do tego zwierciadta, prosze wzia¢ sobie
Lucerne, ktéra w najznakomitszej i najludniejszej
czgsci swojej przeglada si¢ w niera, kapie, 1 wieze,
koscioty, mosty, domy, drzewa swoje ustawila,
roztozyta jakby szacowne graciki tej bajecznej
gotowalni. A gdyby kto mnie pytat o pania do tej
gotowalni, odpowiedziatabym : ,,Jest nig krolowa
wszechwladna, zawsze pigkna, zawsze mtoda,
krolowa, ktorej panstwem cala ziemia, ale ktorg
jednak mozna nazwaé W szczegolnosci krolowa
Szwajcaryi, natura.”

Ale zostawmy zdatniejszym poroéwnania i do-
weipy, i wroémy sobie do prostego Opoiviadaiiia.
Lucerna tedy Zjeziorem swojém i goérami, nalezy
niezawodnie do miejsc, ktoére najmocniej uderzaja
podréznego, a liietylko za pierwszém wejrzeniem
jest tak pickna; mozna bezpiecznie przypatrywaé
si¢ jej dlugo, pomieszka¢ nawet wniej czas jaki$
bez przesycenia si¢; bo te gory sa to Alpy, kazda
ma nazwisko 1 osobliwosci swoje; widzisz przy-
najmniej piecdziesiat szczytow, ktdrych znane sg
nazwiska, a migdzy innemi sg wysokie 9000 stop,
jak Klaryden, Titlis, powszechnie znane i wsla-
wione, jak Pilatus, Faulhorn, Rigi. Samo za$§ mia-
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sto ma wlasciwe sobie ciekawosci i przyjemnosci.
Najprzod, oprocz jeziora ozywiajg go inne jeszcze
wody, Reuss, rzeka czysta i bystra, i kanaty. I tak,
gdzie w innych miastach bruk nieréwny, $cieki
brudne, turkot powozow, tu na kilku ulicach nurty
przesliczne, szura, mruczenie; z obu za$ stron wo-
dy wznosza si¢ domy na pot wiejskie zogrodka-
mi, a geste mostki romantyczne tacza oba brzegi.
Mozesz sobie usiag§¢ wsrdd tego miasta, gdyz na
miejscach do wypoczynku nie brak, i patrzy¢ na
drzewa, na gory, shucha¢ szumu wody, jak gdybys
gdzie na pustyni byta. Zajmujace sg takze i pra-
wdziwie oryginalne wielkie trzy mosty z czterna-
stego wieku, ktére sa lepsze niz ulice, gdyz przy-
kre zmalowaniami. Nadjednym mostem Kaplica
zwanym, sg wystawione glowniejsze czyny z da-
wn¢j liistoryi Szwajcarskiej, zwlaszcza z wojny
Lucerny z Bernem; pod kazdym obrazem jest pod-
pis Wielkiemi literami, i kazde dzieci¢ miejskie
biegajac tam, bawigc si¢, moze si¢ obeznac z dzie-
jami wlasnego kraju. Na drugim moscie jest zno-
wu wtrzydziestu kilku oddzialach 6w dramat,
tyle modny i popularny w $rednich wiekach, zna-
ny Taniec Smierci. Rozmaicie on byl wystawia-
ny pedzlem i piorem przez Holbeinow i Dantych
owej epoki; malarz Lucernenski, cho¢ nietyle sta-
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Wny CO Oni, MOZe Nowym a przynajmniej swoim
wlasnym wydat go konceptem; uniego $mieré
udaje zycie; przebiera si¢ wjego szaty. Tak na-
przyktad, wjednym obrazie wzigta ubioér woznicy
ipedzi co kon wyskoczy; dzieci siedzac w powo-
zie, radujg si¢, klaszcza wrece, matke tylko ten
pospiech niespokoi, wychyla gtowe, wotla na wo-
znic¢ zeby stanal, lecz gdzie tam? ktdz $mier¢
zatrzyma? Gdzieindziej znowu mioda dziewica
ubiera si¢ na zabawe; §mier¢ przebrata si¢ za stu-
zebnicg 1 uktada jej wlosy; dziewczyna niecier-
pliwa zapewne mowita: ,spiesz si¢; spiesz, ja
chee i§¢ w pierwsza pare,” ijest w pierwszej pa-
rze, ale w innym tancu; wida¢ jak blednieje, glo-
we uchyla, ipada wraz zwiencem r6z bialych,
ktéry mial wienczy¢ jej skronie. Na tych oby-
dwoch mostach i wcatej Lucernie jest wiele na-
boznych obrazéw i pomnikow, zwlaszcza z zywo-
tow S. Maurycego i S. Legera, patronéw miasta,
gdyz caty kanton Lucerneiiski 117,000 majacy,
jest katolik i bardzo pobozny. Az milo bylo wi-
dzio¢ kilka kosciotdw otwartych i wszedzie ludzi
wiele, lubo to byl dzien powszedni, i do konca
dnia nie przebrato si¢ modlacych, bo cho¢ koscio-
ly zamykaja od potudnia, otwarty jest zawsze
przystep przynajmniej do jednéj kaplicy; w kosciele



146

Jezuitéw nad oltarzem Matki Przenajswietszej, sa
napisane te proste ale tak wymowne slowa:
,Maria! hilf!” Nie zapomn¢ wrazenia, jakiego do-
znatam bedac tam; przyszta kobieta wiejska bar-
dzo strudzona; wracata czy zroboty, czy z drogi,
cigzar niosta na plecach, dzieci¢ jedno miata na
reku, drugie koto siebie, uklekta, a popatrzywszy
czas jaki§ wte stowa, wstala razna i lekka, wi-
da¢ byto oczywiscie, ze doznala pomocy. Wiele
takze wdzigku i ozdoby dodaje Lucernie ubidr jej
ludu; WSzwajcaryi bowiem mieszczanie i wiesnia-
cy prawie zar6wno si¢ ubieraja; kazdy za$§ kan-
ton ma, jak wiadomo, strdj swoj. Lucernianek jest
jeden znajtadniejszych; moéwigc bowiem o ubio-
rach, rozumie si¢ w powszechno$ci; kobiety tylko
rzadkim w dziejach niewiescich przyktadem zosta-
ly wierne odwiecznej modzie, m¢zczyzni za$ tak
si¢ nosza jak wszedzie. Mowia niektorzy, iz ta
stalo$¢ pierwszych ztad poszta, ze im wtycli stro-
jach do twarzy. Nie chcac rozsadza¢ tak waznej
sprawy, wolg¢ powiedzie¢, jaki ubiér Lucernianek:
krotka faldzista spodnica jasnej barwy, niebieska
albo czerwona, gorsecik czarny axamitny, haftka-
mi ozdobny, sznurowany srebrnemi tancuszkami,
koszula i fartuszek biaty, na gtowie ptytki i okra-
gly kapelusz stomiany, Zkwiatkiemnabokwlo-
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zony, a zpod niego wymykajace si¢ wlosy albo
zebrane w wieniec, albo spuszczone, w uploty.
Miedzy Ciekawosciami Sztucznemi w Lucernie,
pierwsze miejsce trzyma dzielo zadziwiajacej
cierpliwos'ci generata Pfeiffera, mappa wypukia
calej Szwajcaryi; zdaje si¢; ze Pietylko gory, ale
pagoérka zadnego nie przepomnial; bardzo ten
Widokjest nauczajacy, ale co picknos'ci w Szwaj-
caryi, to zupelnie takie daje wyobrazenie, jak mo-
je poréwnanie do gotoavami wystawia Lucerng.
Opodal od tego miasta jest pomnik wiecej prze-
mawiajacy, wzniesiony na uczczenie owych Szwaj-
caréw, ktorzy padli w obronie krolewskiej rodziny
Burbonow w Paryzu 10 sierpnia 1792. Wolno ka-
zdemu uwaza¢ jak mu si¢ podoba sprawe, ktorej
oni bronili, pamigta¢ jednak zawsze nalezy, iz
przysiegli wierno$¢ krolowi, nie narodowi frau-
CUzkieniU, brali zold od niego, i cudzoziemcami
byli. Szwajcarya uczcita tez w nich wiernos'é
i zamilowanie obowiazku, a glos powszechny
mianowal ten pomnik jednym Ziiajpiekniejszycli
tego rodzaju. Bardzo prosty i pomyst i wykona-
nie, 1 tem pigkniejszy; Lew (herb Lucerny) prze-
szyty strzatg umiera zastaniajac tarcze z liljarai,
ktorej juz broni¢ nie moze. Wyraz jego twarzy
i oblicza maluje bole$¢ szlachetng, meztwo spo-

13
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kojne, kona ale nie jest pokonany; koiosalnéj wiel-
kos$ci, ma bowiem 28 stop diugos'ci, 18 wysoko-
$ci, lezy wykuty wzyw¢j skale. Ten szczegot
nadaje temu pomnikowi dziwng harmonig, wielki
majestat i jakie$ pietno niepospolite. Nad jaskinia
sg nastepujace stowa: ,Helvetiorum fidei ac vir-
tuti.” ,,Helwetow wiernosci i meztwa,” a u spo-
du imiona i nazwiska tych wszystkich, co 10 sier-
pnia zabici zostali. Jest dwadzie$cia sze$¢ na-
zwisk oficerskich, zolnierskich siedmset sze$¢-
dziesiat. Wzér tego pomnika dat Thorwaldsen,
wykonat go na miejscu mtody Szwajcar, snycerz
Ahorn zKonstancyi. Dla czego za$ ten pomnik
wystawita Luceruaa nie inny jaki kanton, tego
prawdziwie nie wiem; zreszta Lucerna jest jedng
z trzech stolic Szwajcarskich przeznaczonych na
miejsce obrad krajowych, to jest, ze zkolei sejm
federacyjny odbywa si¢ raz wBernie, drugi raz
w Ziirich, a trzeci w Lucernie; bo nie zawadzi tu
przypomnieé, ze Szwajcaryajest panstwem lede-
racyjném czyli zwiazkowém; kazdy zjej 22 kan-
tonow jest osobng rzeczgpospolita i ma osobny
rzad swoj i rade, ale wszystkie razem skladaja
jedne federacya i maja spdlne narady swoje czyli
sejmy. Wtlasnie w czasie przejazdu naszego przez
Lucern¢ odbywat si¢ sejm, i zapewne wigcdj mu-
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siata by¢ ozywiona jak zwykle; wszyscy bowiem
ministrowie zagraniczni zjezdza¢ zwykli na te
obrady. WidzielisniyNuncyuszaPapiezkiego wii-
joletach, jak szedt przez most kaplicy z orszakiem
swoim, rozmawiat bardzo zwawo zjakimsis',jak
si¢ zdawalo, dygnitarzem sejmowym. Podobno
tez toczylo si¢ na tym sejmie najwigcej o spory
nigdy nieprzebrane katolikow z protestantami; na-
stapila nawet byla z téj przyczyny w ciagu bie-
zacego roku krwawa wyprawa migdzy dzie¢mi je-
dnej matki, wjednym z najbiedniejszych kanto-
now: w Walezie. 0! jak to trudno pojaé, zeby na
cze$¢ Boga pokoju, bracia braci zabijali! Lecz
zamiast rozmysla¢ nad smutng karta dziejow ludz-
kosci, wole opisa¢ jeden obraz, chowany staran-
nie w Lucernehskim ratuszu. Podobnie jak malo-
wania na mos$cie nie zaleca go pedzel mistrzo-
wski, tylko tre$¢ jego. Bo juz to w ogdlnosci
starzy malarze tameczni wigcej zastugi mieli
w pomysle niz w wykonaniu, w tém co zrobi¢
chcieli niz w tym co zrobili. Przepomniatam dnia
i roku, lecz w jednej z ciaglych swoich wojen
z Szwajcarami, Austryacy wypedzeni z Lucerny
chcieli podej$¢ miasto, zmowiwszy si¢ potajemnie
z kilka niecnych mieszczan. Zszediszy si¢ poraz
ostatni, utozyii: iz nazajutrz wieczor z przekupio-

t
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nemi przewoznikami podptyna jeziorem z stem
beczek i wyladuja, a Wkazdej beczce bedzie zot-
nierz; mieszczanie za$§ spiskowi skoro poéinoc wy-
bija, wyjdg do nich, i oni przy bramy otwarciu
wpadng, uderza i posigda miasto. Tak wszystko
ulozywszy, kiedy juz rozchodzi¢ si¢ mieli, po-
strzegli, ze wystuchat ich chlopczyk dziesigcio-
letni §piacy w przylegtej komorze; niektérzy za-
bi¢ go chcieli, ale wigksza liczba, zapewne ojco-
wie, sprzeciwili si¢ zbrodni, kazali mu tylko przy-
siagdz na obraz Zbawiciela ukrzyzowanego, ze
zywej duszy nie powie slowa o tem co shyszal.
Chtopczyk przysiagl, ale skoro oni si¢ rozeszli,
wymknat si¢ ze swojéj komory i chodzit po wszy-
stkich ulicach szukajac jakiego otwartego domu;
zdybal nareszcie gospod¢ rzeznikéw, i Ww niej
wielu czlonkéw tego rzemiosta; wszedlszy do
izby obrocit si¢ do pieca ijak. mogt najglosniej
powiedzial: ,,Piecu, sluchaj mnie, wazng rzecz
ci powiem. Otojutro w wieczoér podptyna Austry-
acy jeziorem ze stem beczek i wyladuja, a w ka-
zdej beczce bedzie zokierz. ,Spiskowi za$ ktorych
maja w miescie, skoro pdéinoc wybije, wyjda do
nich, i oni wszyscy przy bramy otwarciu wpadna,
uderzg i posiagda miasto.” Zdziwieni rzeznicy ta
mowa do pieca, poznali od razu jej znaczenie, nie
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badajac go wigcdj, poszli do urzedu i powiedzieli
wszystko. Przedsiewzigto $rodki. Lucerna ocalo-
na zostata, a dzieci¢ uczczone i nagrodzone za
wyborny wybieg swoj.

Teraz nacieszywszy si¢ Lucerng ij&j pamiatka-
mi, wypada mi przystapi¢ dojednéj znajwazniej-
szych wypraw czyli przepraw naszej podrozy, o
wstapieniu na gore Rigi. Gora Rigi ztad ma sta-
we swoje, 1 stanowi jedne z obowiazkowych wy-
cieczek wedrownika po Szwajcaryi, ze jest odo-
sobniong od innych gor, dostepna, a tak szczesli-
wie potozona, iz zj¢j szczytu wzniesionego na
5,220 stop nad powierzchnia morza, widzi si¢
caly tancuch Alp, cata niemal Szwajcarya ; gdyz
jak méwia niektérzy, w dzien bardzo jasny, oko
sto mil w koto obja¢ moze zj¢j szczytu. Stynie
takze zaletg, wspolna podobno wszystkim odoso-
bnionym goérom, ze zj¢j wierzchotka wschod i za-
chod stonca wydaje si¢ cudniej niz gdzieindziej,
bo promienie jego czy nikna¢ czy okazujac sie,
maja pole do roztaczania gry swego $wiatla. Ka-
zdy tedy chce nietylko by¢ ale nocowaé na Rigi.
Wiele osob dojezdza do stop jej z Ziirich; ale wie-
ksza liczba jedzie z Lucerny, jeziorem, bo krotsza
droga, a wyprawy Szwajcarskie im krétsze tém
lepsze, pewniejsza pogoda. I my pewni byli, ze

13
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nas nie zawiedzie; nie moze by¢ piekniejszego
dnia jak byl OwczwartyLipca, Idedysmy si¢ za-
raz po potudniu na Rigi wybrali; niebo roztoczy-
o namiotswoj biekitny, ziemia wystapita w §wia-
tecznym stroju, oczy bolaly od blasku gor $ni¢-
znycli, odbijajacych promienie stoneczne, i niko-
mu zapewne jezioro Lucerny, a raczej jezioro
czterech kanionow, gdyz takie rzetelne jego
nazwisko, nie moglo si¢ ukaza¢ w cudniejszej
barwie. Ani si¢ tez sili¢ bede na wydanie, nawet
na przypomnienie owych wszystkich dziwoéw na-
tury, w tonie ktorych cztowiek ptywa sobie bez-
piecznie na tych lazurowych wodach, wéréd tych
skat, ktorych gdzie niegdzie prawie reka sie do-
tyka, wérdd tych romantycznych wsi, miasteczek,
tych $wiezych pél i ogrodéw, tych starych wiez
i Udatnych kos$ciotkow, to zawieszonych na go-
rach, to kapiacych si¢ wjeziorze. Zdaje mu sie,
ze to wszystko dla niego tak si¢ ulozylo i zrobito
w téj chwili, i wnet odmieni si¢ i zniknie; gdyz
nie sposob zeby co$ tak pigknego trwalo zawsze,
albo zeby bylo od dawna, a on tego .dotad nie wi-
dziat, nie uwielbial. Naplywawszy si¢ tém cu-
dnéni jeziorem dowoli, wysiedlismy w Weggis, ta-
dnej miescinie czy wsi, a tam Zgospody cale po-
rzadnej, po dosy¢ dlugich uktadach, targach,
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przygotowaniach, puscilismy si¢ Wkilkanascieosob
na gore. Jedni ruszyli konno, drudzy pieszo z owe-
mi Wielkiemikijanii zkolcem zelaznym, towarzy-
stwem konieczném wedrowca w Szwajcaryi; prze-
wodnikow za$ i pomocnikéw bylo niemal tyle co
podroznych. Dla mnie samej bylo ich trzech, bo
mnie niesli w krze§le z wielkim moim wstydem
i upokorzeniem. Trudno tego nie przyznaé, nie-
tylko nie meczy podobne wstgpowanie na najwyz-
sza, najstromsza gore, Przyjemnyjest ruch tego
jednostajnego i rozumnego kroku, lecz przytém
bardzo jest przykro widzie¢, ze dla naszej wygody
ludzie wsprzezaj si¢ zamienili, 1 wyznaj¢ ze z po-
czatku, ile ze juz od lat trzynastu podobna rzecz
mi si¢ nie trafita, nie uzywatam zupehie otacza-
jacych mnie pigknosci. Jeszcze jak na przekore,
jak Wkatolickim i poboznym kantonie sa tam ka-
pliczki czgste i stacye krzyzowe; jak przyszito do
tej, gdzie Zbawiciel krzyz dzwiga oblany potem,
moi nosiciele stangli i z upodobaniem patrzac na
$wiety obraz, ocierali pot swoj zczota. Im to
ulzylo, ale mnie bynajmniej, zdawalo mi si¢, zem
jest zrodu Annaszow i Pitatow, i bytabym rada
uciec z tego krzesta. Wnet jednak, czy to prze-
konawszy si¢, ze owi ludzie bardzo sobie weseli
i kontenci ze spodziewanego zarobku, czy tez od-



154

dawszy si¢ wylacznie temu com widziala, wyglu-
zowalam zserca owe litoSciwe uczucia a raczoj
zapomniatam o nich. Trzeba dozna¢ tego, wzno-
si¢ si¢ w cudnej i rozleglej okolicy na bardzo wy-
sokg gorg, zgby sobie wystawi¢ co to jest ten
rzut oka, kiedy gdzie z umyshi zatrzymaja si¢
gdzie widok najpigkniejszy, i ty spojrzysz. Czlo-
wiek, to takie ngdzne stworzenie 1 tak z lada cze-
go chlube ciggna¢ umie, iz dla tego ze si¢ wznidst
tak wysoko i tyle rzeczy jedném spojrzeniem ogar-
nie, juz si¢ ma sam za c6$ wielkiego i nadzwy-
czajnego. Mnie si¢ zdawalo na tym Rigi, ze ja ro-
sng, ze skrzydel dostaje, Ze mi juz bardzo blizko
do nieba. A nie tytko to co si¢ widzi, u stop gory
przecudne jest, ale i kolo siebie patrzy¢ warto.
Najprzdd Czteromilowa droga dosy¢ tatwa, nigdy
jednak nie ciasna, miejsca jest na dwoch ludzi,
wiedzie wérod wiosek i pysznych drzew owoco-
wych; daloj uderzaja ci¢ skaty a raczej ogromne
kamienie, ktore Wjednem miejscu arkade natural-
na tworza, pod ktorg przechodzisz. Wszedzie te
kamienie ciebie zastanawiajg, bo nie sa zjednej
sztuki, ale ztozone jakby ze zwiru rdéznej wielko-
$cii zlepione wjedna jaka$ masseg, zupetnie jak
angielski pudding, mocno rodzynkami i migdatami
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natkany; nie wiem tez co dla czego, czy nos dla
tabakiery czy tabakiera dla nosa, ale ten rodzaj
skaty czy gor, zowia niektorzy naturaliSci pud-
ding. Dalej widzisz zielone pastewniki, szalety,
budki i krow pasacych si¢ niezliczone mnostwo;
nie brakuje na strumykach i na wodospadach, na-
reszcie wznoszac si¢ coraz wyzej napotykasz
dwa znaczne domostwa, dom kapieli zimnych
Kaltebad, dalej gospodg Stalfel Juzes wtedy na
odwrotnej stronie gory; i tani patrzac na dol, do-
strzega¢ znowu innych mozesz jezior i miast, az
nareszcie stajesz na szczycie goéry na KulmieS
ptaszczyznie dosy¢ rozleglej, na ktorej jest go-
spoda i ta oczywiscie najbardziej ucze¢szczana; bo,
powtarzam, iz powiadaja, ze sto mil oko obejmuje
z tej gory, widzisz wigc tak kotujac caty obraz
czterech kantonéw, od ktorego Lucerneiiskie
jezioro bierze swoje¢ nazwe. Na Rigijuz troche
bytam kontenta, bo przeciez ta gospoda ma w so-
bie cos'kolwiek wiejskiego, dzikiego, pokoiczki
nizkie. Sliczna to rzecz te wspaniale hotele,
gdzie wszystko rownie dobrze a czasem lepiej,
wspanialej jak w domu; ale dla odmiany dobrze-
by niekiedy, nie przyjezdzac tak do gotowego, na
pieczone gotabki do gabki, a czasem to i tgskno
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po naszych karczmach, po naszém krzataniu sig,
kucharowaniu. Pigkna mi rzecz wdrapa¢ si¢ na
niedostepng go're i znalesc tam murowany hotel,
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VIII.

Autorki.

Kobiete, ktora §mie oglasza¢ mysli swoje, lubiag
niektorzy oddziela¢ od drugich; ona powinna byé
taka jak wszystkie.

Autorowie fraucuzcy.

Dzisiejsi autorowie francuzcy chca przed cza-
sem ludzi zestarze¢ ; moéwia wszystko.

Bogactwo,

Nie zle by¢ bogatym. Ale na tem sztuka, zgby
majac uzywacé, udziela¢; niemajgc obejs¢ si¢ 1 nie
narzekaé, ani tez zazdrosScic.

14
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— Bogactwo mianuja rodzajem kary; jakaz to
ujma przyjemnosci w zyciu, kiedy bez pracy zu-
pelnie obej$¢ si¢ nie mozemy, i kiedy, aby by¢
czynng, trzeba wymysla¢ sobie zatrudnienia. Dom
majetnych liidzi, stawia zwykle widok ubogiego
i bogatego prozniactwa: $pigcych stuzacych i nu-
dzace si¢ panie.

— Bogactwo poniekad trucizna; zgby si¢ nie
otru¢, trzeba je chowaé¢ nie w szkatule, lecz
W sercu.

— Bogactwa nigdy nie daly cnoty: ale cnota,
nie raz dala bogactwa.

— Majatek dla wielu kobiet, jest jakby ztota
zapora miedzy nig a szczg¢Sciem. Wszystko moze
co chce, wszystkiemu dogadza, o nikogo nie dba;
i najczesciej ani zdrowia, ani metody, ani przyjaciot
nie ma.

— Kto bogaty w pieniadze, powinien by¢ w mi-
1o$¢ ku nim ubogi. Dobrze mie¢ wygodg bogactw
na tym $wiecie, a zashuge ubodstwa na drugim.

— Z bogaczami, zdaje si¢ Bog taki uktad czyni:
daje wam uciechy, zaszczyty, ale macie klopoty
i troski w rOwnej mierze.

— Stan wyniesiony jest czegstokro¢ zbiorem
wielkich obowiazkow i wielkich przeszkod do ich
dopelnienia. Bogactwo jest jak owe to6zko zbyt
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migkkie i wygodne, w ktérem zasypiajac, zanied-
bujemy prac i obowiazkow.

— Bogaty broni¢ si¢ musi albo od marnotra-
wstwa do ktérego lenistwo ciagnie, albo od ska-
pstwa do ktorego chciwos¢ prowadzi.

— Ludzie ci po$wigcaja zdrowie i spokojnosé
na nabycie bogactw, postepuja wedle stow Joba:
,,Kopia, kopia, mysla ze skarb znajda, az tu zna-
cliodza grob.”

— Stawa ghupiego bogacza, najgorsza po sla-
wie zlego czlowieka.

— Nie ma wigkszej podtosci, jak rozmySlnie
upokarza¢ ubdstwo.

— Pycha i pogarda ubogich w sercu bogaczy,
oburza mnie i dziwi. Pan Bog dat ci tyle, ze stro-
isz si¢, bawisz; maszze czoto, zamiast wdzi¢czno-
$ci 1 pokory gardzi¢ temi ktorychbys§ raczej prze-
prasza¢ powinna.

— Szkoda, ze bogactwo czyni nas czgstokroc¢
Szacowanemi, nie czynigc Szacowniejszemi.

— Nie pragnij dobr ktérych nie masz, nie za-
nurzaj serca w tych ktoére masz, nie zaluj bez
miary straconych; oto konieczne prawidlo dla bo-
gatych.
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Choroba.

Miej ufno$¢ w lekarstwach, ta utnosé kiedy roz-
sadna, jest pobozna; bo wierzy¢ w zidtko, wkwia-
tek, w kruszec, ze pomoze naszemu zdrowiu; nie
jestze to ufaé i wierzy¢ temu Bogu, ktory zidtka,
kwiaty i kruszce stworzyt i niektore jedynie dla
ulgi naszej?.

Cierpienia.

W cierpieniu wzmaga si¢ pobozno$¢, mysl do
drugiego zycia si¢ zwraca. Mys$l wiecznosci, uczu-
cie nie§miertelnosci, sa jak dwa skrzydla, ktore
dusze¢ najwiecej przygnebiong unosza, i zdaje sig
ze nie manieszcze$cia, ktoregoby cztowiek wzmo-
cniony tg wiarg znie$¢ nie potrafit. Niczem niedole
kilkoletnie dla tego ktory stale ufa i wierzy, ze po
nich wieki szczgscia nastgpig.

Cierpliwos¢.
Badzmy mezne, krotka i mata wojna, a dluga
zaplata.
Cnoty i przymioty.

o
Zycie domowe wigcej cnot, towarzyskie wiecej
przymiotéw wymaga. Ta potrzeba tak dalece jest
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widoczna, ze nawet niemite sg osoby, ktoére w to-
warzystwa cnoty niosa a przymiot6w nie maja.

Czlowiek, dusza.

Trzy wladze uznajemy w cztowieku. Przypi-
salabym rozumowi mysl, sercu czucie, duszy
czyn a raczej mozno$¢ myslenia;: albo czg§¢ my-
$lacajest rozumem, mozno$¢ kochania czyli czgé¢
kochajaca, sercem; moznos$¢ czynienia, czyli cze§¢
czynna, dusza.

tA
Czlowiek.

Przeznaczeniem czlowieka jest praca, obowig-
zkiem umiarkowanie, sprawiedliwoscia ludzko$é
i tolerancya, szczgsciem miernos$¢, chwata cnota,

a nagroda zaspokojone sumienie.

Czulos¢.

Czutoé¢' prawdziwa laczy si¢ z dobrocia, z li-
todcia 1 zupelnie do serca nalezy; czulo$é,przesa-
dzona, jest pod wladza imaginacyi.

— Prawdziwa czulo§¢ w kobiecie, nigdy nie
oczekuje rownej zaplaty za to co daje, ani szcze-
$cia rownego temu jakie chce sprawic.

t4
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Prawdziwa czulo$¢ uzycza, nieprawdziwa
zagarnia.

— Czulos¢ stanowi najwigkszy powab kobiety,
ale powinna by¢ prawda; bez prawdy nie rozu-
miem ani cnoty, ani szczescia.

— Jedni chcg usypia¢, drudzy budzi¢ czulos¢;
najlepiej kierowac nig, to jest zwrdcic ja zastano-
wieniem do rzeczy jej godnych.

— Kazda kobieta mowi ze jest czula; bylaby
czasem ochota zapyta¢: dla kogo?

— Niejedna nieszczgécie sprawia tych ktorych
kocha, a malym kosztem uszczgsliwicby ich mogta;
Irzebaby tylko mniej by¢ zajeta swojera przywia-
zaniem, zapomnie¢ swoich uczué, a wigcej mysli¢
o0 osobach co je wzbudzaja.

— Iskra uczucia najpierwsza si¢ zapala i osta-
tnia gasnie u wszystkich ludzi; ale u mg¢zczyzn
rozum ja przystania, bo mezczyzni zyja w sferze
mysli, kobiety w sferze czucia.

— Kobieta kocha najprzod, a sadzi potem.

— Uczucie, przywiazanie, zastgpuje czasem
miejsce sumienia w kobiecie, a raczej jestjej su-
mieniem.

— Sni nam si¢ czasem o wybornych potrawach
ktére jemy, ale ktére nie nasycaja. Podobnie do
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tych snéw, uczucia zbyteczne, przesadzone, nie
maja zastugi.

— Przez serce, kobieta staje w rowni z towa-
rzyszem swego zycia.

— Lepsza jednak przesada czulo$ci, niz jej
brak.

— W kobiecie, czuto$¢ i dobro¢ wigeej popta-
ca od nauki; kazdy sobie mimowolnie powie prze-
staj ac 7 nia: co ona umie, kazda inna umie¢ moze;
ale serce to jej wlasne.

Czytanie romansow.

Umyst zatrudniony czytaniem samych roman-
s6w, Podobniejest staby jak dzieci na rgkach no-
szone, jak zotadek samemi takociami karmiony.

Dobra slawa.

Dobra stawa zostanie po nas na tej ziemi, choé¢
my z niej znikniemy; bedzie wianem corek naszych,
bedzie zaleta synéw, chluba rodziny.

— Dobra stawa jest zapachem cnoty, zadat-
kiem ufnosci, owocem dobrego postgpowania, po-
ciecha w niedoli.

— Latwo ten wlasnego szacunku si¢ pozbedzie,
kto bez szacunku ludzkiego obejs¢ si¢ umie.
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Mezczyzna ktory tylko o imi¢ i stawe dba,
moze nie by¢ zupetie cnotliwym; ale kobieta in-
nym sposobem stawy nie pozyska, jak tylko do-
pelieniem powinnosci.

— Pisz, moéw, czyn, postepuj zawsze jak gdy-
bys tysigceswiadkow miata; pomingwszy nieSmier-
telnego $wiadka spraw naszych, ludzie predzej czy
pdzniej o Wszystkiem si¢ dowiedza.

— Pokis$ panna, dobra stawa zwabi ci me¢za;
kiedy$ zona, utrzyma ci go w szacunku i przyja-
zni; skoro zostaniesz matka, zapewni wzigto$¢
twym synom, postanowienie cérkom.

— Dobrze jednak czynigc, nie my$l o pochwa-
tach; zajmij si¢ tem co czynisz i wlasng roskosza.

— Dobra stawa niech nami nie powoduje, ale
niech nas zachgca.

— Trwala stawe jednaja tylko rzetelne przy-
mioty; udane lub przemijajace, predzej czy poznicj
na wstyd wychodza i gorycz przynosza. Lepsza
zastluzona nagana, niz niezasluzona pochwata.

— Zashuga wynagrodzona szacunkiem drugich,
juz nie do nas samych nalezy; jesli ja zmarnujemy,
upomnieé si¢ 0 nig moga ci, ktérzy namja pochwa-
fami optacili.

— Niewiescie cnoty sa pospolicie Gjche, ukry-
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te, domowe; niech si¢ wigc nie zniechecaja nie-
dostatkiem pochwat.

— Szacunek drugich, nigdy za szacunek siebie
samej nie stanie.

— Jest to juz wielki dowdd dobrego imienia
kobiety, kiedy nikt Wjejobecnoscinieprzystojnego
slowa sobie nie pozwoli.

— Zbytnia bojazn o utrat¢ dobrego linienia,
jest znakiem stabej onego podstawy. O most dre-
whniany, za najmniejsza powodzia obawa, o ka-
mienny, przy najwigkszej nikt si¢ nie leka.

— Mozna nie dba¢ o stawe, ale trzeba dbac

o dobre imig.
Dobroé¢.
Zeby zawsze by¢ dobrym, trzeba czasem‘byé
zbyt dobrym.
Dobry humor.

Jednostajny i mity humor, jest rodzajem cnotli-
wej wesotosei.

Drogi zelazne.

Drogi zelazne tern sa do dawnych goscincow,
czem druk do pisma, i zapewnejréwna sprawia re-
wolucya w o$wiacie i w stosunkach ludzkich.
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Drzewa.

Ja mam, ze tak powiem, nabozenstwo do drzew
starych i zupelnie mi byto tgskno w Paryzu i oko-
licach jego bez tych starcéw ro$linnego rzedu.
Najpickniejszem drzewem w Paryzu, jest dab w Ie-
sie bulonskim przed Chateau de Madrid, w okoli-
cach St. Cloud. Na wzgérzu S. Anny koto Chatil-
Ion surSeine, jest dab zasadzony w 1070 r. pod
pierwsza rassa hrabiow Szampanii; ma wige dzi$
lat istnienia siedmset kilkadziesigt. Ma 33 stop
wysokosci, a pien liczy 22 stop obwodu. Pien ten,
jest sprochnialy i1 utrzymuje si¢ drzewo prawie
kora tylko. Niemal wszyscy przechodzacy biora
kawalki t6j kory na pamiatke.

Duch czasu.
Dzisiejszy stan polityczny, przypomina reformeg
w 16ym wieku; czem wtedy byta religia, tern dzi$
polityka, czem Wtedy sobory, tern dzi§ kougressa.
Dziwimy si¢ dzi§ wojnom religijnym, przyjdzie
pora, gdzie si¢ dziwi¢ beda nietolerancyi dla swo-
body.

Dumanie.

Jedyne dumanie jakie pozwalam sobie, to cza-

sem w wieczOr patrzac na niebo gwiazdziste;



167

przerobiwszy si¢ sama z romansowej, z kontem-
placyjnej, w czynna i niezmiernie prosta osobe,
przeciez tego jednego wytepi¢ z siebie nie mo-
glam, i nie moge powiedzie¢, zebym na tern tracita
patrzac w niebo, mysle o niebie, o Bogu, nabie-
ram nadziei, odwagi. Nie wiem czy jest istota tak
nieszczgsliwa, ktoraby cho¢ jednéj osoby nie ko-
chata wigcej niz siebie.

Dzien i noc.

W smutku bojemy si¢ nocy: ciemno$ci jej za-
nadto sa podobne do stanu stuzby nasz¢j, wygla-
damy zatem niecierpliwie dnia. Slofnce zdaje sig
jako wyziew bostwa, jako $wietny poslannik wy-
stuchanej modlitwy.

Einigracya.

Przez pierwsze lata bywa dosy¢ wesota; w nie-
ktérych nawet tance, zabawy, stroje, ucieehy.
Wszystko to Wolnieje pomatu, az nareszcie zapas
wesotosci, przebierze si¢ zupelie. Tak drzewo
silne wyrwane na wiosng¢ z ziemi i obalone na
trawe z obnazonemi korzeniami, przez czas jaki$

puszcza i rozwija listki zar6wno niemal z innemi
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co koto niego stoja, ale wnet przebierze si¢
zapas zycia, wigdnie zwolna i nareszcie usycha.

Furyeryzin.

System Furyera, nigdy si¢ nie da wykona¢. Ale
w tem Wszystkiem co juz jest w podobienstwie,
jak to, co si¢ tycze szkol, warsztatow, fabryk,
klasztoréw i tym podobnych stowarzyszen, nale-
zaloby wiele bra¢ z niego ijego postrzezenia po-
prawiac, ulepszac.

— Urzadzi¢ w sposob Riryerowski rodziny i lu-
dzibedacych bez sposobu zycia, bardzo dobrze; ale
spoleczenstwo, na to si¢ nie zgadzam i to by¢ nie
moze. Recze ze nawet chlop nie chciatby porzu-
ci¢ nedznego, nieprawdziwego u siebie, dla naj-
wygodniejszej spolnos'ci. Coz dopiero ludzie zaso-
bni i wolni?

Glupia Zona.
«

Swiatlemu mezczyznie mieé¢ ghupia zone, jest
to samo co malarzowi znajdowaé si¢ miedzy nie-
Widomemi, lub muzykowi miedzy ghuchemi; nie-
zrozumiany, nieoceniony, innych oczéw i uszow

szuka.
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Gniew.

Z zbytniego pobtazania dzieciom, rosnie w nich
nami¢tno$¢ gniewu. Dobrze wychowana osoba,
moze by¢ sklonng do gniewu, co zowig pasyona-
tka, ale nigdy nie zapomni si¢ zupeknie, jesli na-
wyknie do mocy nad soba, jesli wstyd mie¢ bedzie
1 dbalos¢ o dobra opinig. Nie pojmuj¢ jak mozna
nie wstydzi¢ si¢ gniewu.

Gory.

Gor wierzchotki najwczes$niej i najdtuzej Swia-
tlem slonecznem o$wiecane, przedstawiajg obraz
tych tegich umystow, tych ludzi dzielnych i rozu-
mnych, ktoérzy wczesnie madros¢ pojeli i do po-
znych lat szli jej droga. Dolina, jest to gmin w cie-
mnosci.

— Milszy nam kraj gorzysty niz ptaski, bo
gory zakrywajac nam widoki, neca ciekawos$¢ na-
sza i pobudzaja wyobraznia; kazda tajemnica ma
jaki$ wdzigk uroczy.

Groby.

Dobry zwyczaj wyrzyna¢ na grobach godta po-
wolania swego; znaki pracy dobrze si¢ wydaja na
kamieniu spoczynku.

15
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Gusta.

Do mitego zycia, tak gustow niewinnych i czy-
stych potrzeba, ze lepiej stworzy¢ nowy, niz za-
niedba¢ wrodzony.

— Uczucie pigknego, niepojety ma wplyw na
moralno$¢, a nawet na religijno§¢ nasza. Sam
Stworca mial upodobanie w pigknosci: nie na pro-
zno ozdobit ptaki i kwiaty tak wspaniala barwa.

Historycy dzisiejsi.

Chcac widzie¢ w koto siebie rzetelnie, zwla-
szcza w trudnem i zawitem polozeniu, trzeba po-
niekad swoj wlasny interes oddali¢, trzeba, ze tak
powiem, zastoni¢ si¢ reki} od Swiatla, a patrzeé
na okolicg.' Podobno to powinno$¢ historyka cza-
s6w obecnych. Chocby si¢ zdawato, ze grat w nich
rolg, nalezy mu zastoni¢ sig, r¢ke przed $wiattem
potozy¢, umiesci¢ si¢ w cieniu, a drugich malowac
W jasnosci.

1 C
Jezyki obce.

Moim uszom zaden jezyk nie wydal si¢ tak mi-
ly, tak dz'wigczny jak ojczysty; moze by¢ ze jak
niektorzy wladzcy maja uszy u kolan, tak ja ser-
cem stysze.
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Jezyk ojczysty.

Jeden ze stawnych glichoniemych Leclerc,
uczen Sicarda, najwigcej dla tego ubolewat nad
losem wlasnym i sobie podobnych, ze zaden jezyk
nie moze by¢ dla ghuchoniemego ojczystym. A my
tak pogardzamy tym przywilejem, ta stodycza, ta
korzyscia!

Iniaginacya.

Rzadz imaginacya aby ci nie trula chwil obe-
cnych, rzadZz nig i wladaj, bo inaezej ona toba
wlada¢ bedzie; a to kapry$na monarchini ktéra
swoich tylko roskoszy szuka, mato dbajac o pod-
danych szczgscie.

— Kto uktada przysztos¢ swoje, kto buja, dla
tego szczgscie zawsze widomym gosciem bedzie.
Corazmu inng buduj gospod¢, Ononigdydoniej
nie zajedzie.

— Imaginacya jest zbytkiem mys$li co si¢ go-
tow zmarnowaé¢ bez zadnego uzytku, jesli mu
uzytecznej pastwy nie dasz.

— Dwojaka jest imaginacya: jedna zdolnosci
0s0b rozumnych, druga istot cierpiacych i ograni-
czonych: jedna darem, druga choroba.
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Kobiety.

Mowiono zawsze o synach: potomkowie po
mieczu, a o corkach: potomkowie po kqdzieli,
Nie lubi¢ kiedy kobieta porywa za miecz, a m¢z-
czyzna za kadziel

— Kobieta nie wykona wielkiego czynu: ale go
pojmie i zrozumie.

— Skromna, w zaciszu zyjaca i domem zaje¢ta
kobieta, przypomina mi owe polne i le§ne kwiaty,
ktore rosng tam gdzie je zasiala reka przyrodze-
nia 1 jasnieja przyrodzonemi tylko wdzigkami.
Kwiaty ogrodowe, to juz kobiety §wiatowe, a oran-
zeryjne, elegantki, lub te z naszych Polek co za
granica zyja.

— Fortuna nie przyjdzie po me¢zczyzng, musi
jej szukaé; na kobiete w domu czeka.

— Kobieta powinna mie¢ nauke¢ bez pedante-
ryl, talent bez pretensyi, cnot¢ bez dumy, szcze-
Scie bez $wiadkow, wesoto$¢ bez wielbicieli.

— Kobieta ma pierwsze miejsce w towarzy-
stwie, ale podrgczne miejsce w spoteczenstwie.

— Kobieta powinna umie¢ wszystkie drobne
rzeczy o ktorych maz nie umie mowi¢, i na wza-
jem powinna umie¢ méwi¢ o rzeczach waznych,
ktore tylko maz zna i wykonywa.
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Kobieta dojrzala.

Poznasz kobiet¢ dojrzala po tern, ze lepiej
w $cistem towarzystwie kobiet nizeli w me¢zczyzn
smakowac bedzie; poki jest cheé podobania sig,
poty nas kobiety nudza, bo nam zawadzaja.

— Mezczyzna gdy dojrzewa, wchodzi na pole,
nie schodzi; niejednego wlos siwy cieszy, to mu
powagi dodaje: nie wzbudzi za§ tego uczucia
w kobiecie. Czem fortuna dla m¢zczyzn, tern mi-
to$¢ dla kobiet: ich pobudza pré6zno§¢ do pano-
wania nad ludzmi, nas nad m¢zczyznami.

— Wiekdojrzaiypatrzynimprzekroczy, mto-
dy ani spojrzy.

— Przejscie z wieku mlodego do dojrzatego,
dla tego jest przykre, ze wtedy pospolicie prze-
stajemy si¢ podobac.... tego zalu, zadnym sposo-
bem mie¢ nie powinny kobiety zame¢zne, bo przy-
jemnosci towarzystwa mezczyzn, wdzigki zabaw
sa dla panien... Dla tego to bardzo jestem za
pdzniejszemi matzenstwami; niech si¢ panny wy-
tancuja, wybawia, wypodobaja, a z zamgzciem
odechce im si¢ tego wszystkiego. Doswiadczytam
tego na sobie: poszedlszy za maz, bylam cia-
gle i zawsze tak szczgsliwag jak dawniej, ale juz

w towarzystwie nigdym si¢ tak dobrze nie bawita
15
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jak panna bedac, nikt mnie juz nie interessowai,
1z wolna towarzystwo kobiet zrobito mi si¢ mil-
sze niz towarzystwo mezczyzn. Prawda zem ni-
gdy pickna nie byta, ale bede zapewne z malej
liczby kobiet, ktére swdj mtodos'ci bynajmniej nie
zahuja.

— Odmiang wieku w kobiecie, kwiaty w doni-
czkach bardzo przypominaja. Poki kwitng, na
czele stoja i1 kazdy niemi si¢ popisuje; niechze tylko
Jisc zostanie, ida w odstawke i kobietg niemtoda
jak uschtym kwiatem gardza.

— Kobieta powinnaby tak zapomnie¢ ze byla
mtoda, jak inni o tem wzglgdem niej zapominaja.

— Czgstokro¢ kobiety wieku dojrzatego do-
szedlszy, same nie wiedza jak si¢ to stalo, co im
braknie i co si¢ zmienito na tyms'wiecie. W takim
przypadku obwiniaja zwykle jaki wypadek ijaka
okolicznos'¢, ktére sa w tym wzgledzie najniewin-
niejsze. Znatam kobiet¢ co zestarzawszy si¢ w .

1830, wszystkie swoje niesmaki zarzucata na
wstrza$nienia polityczne.

Koleje ludzkie.

Dnia 24 Lutego 1785 r. WMontpellier w skro-
mnej gospodzie, kobieta, mtoda jeszcze, ptakata
gorzko nad umartem ciatem. Bylo to ciato meza
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jéj, a oprocz wlasnej bolesci, krazyto na jé&j sercu
8 dziatek sieroctwo. Kobieta szlachetnego rodu,
nie byta maje¢tna i ani wiedziata, jak sobie z taka
liczng rodzing poradzi, jak ja wychowa, jak corki
wyda za nigz, synéw postanowi. Ta sama kobieta
We dwadziescia kilka Iatpotem, w wspanialym
palacu w Paryzu, otoczona dworem, jasniala
szczgSciem i chwatla, a dzieci tak wyszly:

Jo6zef najstarszy, zostal krélem hiszpanskim,

Eliza, wielka ksi¢zng Toskanii.

Lucyan, wyzszym nad krolow, bo nie chciat ko-
rony.

Paulina Borghese, ksi¢zna Guastalli.

Ludwik, krolem holenderskim.

Karolina, krolowa neapolitanska. *

Hieronim, krélem westfalskim.

Napoleon, panem $wiata.

Bo ta kobieta byla Letycya Bonaparte. Ale
ktoby na nig w 10 lat spojrzal, o jakazby nowa
zmiang losu zobaczyt! Zaden syn, zadna corka,
nie ostali si¢ na tronie, a synnajukochanszy, uwig-
ziony na dalekiej skale.

Kardyban.

Lubig ten kwiat, bo pamigtam, ze byt pierwszym
krory uwazatam w zyciu swojem. Trzy lub cztery lata
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majac, przez zime¢ rozwingt si¢ moj rozum i gdym
wyszla na wiosng do ogrodu, ten kwiatek mnie
zastanowit i podobal mi si¢ niezmiernie.

Kwiaty.

Jaka przyjemno$¢ zna¢ ich jak najwiecej. Kiedy
jestem w lesie, na tacé, gdzie wszystkie prawie
drzewa, wszystkie kwiaty nazwa¢ moge, zdaje
mi si¢ ze jestem we wlasnym kraju, u siebie, ro-
zumiem jezyk ktérym do mnie ziemia przemawia.
Kiedy wejd¢ do szklarni jakiej, jakbym w obcy
kraj wjechata: nie rozumiem tego jezyka doni-
czek, to greczyzna dla mnie.

Lenistwo.

Kto moéwi ,,nic nie robié, nie jest zle robic”
myli si¢. W liieczynnosci jest wystepek, bo Bog
kazda rzecz na pewny cel stworzyt, od kazdego
wiec dice pracy i zatrudnienia do'stanu stoso-
wnych. Leniwy niweczy zamiary Boga.

1

Los odmienny. c

Kiedy widzg kobietg, ktora wielkos$ci i roskoszy
$wiata uzywa, a siostre jej lub przyjaciotke, ktora
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ciche i ubogie zycie wiedzie, zawsze mi si¢ przy-
pomina ta bajka Krasickiego:
,,Potok szybko liicggcy po pigknej dolinie
Wymawiat wielk¢j rzece ze pomatu ptynie,

Rzekla rzeka: nim zajda porankowe zorza,

Ty predko, ja pomatu wpadniomy do morza.”

Macierzynstwo.

Mito$¢ macierzynska predkoscia, dzielnoscia
swoja ma instyktjaki§', arozciaglo$cia, trwatoscia
imoca co$ boskiego ukrywa; stata si¢ tez godtem
stow najwymowniejszych.

— Sa matki czulsze dla dzieci poki mtode,
a zimniejsze kiedy starsze; czynig wigc najwigcej
ofiar wtedy jeszcze, kiedy dzieci na t¢ mitos¢ i sta”
rania odpowiedzie¢ nie moga.

— Matki nie powinny zapomina¢, ze dzieci nie
byly im dane aby nalezaly do nich, aby byly ros-
kosza ich oczu i wdzigkiem ich zycia, ale sa tylko
zakladem, rzecza pozyczona.

— Matki w wielu wzgledach, powinny na na-
grode w przysztosci rachowac: ale niech pami¢taja
ze sg konieczne warunki pod ktoéremi przysziosé
dotrzymuje stowa.

— Nie chwal nigdy dziecigcia twego, nie wy-
nos jego zdolnos$ci, dowcipu; ile to talentoéw udu-
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Szonycli w dziecinstwie rzucanemi w kolebke
wiencami.

— Nie psuj dzieci swoich Zbyteczneni kocha-
niem; smutna to rado§¢ dla matki, kiedy corka
uzna Ze jej nie kochal nikt tylko ona.

— Rodzice duzo $wiadczg dzieciom, a nie wy-
magaja nic wigcej jak tylko cnot.

— Zdaje si¢ ze w obowiazkach rodzicielskich,
nieréwnie wigkszy cigzar matce powierzonym zo-
stal; chciata zapewne Opatrznos¢ wigeej daé tej,
ktora tym powinno$ciom cata odda¢ si¢ moze;
a mniej temu, ktory przedewszystkiem obywatelem
by¢ musi.

I — Bole irado$¢ kobiety rodzaccj, zwiastuje od
razu przeznaczenie czlowieka, zycie obecne iprzy-
szte.

— Mito$¢ si¢ zmienia, przyjazh znika, ambicya
stabieje; w mitosci za$ macierzynskiej jest co6$
nie$miertelnego.

— Sa osoby, ktoére nie bedac matkami, znaja
macierzynstwo: bo edukacya dobrze zrozumiana
i dobrze udzielona, jest'rodzajem stworzenia ktore
podobne do matczynstwa.

— Mam przekonanie takie o sprawiedliwosci
Boga, ze z kazdym nowym obowigzkiem powstaje
nowa moc moralna w czlowieku, Pewno wigc
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jestem, ze z macierzynstwem wlewa Bog w ko-
biet¢ nowe cnoty i §wiatlo, spuszczajac na nig
ducha swojego, zsytajac jej aniota, atym aniotem
jest dziecig.

— Kobieta powinna umie¢ by¢ zona i matka,
taczyé w sobie te dwie godnosci. Kto wie jednak,
czybym obowigzkom zony nie data pierwszenstwa,
bo przynajmniej wtedyby corki dobry wzoér miaty,

synowie naucza si¢ co jest szczgscie matzenskie.

Malzenstwo.

Matzenstwo dobrane, jest to stan w ktorym
trud zycia juz si¢ nie czuje; gdzie jest mysli za-
miana, tam kazde zyczenie zrozumiane, spetnione.
Ale ten stan blogi ma najwigksze stodycze dla
tych, ktorzy juz burz serca doznali: innych znu-
dzi¢ moze.

— Niedobrane na pozor stadla, nie sa niemi
czestokro¢ rzeczywiscie. Podobienstwo charakte-
réw 1 gustow wcale szczescia w pozyciu nie sta-
nowi i moze dla dobra ogoétu, koniecznie potrze-
bna migszanina. Rzadnego np. ozen z rzadna,
a bedzie jedna rodzina rzadna; gdy tymczasem
rzadnego ozen z rozrzutng a rozrzutnego z rza-
dna, bedzie ich dwie.
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— Wiek zblizony malzonkéw, koniecznie do
szczgécia matzonkoéw potrzebny; zwierciadto kto-
re wspak przedmiot pokazuje, nie wigcej zmienia
jak czas i wiek.

— mg nie zna dostatecznie %ony kto-
ra do rerca przyciska, poki z nig przez srogie pro-
by niedoli nie przejdzie.

— W stanie panienskim najwiecej goruje. 3,
w stanie matzenskim my, w stanie macierzynskim
on lub ona.

— Mito$¢ matzenska wzajemna, jest rodzajem
religii, obyczaje jej, czcia zewnetrzng. Tkliwa
i cnotliwa kobieta, tak si¢ modlita: ,,Panie, daj mi
wychowa¢ dzieci cnotliwie 1 umrze¢ zanim mito$¢
mego me¢za minie.”

— Kiedy matlzenstwo kocha si¢ prawdziwie,
boles¢ sama slodyczy nabiera: smutek jest lzawa
uciechg.

— Przywigzanie wzajemne jest majatkiem; mi-
1o§¢ czuta i prawdziwa ostodzi i zastapi wiele
niedostatku.

Melancholia.

Jest to zbytek czulo$ci ktora ptacze, nie wie-
dzac dla czego, wzdycha nie wiedzac po co. Po-
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Spolicie napada tych, ktérzy nie wiedza co robi¢
z czulos'cia.
Milosé.

Mitos¢ jest wladza, ktora cale nasze jestestwo
w ukochang osob¢ przenosi: jest to dusza w dru-
giej duszy, zycie w drugiem Zyciu.

— Mitlos¢, jest jakby drugi wiek dziecinny rzu-
cony wsrdd zycia petnego juz lat i ktopotow.

— Mito$¢ zawsze gotowa, chodzi¢ w parze
z nieszczes$ciem, skoro si¢ powinno$é nie uswieca.

— Imaginacya daleko bogatsza od rzeczywi-
stosci, a kobiety zwykle rownie sa skore do stro-
jenia kochankéw wurdjoneprzymioty, jak do ogo-
lacani% mezow z istotnych.

— Zadnego nie dopuszczaj pozoru zeby ubar-
wi¢ uczucie, ktore w wystgpne zamieni¢ si¢ moze.
Mito$¢ mozna pieszczac uspic jak dziecig, ale obu-
dzi si¢ wrnet wigcj wymagajaca.

— Dziwna rzecz, ze wszystko co si¢ robi dla
kochanka, nie jest poczytane za cnotg. Odmien
slowo, niech to bgdzie dla meza a juz podziwiaja
wszyscy; taka to powinnos$ci wiladza.

— Jest wielka roznica w sposobie kochania
ni¢zczyzny i kobiety. Kobieta szuka zwierzenia

16
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sie, wiecznie by mowita o miloSci swojej przed
swoim kochankiem ; mezczyzna, im prawdziwicj
kocha, tern wigcej milczy, wstyd jaki§ go przej-
muje; nie chce nikomu zwierzy¢ si¢ ze stabosci
swojej. Z powodzeniamiznowu, popisuje si¢ mez-
czyzna, kobieta jesli ulegta milczy; mito$¢ cnotli-
wa dla niej stworzona.

— Megzczyzna kochajac, zrywa jeden z tysia-
cznych kwiatow, ktéremi jego zycie zakwita; ko-
bieta zrywa jedyny. Jego do zawsze kwitnacej
102y, ja, do aloesu, tylko raz na po6t wieku kwiat
wydajacego, porownaéby mozna.

— Koniecznieby potrzeba, zg¢by kobiety na
wzOr mezezyzn mitos¢ uwazaly jako ustep w zy-
ciu, bez ktérego nawet liistorya, lubo nietyle zaj-
mujaca, zawsze przeciez moze ujs¢ swoja droga.

— Kocha¢ kogo, jest to przekladaé¢ go nad
siebie, swoje¢ osob¢ za nic rachowac, jemu po-
$wieci¢ wszystko w wielkich i matych rzeczach,
codzien i w dniach Wielliich zycia. Kocha¢ kogo

,»,choéby najszaleni¢j, dla siebie, jest to uczucie
bliskie mitosci wiasnej, samolubstwa. Polskie ko-
cha¢ sig¢ w kim, nieznane innym jezykom, dosko-
nale prawdziwa mito$¢ maluje. Jest to sainolub-
stwo, ale we dwoch osobach.
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— Zwyczaj narzeczonych w Niemczech, jest
mojem zdaniem ugruntowany na prawdziwej zna-
jomos'ci serca ludzkiego. Czy nie lepiej pozwoli¢
mtodej osobie kocha¢ si¢ i by¢ kochana, uzyé
prawnie i godziwie wszystkich sercowych wdzie-
kow 1 stodyczy milosci. Najczulszy mazjuz to
nie kochanek; najlepsze malzenstwo juz to nie
mito$¢; my co wiemy i znamy, pojmujemy dla
czego. Dla skromnej iniewinnej kobiety, illuzje
po $lubie zgina¢ koniecznie musza. Owe zatem
poznanie si¢ z mitoscia, jakie mioda osoba z ze-
zwoleniem rodzicow, jawnie, bez wyrzutdéw su-
mienia czyni, najlepiej ja w dalszem zyciu od nie-
prawej milos'ci uchroni.... To uczucie dla cnotliwej
i tkliwej kobiety, juz si¢ powtdrzy¢ nie da; niech
go wiec uzywa przed $lubem, iniech idzie tylko za
tego ktory je wzbudzié potrafi. Sama poszediszy za
maz z mitosci i przypatrzywszy si¢ z bliska wielu
malzenstwom, jestem zupelie przeciwna owym
niby rozsagdnym, niedobranym w wieku, utozonym;
Ukartowanym, stowem owym matzenstwom de
convenance, W ktorych rodzice albo starsi wy-

bér czynia, a pannie zy¢ kaza.
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Milodosé.

Marzenia, zamiary, wreszcie i smutki mlodosci,
wszystko to jak chmurki w dzien pogodny roz-
wiewne:

Jako przedza pajaka,
Gdzie$ na wiatrach si¢ bigka.

— W mtodosci
».Swiaty w kwiaty, ziemia zwie si¢ rajem.”

— Migkkie serce miodego, jestjakby S$wiezo
rozkopana nowina, na ktorej si¢ kazde ziarno po-
siane rodzi.

— Miody wiek dziewczat w naszym kraju jest
szczeSliwszy niz gdziekolwiek. Jeszcze panuje
w wielu domach ten tryb wychowania, ktory utrzy-
muje panienke w zupelnej liiewiadomosci zlego
ijej cnota jestjak w dziecku niewinno$cia. Zatai¢
tego nie mozna ; owa czysto§¢ moralna ma co$
czarujacego w sobie; ta prawdziwa $wiezo$¢ du-
szy zastepuje cnotg, rownie jak barwa miodego
wieku zastepuje pigknos¢. Ale si¢ nie zawsze udaje
tryb taki, i moze nie kazda mtoda osoba zniesie
bezkarnie owe nagte przewidzenie, jakie w zyciu
i $wiecie koniecznie spotka¢ si¢ musi. W dzisiej-
szym stanie rzeczy, bardzo si¢ na to naraza, zeby
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albo by¢ nieszczesliwa, zniechgcong, a moze 1 wy-
stepng, albo tez na to, zeby na zawsze starem
dzieckiem zostac.

Moc duszy.

Moc duszy ktéra prawdziwa nadaje odwage,
przyda si¢ i kobiecie. Nie zalezy na tein zeby bi¢
si¢, ale zeby nie ba¢ si¢ niczego.

Do pieknego czynu trzeba dwoch przymiotow:
dobroci zeby go natchnela, 1 mocy duszy zeby
go spehita.

— Sam rozum wymaga mocy duszy w nieszczg-
$ciu; kto sily swoje i czas trwoni na oplakiwanie
niedoli, czemze ja dzwignie i kiedy?

— Szczesliwy kto umie porzuci¢ majatek, stan
i na zto$¢ losowi zosta¢ cztowiekiem.

— Ktokolwiek cierpie¢ nie umie, staba ma du-
sz¢. Wtem zakladaj chwale swoj¢, zebys$ zawsze
okazywata wigksze serce niz nieszczgscie.

Moj wiek dojrzaly.

Niewinne dziecinstwo moje, czysta miodosci,
wszakzebyscie liiebardzo si¢ rumienily, spoglada-
jac na moj wiek dojrzaty! Ubylo wiele, ale tez

16
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i przybyto nie mato; jest dzi§' we mnie skromno$¢,
male o sobie zarozumienie, ktérych dawniej nie
miatam. Nie wiem czy w istocie mniej warta je-
stem; ale to wiem, ze daleko mniej niz dawniej

si¢ cenie.
Muzyka.

Wszystkie sztuki trzymajg si¢ za rece. Tak
muzyka z poezya i malarstwem. Mickiewicz po-
trzebowal muzyki do ozywienia ducha swojego;
a Mengs, kiedy chcial rzuci¢ pomyst swojego
obrazu TADiastowaniey $piewat sonate Corellego,
moéwiac ze chce, zgby jego malowanie w tymze

duchu byto.

Mys$l ua ciuetarzu. |
Natura ¢o si¢ nigdy nie zmienia, dziwi takze po
Wieikiem nieszczesciu; jakze to dziwno kiedy niebo
$wietne, pogodne, ziemia wesota, a w naszem ser-

cu ciemno, ponuro, smutno!

Nadzieja.

Nadzieja jest odwieczng wszystkich ludzi pia-
stunka, kolysze nas bezustannie i smutki nasze
usypia.
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Natura.

Jest jaka$' Stycznosc migdzy goérami a duma,
migdzy niebem a daleka lecz pewna nadzieja;
migdzy biegiem wody, a oddalajacym si¢ przyja-
cielem; miedzy ksiezycem srebrzystym a spokoj-

nem sumieniem.

Nauczyciele.

Kiedy widze jak jedno $wiatetko tysiace innych
roznieca i zapala, samo nic nie tracgc, przypomina'
mi si¢ nauczyciel, ktéry nie traci $wiatla swego
cho¢ go udziela,

Nauka.

Umie¢ doktadnie to co si¢ umie, nadaje umy-
stowi jaki spoczynek podobny do spokojnosci su-

mienia.
Nauki u kobiet.

Nauki ktorych udzielaja miodym, sajak owe
¢wiczenia nauczyciela od tanca; nikt ndg nie sta-
wia wpozycyach, nikt si¢ nie klania s déga-
gé" a przeciez ta umiejetnos¢, chod pigkny i ta-
niec sktadny utatwia i nadaje.
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— Kiedy widze kobietg, ktora wyszediszy ze
sfery wlasciwéj i z prostoty, wdaje si¢ w polityke
Iub filozofia, zda mi si¢, ze widzg ptaszyne wy-
padia z gniazda, ktéra podlecie¢ by rada, a nie
moze, 1 kazdy zgnies'é, zniweczy¢ ja gotow.

— Kobiety zabawy tylko w naukach szukaja
i dziwia si¢ ze mezczyzni za zabawke je uwazaja.

— Lepsze dawne, proste, polskie matrony, niz
Swiatte dzisiejsze niewiasty, od cnot i przymiotow
plci zenskiej wrodzonych odstgpujace. Cnotliwa
kasztelanowa Potaniecka Hegla nie czytala.

— Dawniejsze kobiety nie aviele umialy, ale
wiedziaty Zze nie umieja: dzisiejsze najcze$ciej nic
nie umieja, a rozumiejg ze uczone.

— Ja nad zastugi styn¢ z naukowosci i rozu-
mu, a mniej si¢ uczytam od panien o ktérych nikt
ani wspomni. Nie przypominam sobie, azebym
kiedy miata wigcej od dwoch metréw, ale tez jak-
ze dla nich pracowatam! Malo tez rzeczy znam,
ale znam gruntowniej niz inne osoby; religia, hi-
storya polska, jezyk polski i francuzki. Zycze, aby
kazda kobieta, tyle miata ze swego rozumu, ile ja
chwaty i chleba.
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Niedostatek.

Nie wstydz si¢ niedostatku i zaradzaj mu pra-
ca. Jesli ci potrzeba zachety, pomnij ze sam Zba-
wiciel zycie w ubostwie pedzit.

— Ostatecznosci si¢ tykaja. Bedac juz za gra-
nicg, chcialam raz siostrze posta¢ podarek, ale
nie miatam pieni¢dzy; w tym wiasnie czasie jedna
z moich bogatych przyjaciotek, chciala postac
podarek corce i nie wiedziala co, bo nie byto
rzeczy ktoréjby ta nie miala. Obie byty$my bardzo
stroskane: ja ze nie mialam dosy¢, ona ze miata

za nadto.
Nieporzadek.

Chcac zy¢ mile i Wygodnie, trzeba si¢ strzedz
tego slowa temczasem. Sa tacy, ktorzy nic jak
nalezy ani maja, ani zrobig, méwigc zawsze: ,,to
tylko temczasem.” Choc¢by$ trzy dni mial gdzie
gosci¢, uloz si¢ tak, zeby ci tyle dobrze bylo, ile
by¢ moze. Na tem temczasem., zycie zejs¢ moze
1 niczego nie uzyjesz.

Niewinnos¢.
Gdyby wymowa nie miata swego ttumacza na

ziemi, schronilaby si¢ do ust niewinnos$ci uciemig-
zongj.
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Nizsze stany.

Nizsi, jak np. ubodzy i prosci ludzie, sa pocze-
$ci ani zupetnie Zli, ani zupetnie dobrzy; nieustan-
na praca i zabiegi o chwilg obecna, nie dozwalaja
im ani czu¢ zywo, ani mysle¢ gleboko; przeciez
czasem i czu¢ i mysle¢ sa zdolni.

Nudy.

Nudy znane sa tylko bogatym, zda si¢ ze czto-
wiek wiecej ma sit przeciw ostro$ci, nizli przeciw
taskom fortuny.

— Jezelis' bogata, nie uzywaj bogactw swoich
na okupienie si¢ od powinnosci, jesli nie przez
wzglad na cnot¢ to przez wzglad na szczegscie two-
je. Jak zaptacisz marszalka ktory rachunki za cie-
bie utrzymywac bedzie,'szafarke ktora wszystko za
ciebie wyda, stuzacych, ktorzy wszystko za ciebie
uszyja, uloza, uporzadkuja, co ci¢ od stop do glo-
wy ubiorg; jak zaplacisz nianke, ktéra dzieci twoje
umyje, ubierze, uspi, zabawi; guwernantke, co je
Wyiiczypr-Wiesz co sobie kupisz? nudy, spazmy,
nieszczgscie.
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Obmowa.

Obmowajestjak moneta towarzyska, wszedzie
kursuje, wszedzie przyjmowana. Najczesciej ob-
gich zabawi¢, okaza¢ si¢ przyjemnemi; a czy to
w §cistem pozyciu, czy w towarzystwie, konie-
cznie mowié potrzeba.

— Pamigtaj, ze ile razy zle méwisz o kim, tyle
razy on dwa razy gorzej o tobie. Stowa twoje
rzucane na ludzi juz skonczonych, bedajak kro-
ple wody rozbijajace si¢ o skale; ale ich wyroki
o tobie, ktora jestes' jakby z wosku, beda mialy
moc slonca.

— Obmawiamy zwykle najblizsze nam osoby,
ale ba¢my pewni, ze to nam jest oddane. Kiedy
jestem z wujem, zle mowi¢ o kuzynku, kiedy z ku-
zynkiem, zle o wuju; ajak kuzynek z wujem sig¢
zejda, niewatpliwie zle méwia o mnie.

— I ten co Obmawia i ten co slucha obmowy,
zle czyni: jeden grzeszy jezykiem, drugi uszami.

— Moja moc sadzenia o rozumie i umiejgtnosci
ludzi, zalezy na tein, o ile w rozmowie z nimi
obejs¢ sie mozna bez krzywdy blizniego, bez ob-

mowy.
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Obowiazki.

Czasem mie¢ ich wiele ulgg jest, podobnie jak
niosac cigzar, jesli kto czg$¢ onego odejmie ir16-
wnowage zepsuje, pozostaty cho¢ Izejszy, wigcej
ciezy.

Obrazy natury.

Obtoki przy wschodzie slonca sa rézowe
i §wietne, a potem zmieniajg si¢ W ciemne i czer-
wone, bo poprzedzaja burze i kryja gromy;— ta-
kie i dni nasze.

— Jeszcze mi nic nie spowszednialy pigknosci
natury; promien stonca migdzy dwoma obtokami,
mruczenie wiatru wsrod lisci, blade.Swiatto ksie-
zyca, $piew stowika, kwiatek rosg pokryty, pszczo-
ta mioéd zbierajaca, trawka Cozrozpadlin muru
wyrasta, wszystko to jeszcze zajmuje mig, dusze
do Boga podnosi. Zplodamisztukijuz si¢ oswoi-
fam, juz mnie nie Iada co bawi.

— Kt6z znas nie wpatrywat si¢ kiedy z polu-
bieniem Wgwiazdziste niebo, kto wniem nie szu-
kat tych gwiazd, ktore jasniej blyszcza wsrod
tych myrjadow niniejszych $§wiatel; kto wnich

nie $ledzit, nie babat wielkich tajemnic naszego
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przeznaczenia, wieku S$wiata, imienia stworcy,
przysztosci duszy. Kto nie ustyszat jakby glosu
lubego ztych gwiazd: ,Duch twdj tak trwaty
1 trwalszy jeszczejak my.”

— Nic pigkniejszego jak kiedy po diugiej su-
szy powstanie burza. Potokiem leje si¢ woda, a
potem pokaze si¢ stonce i oswieci 1sknigce sig¢
liscie. Ziemia wnet wypije wody, jak serce spra-
gnione szczescia wypija nadzieje.

Oddalenie.

Chcac skrocié oddalenie drogich osob, wynajduj
sobie zatrudnienia, ktore koniecznie przed ich po-
wrotem spetni¢ potrzeba, a tak mimowolnie pra-
gna¢ nie bedziesz ryclilejszego ich nad obietnicg
powrotu.

Ofiary..

Kto ma konieczng do uczynienia ofiarg¢ i dre-
czacy ktopot ktoremu przez lenistwo konca nie
ktadzie, podobny jest do tego ktory si¢ niecier-
pliwi ze wiatr stuka i skrzypi drzwiami, a leni si¢
wstac i zamknac je.

17
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— Mezczyzna predzej przedsigwezmie ofiare,

kobieta latwiej ja poniesie.

Opinia.

Ktokolwiek potrzebuje $wiadectwa i oczu dru-
gich do wlasnego szczescia, oddal wniepewne
rece szczegscie swoje.

Pi¢kne sztuki.

Pigkne sztuki maja wzor w naturze. Symettja
form w kruszcowym i rodlinnym rzedzie za wzor
architektom stuzylta; cien, odbicie przedmiotow
w wodzie, rysunku i malarstwa pomyst daty;
szmer liSci, swist wiatrow, $piew ptaszat, mu-

zyki nauczyty.
Pieniadze.

Trwoniemy pieniadze odziedziczane, ale szanu-
jemy zarobione.
— Ochraniajmy pieniadze, ale nie kochajmy

si¢ w nich.
— Na stu kobietach, ledwie jedna zwlasnej
sumki ma co w schowaniu i zapasie. Pr6znos¢

i czulo$¢ rozwigzuja zbyt czesto woreczek.
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— Dobrze rzadzac pienigdzmi, Okupiemy so-
bie spokojnos¢ i szczescie, ale jesli one nami rza-
dza, wciagaja nas w tysiagczne podiosci i winy,
a nawet w wystepki i zbrodnie.

— Potrzeba zmusza czgstokro¢ do przyjmowa-
nia nagrdd pienieznych, ale kto to czyni z natogu,
przedaje sie.

— Za nic ztego nie daj, ani wez pienigdzy.

Plotki.

Nie ma stugi, ktoéraby ich robi¢ nie miata
ochoty. Najlepiej na to nic nie odpowiada¢ co
moéwia, bo nic nie pomoze zakaz, jesli z upodoba-
niem stucha¢ ich begdziemy. Nie dosy¢ nie wypy-
tywac si¢: nalezy jeszcze nie stuchaé.

Placz.

Czgsto ze zami uchodzi z serca naszego,— to
wszystko co bole§¢ ostrego i przykrego miala.

Pochlebstwo.

Jeden jest tylko sposdb uzycia pochlebcow i
pochwalcoéw naszych na dobre: staé si¢ takiemi,
jak oni mowig ze jestesSmy.



196

Podroze.

Lepiej podrézowac¢ z takim co nie zna miejsca
ktére zwiedzasz, jak z bywalcem. Zwyczajnie
wtedy dice ci¢ skwitowaé opowiadaniem, albo
nawiasowém obejrzeniem. Bywalce w podrozy
czem wdowcy powtornie si¢ Zeniac.

Podrozny.

Podrézny powinien cztery przepisy zachowac:
nie sadzi¢ z pozordéw, nie wierzy¢ wszystkiemu co
slyszy, nie mowi¢ wszystkiego co mysli, nie wy-
daé wszystkiego co ma.

Polska.

Polska byta zawsze jak ten co §wiatlo niesie
wczasie wiatru; wigecej byla zajeta ostanianiem
go jak Zajasnienieni.

Praca.

' Zrobi¢ co$ z niczego, jest wlasnoscig Boga
zrobi¢ z matej rzeczy wiele, to wlasnos$¢ pracy.
— Pracowad, jest to mie¢ nadziej¢: dlatego,
cztowiek zupetnie nieszczgsdliwy, rownie jak czto-
wiek zaspokojony nic robi¢ nie moze.
— Milyj pracg, a cigzaru jej tak nie Uczujesz
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jak matka ktéra piastuje dzieci¢: nie czuje go
prawie na rgkach z mitosci.

— Ja zawsze uwazam prace naszych ziomkow
ba¢ wobcym jezyku, baé dla obcych dobra przed-
siewzigte, za $wiece zapalong w dzien jasny. Po
co marnowaé to swiatlo, kiedy wnaszej ciemnej
i ubogi¢j krainie, tak by si¢ dobrze wydato, tak-t
by uzyteczne bylo!

Prawda.

Kto ktamie jednali hold ’prawdzie oddaje; bo
kiedy nie moze przed sobg, chce przed drugiemi
fatsz udaé za prawdg.

— Proznos¢, najwigksza liieprzyjaciolka pra-
wdy. ‘

P‘rostota.

Prostota powinna by¢ codziennie ubiorem ko-
biety; wielkie uczucia niech jak klejnoty chowa
na wielkie wypadki.

— Bez prostoty nie ma nic ani zupetnie dQbre-
g0, ani zupelnie prawdziwego.
— Wiele mtodych os6b mniema ze jest wdzigk
i powab wslabem zdrowiu. Te acz nie choruja,
wszystkie ich sprawy schorzate; jedza bez sma-
ku, $pia bez pokoju, $mieja si¢ bez radosci,
17
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a gdy chodza,zdaje si¢ iz raczej posuwaja si¢ niz
postepuja. Juz minely te czasy kiedy podobne
utozenie wabito.

— Brak, prostoty szkodzi cnocie. Tak czgsto
zdarza si¢ widzie¢ osoby cnotliwe, wyrachowane,
powazne, surowe, nudne i zimne, ze niejeden
wolijuz troche zig ijak to mowia sans fagon.

Prostota Zyczen.

Ja zawsze miatam w sobie jakis' zapas zyczli-
wosci: dla drugich swobody, i pokory dla siebie.
Dla mnie bardzo rychto przyszedt ten wiek, a ra-
czej zawsze wnim zylam, kiedy pigkne miejsce,
powietrze mite, przechadzka samotna, rozmowa

przyjacielska, wystarczaty mi do szczgécia.

PrzenHany wieku.

Od urodzenia do dobrej mowy, jest niemowle,
do lat dwunastu dzieci¢, do lat dwudziestu mio-
dzieniaszek, do lat dwudziestu pigciu miodzieniec,
do Iat trzydziestu pigciu milodzian, do lat szesc-
dziesigciu maz, do lat siedmdziesieciu sgdziwiec,
odtad do konca starzec. ¢
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Przesada.
,Jedni az nadto czernig, drudzy nadto bieia,”
DiowiKrasicki. Ja wolg¢ ostatnich.

Przyjazn.

Mezczyzni nas obwiniaja, ze nie masz migdzy
nami tyle wzoréw przyjazni co u nich; zarzut nie-
stuszny. Jesli nie tak gto$ne imiona przyjacidtek
kobiet jak Damonow i Pityasow, Orestow i Pila-
dow, to zapewne nie dla niedostatku uczucia, ale
dla tego Zze nasze powotlanie i poswigcenie si¢
bedac zupehnie innego rodzaju jak mezkie, tak
glos$nemi by¢ nie mogg. Trzeba zbiegu okoli-
cznosci nadzwyczajnych, zeby wyda¢ na jaw
wszystkie skarby tkliwosci jakie kobieta ma
W sercu; wreszcie, mezczyzna wolny jest w wy-
borze swego przywiazania, moze przektadacé
przyjaciot nad rodzing, obowiazki towarzyskie nad
powinnoséci przyrodzone. Dla kobiety, taka cnota
juzby cnotg nie byla; nie moze ona bez uchybie-
nia przeznaczeniu swemu, wyzej ceni¢ ofiary nad
powinno$é. Jest wprzody corka, siostra, zona,
matka niz przyjaciotka i obywatelka? i pokijedna
ztych powinnosci nad nig cigzy, poty odda¢ si¢
cata przyjazni, ani przybranym obowigzkom i u-
Czuciomnie moze. Wolnajednak od nich, nie-
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zrObwnana jest w swojem poswigceniu i zapewne
zaden mezczyzna takim przyjacielemjak ona przy-
jacidlka by¢ nie potrafi.

— Nigdy czlowiek sam siebie znac nie potrafi,
jak zna nas przyjazn prawdziwa.

— Jesli na doskonatego z zawarciem przyjazni
czeka¢ bedziesz, nie umiescisz nigdy serca swego.
Znos$ cierpliwie wady przyjaciela swego, a ile mo-
znosci pracuj azeby si¢ znicli poprawil.

Przyjnioty.

Sa osoby, ktére przymioty swoje gruba mone-
ta dostaty, inne co zdawkowa; pierwsze dobre do
nadzwyczajnych wypadkow, drugie do codzien-
nego zycia.

Przymioty serca.

Przymioty serca gdy zamienionew wady, nigdy
tego do siebie nie znaja. Osoba exaltowana, za-
wsze mysle¢ bedzie ze tylko jest czula, staba ze
dobra, obrazliwa, ze delikatng.

Religia.

Religia jest niczem wigcej jak moralno$cia
z wiarg zlgczong; mozna wigc powiedzieé ze
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z dwoch istot si¢ sktada: zwiary i z moralnosci.
Kto wierzy, a nie jest moralnym, ma tylko wiare,
Jestbigotern, $wigtoszkiem, czasem fanatykiem;
kto jest moralnym, a nie wierzy, jest filozofem,
mocnym duchem. Sto razy lepi¢j mie¢ moralno$¢
jak wiare, ale najlepiej i najpewniej moralnosc¢
swoj¢ polaczy¢ zwiarg i to dopiero Religiq si¢
zowie.

— Prawie wszystkie najrzetelniejsze opinie,
blad za soba ciagna: wjnnysle miesci si¢ zawsze
cien obok rzetelnego przedmiotu, ztad i zbytek
wiary, do ktorego niektore kobiety wigcej sa przy-
wigzane niz do istotnie potrzebne;j.

— Szkoda, ze kaptani czgstokro¢ daleko wie-
cej si¢ przywiazuja do wiary jak do moralnosci;
ich nauki zamiast by¢ religijne, to jest taczy¢ ta-
jemnice wiary z przepisami moralnoséci, sa niemal
zupelie odrgbne; dlatego tez, wielu wierzy, a
mato dobrze czyni.

— Nie sadze aby nalezato do religii, przykrosci
1 umartwienia sobie zadawac, dosy¢ zdaje mi si¢
znosi¢ je z pokora gdy przyjda.

— Ludzie religijni, a racz¢j pobozni, nie maja
czgstokro¢ przyjaciot i szacunku u ludzi. Zasta-
nawialam si¢ nad ta niesprawiedliwoscia i do-

sztam: ze ciludzie rzadko posiadaja przymioty
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Wtowarzystwie poptacajace, a raczej wzbudzaja-
ce najwigcej poszanowania, jakiemi sa: odwaga,
szlachetno$¢, otwarto$¢. Nawykli do pokory, ura-
zy znoszg i tchorzéw imi¢ zyskuja; przyzwycza-
jeni we Wszystkiem do widzenia regki Boga, nie
umieja oprze¢ si¢ ztym ludziom; nareszcie wie-
dzeni checig pokoju, przejgci mitosierdziem'dla
kazdego bez wyjatku, sg potulni, ustuzni, a tern,
wigcej odstreczajg niz ujmujg. Nie watpig, ze mo-
gliby postgpowaé inaczéj, ze to Zle zrozumiana
religia, ktéra do czegokolwick zltego prowadzi:
ale temczasem tak si¢ dzieje i takie skutki.

Rewolucye. o

Najszczesliwsze narody ktére nie potrzebuja
rewolucyj, w lonie ktorych pokolenia nastgpuja
jak wody rzek powaznych; nurt ten sam, lubo
wody coraz nowe.

Robotki kobiece.

Robotki kobiece zbytkowe co do czasu i co do
pienigdzy, a malo uzyteczne: sa to romanse re-
czne.

Romanse.

1Gzytamy z upodobaniem romanse, bo to jest

rodzaj ktory kotysze dusze: ale najlepsze zle nam
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czynig, choc¢by dla tego tylko ze wykrywaja za

nadto serce tajniki.

Rozrzutnos¢.

Znatam me¢za oszczgdnego zony trochg rozrzu-
tnéj, ktory, gdy ona kupita stroik jaki i mowita:
,,10 prawie za nic, dwa dukaty!”— Onprzerywal:

rachuj na ztote kochanko, to nie dwa, ale trzy-
dziesci sze$é.”
Samolubstwo.

Samolubstwo jest to samotno$¢ serca, mitosé
bez ruchu, ktora w nas samych si¢ zbiera, nas sa-
mych ma za cel... jest to naduzycie zdania, ze
sobie samemu wystarczy¢ nalezy.

Serce.

Serce potrzebuje chlongé uczucia serca z dru-
giego i oddawa¢ mu je bogatsze. Bez tej zamia-
ny, nie ma zycia dla serca, jak bez powietrza

nie ma zycia dla ciata.

Serce i dusza.

Dusza jest to wiek dojrzaly, serce to mtodos¢.
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Skapstwo.

Skapstwo z sercem czutem kobiety i zjej by-
stra imaginacya, a nawet z prézno$cia zgodzi¢ si¢
nie moze; zawsze wigksza jest potrzeba uzbroi¢
kobiete przeciw rozrzutnosci i nierzadowi, jak
przeciw skapstwu i chciwosci.

Skromnos¢.

— Nie spuszczaj oczu, chyba razem unizajac
serce.

— Nie obieraj u stotu ostatniego miejsca, dla
tego zeby ci¢ zuszanowaniem najpierwszem cze-
stowano.

— Nie wygaduj na siebie w celu zeby ci prze-
czono.

— Udana pokora jest nie tylko niezno$na, ale
i ztosliwa, bo czgsto zal ma do tego ktory jej sto-
wo bierze za dobrg monetg.

— Skromno$¢ broni od zazdrosci.

— Skromno$¢ nie jest przymiotem, ale bla-
skiem przymiotow.

— Kobieta nieskromna nie zawsze jest zla.
Smiech glosny, glos podniesiony, wejrzenie $mia-
le,r"on decydujacy, poufato$¢ z me¢zczyznami, sg

takze przeciwne skromnosci.
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Slepi.

Slepi sa zwykle umystu tagodnego i jednostaj-
nego; czyby pozbawieni $wiatta ziemskiego, wig-
kszy udzial niebieskiego mieli? Czyli tez cief
w ktorym zyja, ma wpltyw na dusze pododnie jak
noc wiecej jest milczaca od dnia.

Slawa.

Kobieta do szczegscia swego nie potrzebuje sta-
wy, potrzebuje raczej, aby si¢ nikt na nig nie
gniewat.

— Za slawa, za blyszczeniem nie ubiegajmy
si¢ nigdy; ilez to trzeba wiekéw chwaty, zeby
wyrownac dniowi szczescia !

Stawa po Smierci.

Nie dbam o stawe, ale zpoczciwym Rejem bar-
dzo dbam o to, abym po $mierci stowa wdzigczne
zostawita po sobie i wszyscy mowili: ,,dobra to
byta, poczciwa a cnotliwa kobieta.”

Slonce.

Lubi¢ kiedy slonce uderzy na mdj stolik, na
moje pismo; stonce, to moze Boga spojrzenie,
18
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powiedzial poeta. Zda mi si¢ wigc, ze je oswie-
ci¢, poswigci¢ raczy, dobrem, Skutecznem uczy-
ni¢. Wreszcie milem mi jest to wgladanie, ta je-

snosc¢; wszystko co piszg, jawnem by¢ moze.

Stowik.

Lubi¢ niezmiernie stowika. Ptaszek ten tak lu-
bi cztowieka i pigkng nature, ze si¢ zdaje, ze jest
skrzydlatym pos$rednikiem ktéry jednemu o dru-
giej w swym jezyku opowiada.

0k

Smieré.

Zycieniejest w liczbie, ale w uzytku lat. Mozemy
bole¢ nad $miercig jak nad zitem kazdem, bo
$mier¢ nie jest dzielem Boga, jest sprawa grze-
chu i karg za niego.

— Rodzimy si¢ wszyscy z zarodem $mierci
blizsz¢j dalszej; ten zardd czesto zachodami na-
szemi wzmagamy: najlepiej zy¢ dobrze i nie my-
$le¢ o nim.

— Mozna zabierajac si¢ do spoczynku mowié
sobie: nie chcialabym zg¢by ten sen byl snem
$mierci, ale koniecznem jest, usypiajac mysle¢
w $wietéjl pokorze: choéby ten sen byt snem

$mierci, nie drgczytaby mnie trwoga.
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— Zy¢, jest to isc ku $mierci; umrzeé jest to
wstapi¢ w zycie wieczne. Dobrze zy¢ jest to i§¢
droga lftéra do tego zycia prowadzi.

— Smier¢ skutkiem wieku, albo dlugiej choro-
by nastapiona, i dla umierajacych i dla drugich
mniej ma przykrosci. Jest to jak 6w wyjazd ko-
nieczny, ktéry lubo przykry, przeciez, kiedy si¢
przeciaga, juz nawet korci zgby nastgpit.

— Kto juz przezyt lat kilkadziesiat, czego tu
ma czeka€, czego si¢ spodziewaé, byle w zgo-
dzie byt z Bogiem, mogt westchngé do niego, po-
leci¢ mu ukochanych swoich, to i dosy¢.

— Nie wiem jak kto, ale ja, ile razy zbladzi¢
mi si¢ zdarzy, i skutki tego bledu cigza na mnie,
Iub co gorsza na drugich, tyle razy zniewymo-
wna pociechg mysle o drugiem zyciu, méwie sobie:
»Ach! juz tam nie bgdzie mozna nic zlego zrobic!”

— Owe wszystkie rzpczy liiedocieczone o Bo-
gu, o czasie, 0 wieczno$ci, cuda nawet niepojgte
$wiata tego, wszystkiego tego juz, blizcy jeste-
$my w starosci. Ajezelic czlowiek ng rézne niewy-
gody i koszta si¢ naraza, rozdziela si¢ zdomem
iz przyjaciotmi, zeby zobaczyt wigksze, pie-
kniejsze miasta, wyzsze gory, szersze rzeki,
inaczej ubranych ludzi; jezeli na wiar¢ cudzych
stow jedzie chetnie do obcych i dalekich krajow,
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o! jakzeby w podréz wiecznoS$ci nie mial si¢ wy-
biera¢ z radoscia!

— Gonié, goni¢ potrzeba za doskonatoscia,
chociazby w wigilija $mierci, jeszcze 1 wtedy jest
pociecha i nagroda.

Smieré¢ na obctj ziemi.

Byron napisal w Child Haroldzie i ja mu wto-
ruje: ,,Jezelimiprzyjdzieztozyd glowe w ziemi
,,0bcéj, cien wrdci do ziemi rodzinnej, bo dusza
,oddzielona od ciata, moze sobie wybra¢ mie-
szkanie.

I3

é
Smutek.

Ludzie powinniby si¢ wstydzi¢ smutku osobi-
stego i nudow. Jeden tylko smutek godziwy przy-
puszczam: strat¢ i niedole drogich nam istot,
wiec zawsze cudze cierpienia.

Stalos¢.

W statosci jest cos Boskiego. Wystawia ona wi-
zerunek wiecznosci ijest udoskonaleniem cnoty.
I8¢ dobra droga czas jaki§, a potem zniej zbo-
czy¢, jest utraci¢ catla zastuge poprzedniej po-
drézy; i8¢ ciagle ta samg droga mimo przeciwno-
$ci, jest to prawdziwie torowac sobie droge do
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chwaty.- Kto dzi§ tego, jutro innego zdania, Jii-
czem wigce] nie jest, tylko aktorem ktory role
wedhug potrzeby odmienia.

Starosé

W czem nedza staro$ci?—wtem, ze wie wszy-
stko.

— Ze wstaro$ci zycie traci wdzieki swoje,
wtem jest widok dobroczynnego Boga; cliciat
$mier¢ pozadang uczyni¢. Kiedy matka chce odla-
czy¢ bez zalu dzieci¢ od piersi, naciera piotunem
jagody, zgby czulo wstret do pokarmu ktory mu
byt tak mitym.

— Sa dwa rodzaje starcéw: starcy w wieku
Jstarcywimaginacyi. Sa starcy ktérzy umierajg
z sercem mlodem, sg milodzi, ktorzy cigzka sta-
ros¢ wioda.

— Starzec jest echem przesztosci, dzieci¢
zwierciadtem przysztosci.

— Czlowiek w wieku, jest jak podrozny, ktod-
ry zmuszony wyjezdza¢ jutro, wystat swoje baga-
ze naprzod. Bagaze czlowieka, to jego omamie-
nie i lata: co chwila oddaje czastkg szybkiemu
goncowi, a tym goncem jest czas.

— Poszanowanie starosci, milo$¢ synowska,
jest religija uczu¢ §wieckich.

18
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— Ja si¢ nic nie dziwi¢ kiedy kobieta w wieku
potraciwszy drogie sobie istoty, a zwlaszcza me-
za, do klasztoru idzie... Kiedy ludziom obojetni
i niepotrzebni jesteSmy, czyz nie lepiej samej
z soba tylko pod oczyma boskiemi mieszkac?

— Whstaros'ci ziemia juz mniej pachnie, a nie-
bo wonno$¢ swoje¢ dzielniej otwiera; mnie si¢
zdaje, ze pobozno$¢ ma swoje kwadry wpodo-
bienstwie ksiezycowych. Wmtodos'ci jest na no-
wiu, wr staro$ci, w peni.

— Sa ksiazki pigkne, sa zatrudnienia, roboty,
ktore sobie odktadam na staro$é, jezeli jej Bog
da doczekaé; napelniam sobie spichrze na te zte
lata, poki jeszcze dobre jako tako si¢ ciagna....
Dobrzeby moze mie¢ ksigzeczke pod tytutem Za-
pasy na staros¢, tylko ze gotowby nas kto po-
sadzi¢, ze zadna nie przyzna, zeby juz czas byt ja

otworzyc.
Starzy przyjaciele domu.

Maja wielki wplyw na prowadzenie si¢ nasze,
bo oni zadowalniaja niepozbyta w kobiecie pro-
zno$¢. Dobrze jest robi¢ wszystko dla me¢za, jego
mie¢ na celu Wprzyjemnosciach domowych; ale
darmo: maz jest zbyt czestym $wiadkiem zeby
dla niego byly wszystkie starania. Trzeba wigc
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dalszego a niewinnego s¢dziego,! dobrze kiedy si¢
trafi; ze troche zrzedny, wybredny, tem wigksze
usitowania z¢gby mu si¢ wszystko podobato; tem
wigksza rados$¢ kiedy pochwali.

Strata drogich oséb.

Traci¢ drogie osoby i na ich $mier¢ patrzec,
jest umieraé samej. Jam juz dwakro¢ uniierata.
Boze daj, aby trzecia byta moja wtasna.

Stroje.

Slrojejuzodtakdawna przyznane sa za na-
mietno$¢ kobiet, ze w XIV wieku jeden professor
florencki widzac iz mlodzijego uczniowie przyszli
wystrojeni, zapytat ich si¢ najprzéd czy zon szu-
kaja? A gdy odpowiedzieli zu$miechem ze nie,
on im rzekt ,Juz wiem, m¢zow chcecie.”

— Nie ma dwoch wigkszych ostatecznosci jak
w ubiorze; albo zanadto, albo za mato nas zaj-
muje, i dla tego t¢ pomiar¢ prawdziwa uwazam
za rodzaj cnoty.

— Nic wiladciwszego jak dawaé dzieciom
stroje na nagrod¢. Zawsze mi si¢ chce matke na
pokucie posadzi¢ , kiedy mowi ze jej corka byta
grzeczna i dla tego sprawila jej nowa suknig, al-

M
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bo tez ze nie byla grzeczna i dlatego nie ubrali
jej. Prosze sobie wystawi¢, jakie to wyobrazenie
ro$nie wtéj gtéwce, czyz pokuta nie nauczy jej
wigcej zlego jak samo przewinienie?

— Nalezatoby taka mod¢ wprowadzi¢: niech-
by tylko brzydkie kobiety si¢ stroily, a pigkne,
niechby tylko ubieraly si¢ fadnie i do twarzy. Tym
zostawi¢ ozdoby ktore ich potrzebuja; kiedy nos
brzydki, niechze do niego chustka bedzie tak cu-

dna, zeby na nos nie spojrzano.

Sumienie. k)

Wrzu¢ si¢ w gltab’ wody, utoniesz; przy1oz reke

do ognia, sparzysz si¢; nie oddychaj, udusisz sig¢;
zréb co ztego, bedziesz miat wyrzuty sumienia.

Swiatlo.

Wody wprowadzone zczystego zrdédla do ze-
psutej kloaki, jesli nie oblite, zepsuja si¢ tern po-
laczeniem ; tak mata czastka $wiatla zbyt jest
staba zeby wielka o$wieci¢ ciemno$¢: raczej ginie
W niej.

SzczesSliwy narod.
Gdzie szczg$liwy naréd? Tam gdzie mezczyzni

swobodni, a kobiety czyste.
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* Szlachectwo.

Co jest szlachectwo? Jest to przedptata ktod-
ra ci ojczyzna data na zargczenie twoich nad-
dziadéw.

— Kto pierwszy z rodu swojego cnota si¢
wstawi, ten wszystkich cnotliwych ludzi za nad-
dziadow uwazaé powinien.

— Trudniej stworzy¢ swoje SzlachectwolJak
ZiialesT gotowe.

Ubéstwo.

Ktokolwiek wydaje nad dochody, ubogi.

Ufno$é¢ w drugich.

Dhigo miatam zupeilng wiare¢ w tych, ktérych
kochatam, i mam ja dotad: bo $miato powiedzie¢
mogg, zem dotad zadnej nie doznata zdrady. Mam
zwyczaj od matki wpojony i zawsze zalowalam
itemrazy go zaniechata: zawsze powtarzani dru-
gim co dobrego o nich ustysze, nigdy co zlego.

Uroda.

Osoba prawdziwie dobra i rozumna, nigdy szpe-
tna nie bedzie: jaka wiatami jest §wieca, takie
$wiatlo wiatami.
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— Serce wszystko ozdobi i dzieci najlepiej si¢
znaja. Najmniejsze, raczki wyciaga, S$mieje sig,
wdzigczy do osoby nietadnej, utomnej, starej,
ktorej twarz dobroci ma wyraz. Nie przylgnie do
najpigkniejszej, jesli bedzie miata wyraz pogardy.

— Co spragnionemu po najpiekniejszym puha-
rze, jesli stoi prozny, lub szkodliwym napojem
nalany.

Wady.

. Czesto chlubimy si¢ wlasnemi wadami dla
tego tylko, ze je maja takze jakie osoby stawne,
i szanowne, nie pomnac ze to jedyne z niemi po-
dobienstwo. Co pomoze kobiecie szpetnej, ze
ma noge¢ rownie brzydka jak kobieta pigkna?

Wartos¢ osobista.

Czlowiek majacy warto$¢ osobista, jest ten,
ktory we wszystkich punktach powinnosci i obo-
wigzkéw swoich dopelia, a procz tego wzoro-
wym jest w jakiej gatezi ktora sobie obrat.

Wiek dojrzaly.

Latwo si¢ pocieszy¢ ze zmarszczkOw na czole
przybywa, kiedy w sercu cnoty wzrastaja.
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Wiek Tudxki.

Dzieci nie maja ani przesztosci ani przysztosci,
rozsadniejsze od nas uzywaja obecnej chwili—za
mato przedzialu miedzy czasem gdziesmy zbyt
mtodzi i zbyt starzy.

— W milodosci czujemy zywo zmartwienia; pier-
wsze nieszcze$cia sg jak pierwsze mrozy, dotkli-
wiej przejmuja, $cinaja liScie nadziei.

— Milodym si¢ zdaje, ze albo zawsze beda
mtodzi, albo ze mlodymi umra; a temczasem, wie-
ki jak towarzysze podrozy ida znami czas jakis,
a potem nastrzucaja. Dziecinstwo moje umarto,
aja zyj¢; mlodo$¢ umarta, a ja zyje; tak bedzie
zapewnei z wiekiem dojrzalym: umrze, a ja zosta-
ne staro$cig. Starajmy si¢ aby ci zgasli przyja-
ciele nasi nie wstydzili si¢ za nas, gdyby na $wiat
wrocili.

Wielki $§wiat.

Nic pocieszniejszego nad to, ze ci ktorzy do tak
przezwanego wielkiego §wiata naleza, wystawuja
sobie ze oni sa $wiatem. Podobno zg¢by si¢ wdaé
w rachunki, byliby miljonowa czastka §wiata; nie
sadZmy wigc ze zle si¢ dzieje, cho¢ wielcy pano-
wie 1 damy dobrego tonu narzekaja.
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— Dlawlasnego szcze¢$cia pilnowac si¢ nalezy,
azeby nie pigé si¢ do wielkiego $wiata i nie mie-
rzy¢ wedle niego ludzi i okolicznos'ci. Najszczg-
$liwsza miernos'c'; zal mi tych wszystkich, ktorzy
si¢ nie wniéj rodzili.

Wielkie towarzystwa.

Najszczgsliwszy, kto wmalem i §cistem kole
zyje. Pochwaty wielkich towarzystw podobne sa
do strojow balowych, blask catg ich zaleta, naza-
jutrz obracaja si¢ w szmaty.

Wszyscy i kazdy.

Wszyscy/ zdaje si¢ wielkie stowo, [taidy ma-
to znaczace; niech jednak kazdy co czyni, bedzie
toz samo co WSZyscy.

Wychowanie.

Wychowanie niestosowne do tych z ktoéremi
zyjemy, cho¢by najlepiej si¢ przyjeto, bedzie za-
wsze przymiotem niewczesnym, owym strojem
bogatym” wykwintnym w ktéorym migdzy porza-
dnie lecz prosto ubranych weszli§my.
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Wynalazki.

Co to za szczgSliwy wynalazek, zeby mistrz
z takg samg tatwos$cia rysowal na kamieniujak
na papierze, i zeby natychmiast tego co zrobit,
byto kilkaset kopij. Litografia, jest zupeinie tem
do sztychu, czem tiul do koronki; wszystkie ko-
biety maja dzi§ dziurkowate czepki i wszyscy lu-
dzie litografie ; ten latwy strdj tak 'si¢ upowsze-
chnit jak rysunki. Litografia, tiule, szale, bawet-
niane pldtna, i t. p. Wszystko to sa omnibusy,
wszystko to skutki wstrzg$nien i te bardzo uwiel-
biam. Rzeczy ktore dawniej byly dla kilku, dzi$
sa dla wszystkich. Gdyby tak ze $wiatlem, z pra-
wdziwa nauka byli postapili Francuzi, dopiero
byloby rzeczywiste udoskonalenie. Ale rownos$¢
dotkneta tylko materyalne potrzeby, dotknetla cia-
lo; réznica umystu jeszcze zostata.

Zasady.

Wptyw zasad moich na wlasne szczgécie moje,
najwiec¢j mi dowodzi ich prawdy.

Zatrudnienie.

Jesli sama siebie zatrudni¢, zabawi¢ nie potra-

19
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fisz, na prozno zabaw i rozrywek migdzy ludZmi
szuka¢ bedziesz; — wszedzie siebie poniesiesz.

Zycie.

Zycie jest to przesmyk watly i nie pewny miedzy
dwiema Wiecznosciami, migdzy tern co bylo
item co bedzie.
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